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සිහිපත් කිරීමෘ මහිමය 

ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ් මෘසෘ පවසයි: නුඹලා මාව සිහිපත් 

කරනු. මම ද (ඈතා කාරුණිකව නුඹලාව සිහිපත් කරන්න෗මි .  
 (඄ල්-බකරා: 152 ) 

ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ්  ම෗සෘ පවසයි: “විශ්වාසවන්තයිනි! 

඄ධික වශය෗න් ඄ල්ලාහ්ව සිහිපත් කරන්න.”     
 (඄ල්-඄හ්සාබ්: 41 )  

ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ් ම෗සෘ පවසයි: “඄ල්ලාහ්ව ඄ධික ල෗ස 
සිහිපත් කරන පිරිමින්ට ද ඄ධික ල෗ස සිහිපත් කරන 
ස්ත ් රීන්ට ද , සමාව හා යහපත් ප ් රතිලා භ ඄ල්ලාහ් ස෕දානම් 

කර ආත්තෘය.”      
 (ස෕රා ඄ල්-඄හ්සාබ්: 35 ) 
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ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ් ම෗සෘ පවසයි . “(ද෕තය) ඔබ ඈතා 
යටහත් පහත් බවින් හා බියබැතිය෗න් යුතුව පහත් හඩින් 
ඔබ තුළ ඊදෘ සවස ඔබෘ පරමාධිපතියාණන් සිහිකරන්න , 

නේසැලකිලිමත් ඄යග෗න් ක෗න෗ක් නේවන්න.”  
  (ස෕රා ඄ල්-඄ ඄රාෆ්: 205) 

“තම පරමාධිපතියාණන් සිහිපත් කරන ඄යටත් සිහි 
නේකරන ඄යටත් ඊපමාව ජීවතුන් ඄තර සිටින්න෗කු හා 

මියගිය ක෗න෗කු යැ ” යි නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි 

වසල්ලම)් තුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (බුහාරි) 

“නුඹලාගෘ ක ් රියාවන්ග෗න් ඈතා ශ් රෘෂ්ඨව෕ත් , නුඹලාගෘ 
රජු(඄ල්ලාහ්) ඈදිරියෘ පවිත ් රව෕ත් , නුඹලාගෘ තනතුරු ඊසස් 
කරවන්නාව෕ත්, රන් රිදී දන් දීමටත් වඩා වැදගත් ව෕ත් , ධර්ම 
යුද්ධයක දී විරුද්ධ වාදිය෗කුගෘ බ෗ල්ල කපා දැමීම හෛ 
ඔබෘ බ෗ල්ල විරුද්ධවාදියා විසින් කපා දැමීම යන වීර 
ක ් රියාවන්ටත් වඩා වටිනාකමින් යුත් ක ් රියාවක් කියා ද෗න්න 

දැ?“ යි නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම්) තුමාණෛ තම 

සහාබිවරුන්ග෗න් ආස෕හ . එවිට සහාබිවරු „එසෘය‟ යනුව෗න් 
පිළිතුරු දුන්හ . එවිට නබි  (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) 
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තුමාණෛ „එය ඄ල්ලාහ් සිහිපත් කිරීම ‟ යැයි පැවස෕හ . 

 (තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජාහ් ) 

ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ් ම෗සෘ ප වසන බව , නබි (සල්ලල්ලාහු 

඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) තුමා පවසයි . “මාගෘ ගැත්තා මා ගැන 
සිතන්නෘ ක෗සෘ ද , මම ද එසෘ ව෗මි , ඔහු මා සිහිපත් 
කරන විට මම ද ඔහු සමග ව෗මි , ඔහු තමන් තුළ මා 
සිහිපත් කරන විට මම ද මා තුළ ඔහුව සිහි කරමි, ඔහු යම් 
පිරිසක් සමග මා සිහිපත් කරන්නෘ නම් , මම ඉට වඩා 
වැදගත් පිරිසක් ඄තරෘ ඔහුව සිහිපත් කරමි , ඔහු වියතක් 
මට සමීප  වන විට මම රියනක් ඔහුට සමීප ව෗මි , ඔහු 
රියනක් මට සමීප  වන විට මම බඹයක් ඔහුට සමීප ව෗මි , 
ඔහු මා ව෗තට ආවිද ග෗න එන්නෘ නම් , මම ඔහු ව෗ත 
වෘගය෗න් එන්න෗ම.ි  (බුහාරි, මුස්ලිම)්  

඄බ්දුල්ලාහ් බින් බුස්රි  (රළියල්ලාහු ඄න්හු ) තුමා ම෗සෘ 

වාර්තා කරයි . „ක෗න෗ක් නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි 

වසල්ලම)් තුමාණන් ව෗ත පැමිණ , „඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණනි! 
මා පිළිපැදිය යුතු නීතිරීති බේහෛමයක් ඈස්ලාමයෘ ආත . 
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ඒවායින් ප ් රධාන වශය෗න් මා ඈටු කළ යුතු ද෗යක් ගැන 

කියා ද෗නු මැනව ‟ යනුව෗න් කීය . එවිට නබි  (සල්ලල්ලාහු 

඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) තුමාණෛ “නිතර ඔබෘ දිව ඄ල්ලාහ් 

සිහිපත් කිරීම෗හි ත෗ත්ව තබා  ගන්න” යැයි පිළිතුරු දුන්හ .
 (තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජාහ්) 

඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) 

ම෗සෘ ප ් රකාශ කළහ . “යම෗ක් ඄ල්ලාහ්ගෘ ග ් රන්ථය෗න් 
(඄ල ් කුර්අනය෗න)් ඄කුරක් කියවයි ද ඔහුට එක් පිනක් 
ලැබ෗නු ආත. එක් පින දස ගුණයක් ව෗යි . ඄ලිෆ් -ලාම් - මීම් 
යනු එක ඄කුරක් යැයි මා නේපවසමි . එහ෗ත් ඄ලිෆ් එක් 

඄කුරක,ි තවද ලාම් තව ඄කුරක,ි මීම් තවත් ඄කුරකි.“   

(තිර්මිද,ි සහීහ් තිර්මිදි , ඄ල්ජාමිඊස් 
සහීහ්. 
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ඊක්බා බින් අමිර් (රළියල්ලාහු ඄න්හු ) තුමා විසින්  වාර්තා 

කරන ලදී. „඄ප මදීනා මස්ජිදයෘ පිල ඊඩ වාඩි වී සිටින විට 

඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ පිටතට පැමිණ “නුඹලා දිනපතා 
බුත්හාන් හෛ ඄කීක් යන (මදීනාව෗හි ප ් රසිද්ධ ) ව෗ළද 
පේලවල්වලට ගේස් කිසිම පවකින් තේරව , ඥාතිත්වය බිද 
නේදමා, ඄නර්ගතම (වටිනා ) ඔටුවන් ද෗ද෗නා බැගින් ලබා 

ගන්නට සතුටු වන්නෘදැ ?“යි විමස෕හ . එවිට „඄ල්ලාහ්ගෘ 

ද෕තායාණ෗න,ි එය ඄පි ප ් රිය කරමු ‟ යැයි පිළිතුරු දුනිමු . එවිට 

„ඔබ පාන්දරින් මස්ජිදයට ගේස් ඄ල්ලාහ්ගෘ ග ් රන්ථය෗න් 
අයාත් ද෗කක් ඈගැනීම හෛ කියවීම එවැනි ඔටුවන් 
ද෗ද෗න෗කු ලබා ගැනීමට වඩා ශ් රෘෂ්ඨය . අයාත ් (වාක් ය) 
තුනක් ඔටුවන් තුන්ද෗න෗කුට ද අයාත් හතරක් ඔටුවන් 
හතර ද෗න෗කුට ද කියවන හෛ ඈග෗න ගන්නා අයාත් 
සංඛ් යාව වැඩිවන තරමට (ඔටුවන්ගෘ සංඛ් යාව වැඩිකරමින් 

ඒ සියල්ලට වඩා ) ඒවා ශ් රෘෂ්ඨ වෘ ” යැයි පැවස෕හ . 
 (මුස්ලිම)් 

඄බ෕ හුර෗යිරා (රලියල්ලාහු ඄න්හු ) විසින් වාර්තා කරන ලදී . 
඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) 

ම෗සෘ ප ් රකාශ කළහ . “඄ල්ලාහ් සිහිපත් නේකරමින් එක් 
ස්ථානයක කවර෗කු ඄සුන් ගන්නෘ ද ඔහු ඄ල්ලාහ් ව෗තින් 
විශාල පාඩුවක් ඄ත් පතක්ර ගත්තෘය . ඄ල්ලාහ් සිහිපත් 
නේකරමින්  එක් ස්ථානයක කවර෗කු නිදා ගත්තෘ ද , ඔහු 

ද ඄ල්ලාහ් ව෗තින් විශාල පාඩුවක් ඄ත් පතක්ර ගත්තෘය .” 
  (඄බ෕ දාව෕ද් ) 
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඄බ෕ හුර෗යිරා (රලියල්ලාහු ඄න්හු ) තුමා විසින් වාර්තා කරන 
ලද.ී ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම)් 

ම෗සෘ ප ් රකාශ කළහ.  „඄ල්ලාහ් සිහිපත් නේකරමින් හා 
ඔවුන්ගෘ නබිවරුන් ක෗ර෗හි සලවාත් නේපවසමින් එක් 
ස්ථානයක කවර කණ්ඩායමක් ඄සුන් ගන්නෘ ද ඔවුන් ව෗ත 
඄ල්ලාහ් විසින් විශාල පාඩුවක් ග෗න ද෗නු ආත . ඔහු කැමති 
නම් ඔවුනට දඩුවම් කරයි . ඔහු කැමති නම් ඔවුනට සමාව 

ද෗යි.“    (තිර්මිදි) 

තවත් හදීසයක යම් පිරිසක් ද෗වියන් සිහිපත් නේකර 
රැස්ව සිටි තැනින් විසිර යන්නෘ නම් , ඔවුන් බ෕රුව෗කුගෘ 
මළකුනක් ඊඩ සිට විසිර ගිය පිරිසක් වැනිය . ඔවුනට ඄ත් 
වන්නෘ පරාජයයි.      
 (඄බ෕ දාවුද,් ඄හ්මද් සහීහ් ජාමිඊ) 
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඄ල් කුර්අනය සහ සුන්නාහ්ව තුළින්  
඄ල්ලාහ්ව ම෗න෗හි කිරීම෗න් ඈදිකර 

ගන්නා  
මුස්ලිම් වරය෗කුගෘ බලකේටුව 

 

1. නින්ද෗න් ඄වදිවීම෗න් පසු කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

1. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහිල්ලදී ඄හ්යානා බඃද මා ඄මාතනා ව 
ඈල෗යිහින් නුෂ෕ර ්

තෘරුමඃ ඄ප මරණයට පත්කළ පසුව ඄පට ප ් රාණය ලබාදුන් 
඄ල්ලාහ්ටම සියල෕ ප ් රසංශා හිමිවෘවා . තවද ඔහු ව෗තය 
නැවත යා යුත්තෘ.  (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

2. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලා ෂරීකලහු ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්. 

඄ල්හම්දුලිල්ලාහ් ව සුබ්හානල්ලාහි වලාඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු 
වල්ලාහු ඄ක්බර් වලා හව්ල වලා කුව්වත ඈල්ලා බිල්ලාහිල් 

඄ල්ලාහුම්ම ඄ගෆි්ර්ල ී
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තෘරුම: “඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු නැත . ඔහු ඒකීය෗කි . 
ඔහුට සමාන කිසිවක් නැත . සර්වාධිරාජ් යය ඔහුට හිමිය . 
සියල ුප ් රශංසා  ද ඔහුට හිමිය . ඔහු සිය ල ුදෑ ක෗ර෗හි 
බලසම්පන්නය. සියල ුප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටය . ඄ල්ලාහ් 
සුවිශුද්ධය. ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් ද෗වියකු නේමැත . ඔහු 
඄ති ශ් රෘෂ්ඨය . ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් කිසිදු ශක්තියක් හෛ 

බලවෘගයක් නේමැත. යා ඄ල්ලාහ් මට සමාව ද෗නු මැන.“ 

නින්ද෗න් ඄වදි වී යම෗ක් ම෗ය ප ් රකාශ කරයි  නම,් ඔහුගෘ 
පව් සමා කරනු ලැබ෗යි . ඔහුගෘ ප ් රාර්ථනාවන් ඄නුමත 
ක෗ර෗යි. වුළු දෛවනය කර සලතයෘ ය෗ද෗යි  නම්, ඔහුගෘ 
සලාතය ඄නුමත ක෗ර෗යි යනුව෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ 
ප ් රකාශ කළහ.  (ෆත්හු ඄ල්-බාරි, ඈබ්නු මාජාහ්) 

3. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහිල්ලදී අෆානී ෆී ජසදී ව රද්ද ඄ල෗යිය 

ර෕හි ව඄දිනලී බී දික්රිහි. 

තෘරුමඃ මා හට මනා ශරීර සොඛ් යයක් ලබාදී , මගෘ 
ප ් රාණයත් මට අපසු ලබාදී , ඔහුව සිහිපත් කිරීමෘ වරම 
(඄නුමැතිය) ද ලබාදුන් ඄ල්ලාහ්ටම සියල෕ ප ් රසංශා 
හිමිවෘවා.  (තිර්මිදි ) 
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4. අල ඈම්රාන් ස෕රාව෗න් වාක් ය 190 සිට ඄වසාන දක්වා. 

********** 
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2. ආඳුම් ඄දිනවිට කරන පැතුම  

5. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහිල්ලසී කසානි හාදා වරසකනීහි මින් 
ගෙරී හව්ලින් මින්නී වලා කුව්වත ්

තෘරුම -  කිසිම ශක්තියක් හෛ හැකියාවක් නේමැති 
තත්ත්වයෘ මා සිටිය දී (ඔහුගෘම ඊදව්ව෗න් ) ම෗(ම 
වස්ත ් ර)ය මට ලබා  දී ආ ඳගන්නට සැලැස්  ව෕ ඄ල්ලාහ්ට 
සියල ුප ් රසංශා හිම ිවෘවා.     

   (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා)  

 *********   

3. ඄ළුත් ආදුම් ඄දින විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව          
                                                                                                         

6. ඄ල්ලාහුම්ම ලකල් හම්දු ඄න්ත කසව්තනීහි ඄ස් ඄ලකු මින් 
ගෙරිහි ව෗ගෙරි මා සුනි඄ ලහ෕ ව ඄උදුබික මින් ෂර්රහිී 

වෂර්රි මා සුනි඄ ලහු’ 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සිය ල ුප ් රසංශා ඔබටය . එය මට 
඄ඳින්නට සැලැස්ව෕යෘ ඔබය . එහි යහපත හා කුමක් සදහා 
එය නිර්මානය කරනු ලැබුවවෘ  ද එහි යහපත ඔබ෗න් මම 
඄යැද සිටිමි. එහි හානිය෗න් හා කුමක් සඳහා එය නිර්මානය 
කරනු ලැබුවවෘ  ද එහි හානිය෗න් අරක්ෂාව ඔබ෗න් මම 
඄යැද සිටිම.ි  (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද)ි 
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********* 

 
4. ඄ළුත් ආඳමු් ආන්ද ඄යට ව෗නත් ඄යකු කරන පැතුම ්

7. තුබ්ලි ව යුහ්ඃලිෆුල්ලාහු තඅලා 

තෘරුම : එය පල෕දු වී යයි. ඒ ව෗නුවට ඊත්තරීතර ඄ල්ලාහ් 

ව෗න එකක්ද ලබා ද෗යි.  

දීර්ග ජීවිතය ස ඳහා පැතුම. 

8. ඈල්බිස් ජදීදන් වඈෂ් හමීදන් වමුත් ෂහීදන් 

තෘරුම :  ඔබ ඄ළුත් ආඳුමක් ආඳග෗න වැදගත් ඄න්දමින් 
ජීවත ්වී, වීරයකු ල෗ස මරණයට පත් වනු මැනව. 

********** 

5. තම ඄දුම් ගලවන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

9. බිස්මිල්ලාහ ්

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න්. (තිරිමිදි) 
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********** 

6. වැසිකිළියට ආතුල්වීමෘ දී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

10. බිස්මිල්ලාහි, ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික මිනල් හුඃබ්සි 
වල් හඃබාඈස ි

තෘරුම :  ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗නි . යා ඄ල්ලාහ් ගැහැණු හා 
පිරිමි නරක ජින්වරුන්ගෘ (ෂ෗යිතානුන්ගෘ ) හානිය෗න් මා 
අරක්ෂා කරනු මැන. (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

********** 

7. වැසිකිළිය෗න් පිටවන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

11. ගුෆ්රානක. 

තෘරුම : පව් ක් ෂමා කරන ම෗න් ඔබ෗න් පතමි. (තිර්මිද,ි 
ඈබ්නු මාජා, ඄බ෕ දාව෕ද)් 

********** 

8. වුළු දෛවනයට ප෗ර කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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12. බිස්මිල්ලාහ ්

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න්  (඄බ෕ දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජාහ්, 
඄හ්මද)් 

********** 

 

 

9. වුළු දෛවනය ඄වසානයෘ කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව

 

13. ඄ෂහ්ද ු඄න්ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලාෂරීක ලහු 

ව඄ෂ්හදු ඄න්න මුහම්මදන් ඄බ්දුහ෕ වරස෕ල෕හු. 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ් හැර නැමදුමට ව෗න කිසිව෗ක් හෛ 
කිසිවක් නේමැති බව ඔහු එකීයකි ඔහුට හවුල්කරුවේ නැති 
බවද සාක්ෂි දරමි . මුහම්මද් (සල් ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි 
වසල්ලම්) තුමාණෛ ඔහුගෘ ගැත්තා  හා ද෕තයා බව ද මම 
සාක්ෂි දරම.ි (මුස්ලිම)් 

14. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ජ්඄ලනී මිනත් තව්වාබීන වජ්඄ල්නී මිනල් 
මුත තහ්හිරීන 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් පව් සමාව ලැබ෕වන්ග෗න් ඄යකු බවට 
මාව පත් කරත්වා පිරිසිදු ව෕වන්ග෗න් ඄යකු බවට  ද මාව 
පත්කරත්වා.  (තිර්මිදි) 
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15. සුබ්හානකල්ලාහුම්ම වබිහම්දික ඄ෂ්හදු ඄න්ලාඈලාහ 
ඈල්ලා ඄න්ත ඄ස්තගුෆිරුක ව඄ත෕බු ඈල෗යික. 

තෘරුම : ඔබට ප ් රශංසා කරමි . ඔබ සුවිශුද්ධ යැයි ප ් රකාශ 
කරමි ඔබ හැර නැමදුමට ව෗නත් ද෗ වියකු නැත . ඔබ෗න් 
පාපක් ෂමාව ඄යැදිම.ි ඔබ ඈදිරියෘ පසුතැවිලි ව෗මි. 
 (නසාඉ) 

********** 

10. නිවස෗න් බැහැරව යන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

16. බිස්මිල්ලාහි තවක්කල්තු ඄ලල්ලාහි වලාහව්ල 

වලාකුව්වත ඈල්ලා බිල්ලාහි’ 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් (පිටත්ව෗ම,ි) මගෘ කාර්යයන් 
සියල්ල සම්ප෕ර්ණය෗න් ඄ල්ලාහ් ව෗ත භාරකර ඔහුවම 
විශ්වාස කරමි . තවද ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් කිසිම ශක්තියක් 
හෛ බලයක් නැත.  

(඄බ෕ දාව෕ද් , 
තිර්මිද)ි 
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17. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ව෕දු බික ඄න් ඄දිල්ල ඄ව් ඄සිල්ල ඄ව් 

඄ද්ලිම ඄ව් ඊද්ලම ඄ව් ඄ජ්හල ඄ව් යුජ්හල ඄ල෗යිය. 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් මා මංමුළාවීම හෛ මා ඄ව මානයට 
ලක්වීම හෛ  ඄සාධාරණය කිරීම හෛ මා ඄සාධාරණයට 
ලක්වීම, මා මන්ද බුද්ධිකයකු වීම හෛ මන්ද බුද්ධිකයකු 
බවට පත්කරනු ලැබීම යනාදිය෗න් මාව අරක්ෂා කරනු 

මැන. 

********** 

11.  නිවසට ආතුල්වීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

18. බිස්මිල්ලාහි වලජ්නා වබිස්මිල්ලාහි හඃරජ්නා ව඄ලල්ලාහි 
රබ්බිනා තවක්කල්නා.  

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් ආතුල්වීමු . ඄ල්ලාහ්ගෘ 
නාමය෗න් පිටත්වන්න෗මු . ඄පෘ පරමාධිපතියාණන් වන 
඄ල්ලාහ් ක෗ර෗හි (඄පගෘ සියල෕ කාර්යයන් පවරා) විශ්වාසය 
තබම.ු  (඄බ෕ දාව෕ද)් 

********** 

12. පල්ලියට යන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

19. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ජ්඄ල් ෆී කල්බී න෕රන් , වෆී ලිසානී න෕රන් , 
වජ්඄ල් ෆී සම්ඉ න෕රන් , වජ්඄ල් ෆී බසරී න෕රන් වජ්඄ල් මින් 
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කල්ෆී න෕රන් වමින් ඄මාමී න෕රන් වජ්඄ල් ෆව්කී න෕රන් වමින් 

තහ්තී න෕රන් ඄ල්ලාහුම් ඄„඄තින ීන෕රන්. 

තෘරුම: මගෘ හදවතට  අලෛකය ද මාගෘ දිවට 
අලෛකය ද ආති කරනු මැනව. මගෘ සවනයට අලෛකය 
ද මාගෘ දෑසට අලෛකය ද ලබා ද෗නු මැනව,  මාගෘ පසු 
පසින් අලෛකයද මාගෘ  ඈදිරිප සින් අලෛකය ද  ආති 
කරනු මැනව. තවද මට ඈහළින් අලෛකය ද මට පහළින් 
අලෛකය ද පිරිනමනු මැන ව. යා ඄ල්ලාහ් මට ඄ලෛකය 
පිරිනමනු මැන.    (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

඄ල්ලාහුම්මජ්඄ල්නී න෕රන් ෆී කබ්රී වන෕රන් ෆී ඈළාමි වසිද්නී 
න෕රන,් වසිද්නී න෕රන,් වසිද්නී න෕රන් යනුව෗න් තිර්මිදි 

සදහන්වී ආත. 

තෘරුම: මගෘ කබ්රයට (මිනී සේහේනට) හා මගෘ ඄ස්ථි  
(ආටකට)ු වලට අලෛකය ලබා ද෗ත්වා . තවද මා හට 
අලෛකය ඄ධිකව ලබා ද෗ත්වා, මා හට අලෛකය ඄ධිකව 
ලබා ද෗ත්වා , මා හට අලෛකය ඄ධිකව ලබා ද෗ත්වා , 
අලෛකය෗න් අලෛකය මා හට ලබාද෗ත්වා. 

********** 

 

13. පල්ලියට ආතුල් වීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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20. ඄උදු බිල්ලාහිල් ඄ළීම් , වබි වජ්හිහිල් කරීම් , 
වසුල්තානිහිල් කදීම,් මිනෂ් ෂ෗යිතානිර් රජීම් . බිස්මිල්ලාහි 
වස්සලාත්තු වස්සලාමු ඄ලා රස෕ලිල්ලාහි ඄ල්ලාහුම්මෆ් තහ්ලී 
඄බ්වාබ රහ්මතික. 

තෘරුම: තම ගොරවනීය මුහුණ හා ප෕ර්ණ විධායක බලතල 
හිමි බල  පරාක ් රමයාණන්ව෕ ඄ල්ලාහ්ග෗න් පළවා හරින ලද 

ෂ෗යිතාන්ගෘ නපුර෗න් අරක්ෂාව පතම.ි   
  (඄බ෕ දාව෕ද)් 

඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗නි ආතුල් ව෗මි ’ ශාන්තිය හා සමාදානය 
(඄ල්ලාහ්ගෘ) ද෕තයාණන්ට හිමිවෘවා . යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ 

කරුණාවෘ දේරටු මා ක෗ර෗හි විවූත කරනු මැනවි . 

 (මුස්ලිම,් ඈබ්නු මාජාහ්) 

********** 

14. පල්ලිය෗න් පිටවීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

21. බිස්මිල්ලාහි වස්සලාතු වස්සලාමු ඄ලා රස෕ලිල්ලාහි . 
඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක මින් ෆල්ලික ඄ල්ලාහුම්මහඃ්සිමිනී 
මිනෂ්-ෂ෗යිතා නිර්-රජීම්. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් ආතුල් ව෗මි . ශාන්තිය හා 
සමාදානය (඄ල්ලාහ්ගෘ) ද෕තයාණන්ට හිමිවෘවා . යා ඄ල්ලාහ් 
සත් ය වශය෗න්ම ඔබෘ මහා කාරණිකත්වය මත , ඔබ෗න් 
පිහිට ඈල්ලා සිටිමි . යා ඄ල්ලාහ් පළවා හරින ලද 

ෂ෗යිතාන්ග෗න් මා අරක්ෂා කරනු මැනව’ (ඈබ්නු මාජාහ්) 
********** 

15. බාංගු (඄සාන)් ඄සන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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22. කැඳවුම්කරු (඄දාන් පවසන්නා ) ප ් රකාශ කරන ඄යුරින්ම 
සවන්ද෗න තැනැත්තාද ප ් රකාශ කළ යුතුය . එහ෗ත් 
හයිය඄ලස් සලාත,් හයිය඄ලල් ෆලාහ් යන පද ආස෗න විට   

ලා හව්ල වලා කුව්වත ඈල්ලාහ් බිල්ලාහි (තවද ඄ල්ලාහ් 

හැර ව෗නත් කිසිදු ශක්තියක් හෛ හැකියාවක් නැත .) 

යනුව෗න් ප ් රකාශ කළ යුතුයි. 

      (බුහාරි 

මුස්ලිම)් 

 

23. කැදවුම් කරු  

඄ෂ්හදු ඄න් ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු, ඄ෂ්හදු ඄න්න මුහම්මදන් 
රස෕ල෕ල්ලාහි යනුව෗න් කියන විට ඄සන්නා 

„ව඄න ඄ෂ්හදු ඄න් ලාඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලාෂරීකලහු 
ව඄න්න මුහම්මදන් ඄බ්දුහු වරස෕ල෕හු රලීතු බිල්ලාහි රබ්බන් 

වබි මුහම්මදන් රස෕ලන් වබිල් ඈස්ලාමි දීනා .„ යැයි කිව 
යුතුයි.  
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තෘරුමඃ නියතවශය෗න්ම නැමැදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර 
ව෗න කිසිව෗ක් නැත . ඔහු ඒකීයය . ඔහුට සමාන කිසිවකු 
නැත. තවද නියතවශය෗න්ම මුහම්මද්(සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි 
වසල්ලම)් ඔහුගෘ ගැත්තාද ද෕තයාද වන බව මාද සාක්ෂි 
දරම.ි ඄ල්ලාහ් පරමාධිපතියාණන් ල෗සත් මුහම්මද්  
(සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) තුමාණන් ද෕තයාණන් 

ල෗සත් ඈස්ලාමය මගෘ අගම ල෗සත් පිළිගනිම.ි   (මුස්ලිම)් 

 

24. මු඄ද්දින්ගෘ කැඳවුමට පිළිතුරු දීම෗න් පසුව නබි  
(සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) තුමාට සලවාත් පැවසිය 
යුතුය. (මුස්ලිම)් 

25. ඄ල්ලාහුම්ම රබ්බ හාදිහිද් දඃවතිත් තාම්මා වස්සලාතිල් 
කාඈමා අති මුහම්මදන් ඄ල් වසීලත වල් ෆළීලා . වබ්඄ස්හු 
මකාමන් මහ්ම෕දනිල්ලදී ව඄ද්තහ් (ඈන්නකලා තුක්ලිෆුල් 
මීඅද්). 

තෘරුම : සම්ප෕ර්ණව෕ මෘ කැඳවුම හා ස්ථාවරව෕ සලාතයෘ 
පරමාධිපත ි යාණනි. මුහම්මද් (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි 
වසල්ලම)් තුමාණන්ට (ඔබගෘ ) ඊපකාරය හා ශ් රෘෂ්ඨත්වය 
ලබා ද෗නු මැන . ඔබ පේරේන්දුව෕ මකාමන් මහුම෕දාව෗ හි 
(ඊතුම්ව෕ ස්ථනාය෗)හි එතුමාණන් ඄වදිකරනු මැන. (බුහාරි) 

26. ඄දාන් - ඈකාමත් (සලාතයයෘ කැඳවුම හා සලාතයට 
ප෗ළගැස්වීම) ඄තර තමන් ව෗නුව෗න් ප ් රාර්ථනා කර ගැනීම 

යහපත් වන්නෘය . “ම෗ම කාලය තුළ ඄යදින ප ් රාර්ථනා 
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ද෗වියන්ගෘ පිළිගැනීමට සුදුසු මේහේතක් වන්නෘය .“

 (තිර්මිද)ි 

********** 

16. සලාතය අරම්භයෘ කිව යුතු ප ් රාර්ථනා 

඄ල්ලාහු ඄ක්බර් යනුව෗න් පවසා සලාතය අරම්භ කළ 
යුතුයි. පසුව පහත සඳහන් ප ් රාර්ථනාවලින් එකක් පාරායනා 
කරන්න. 

27. ඄ල්ලාහුම්ම බාඈද් බයිනී වබයින කතායාය . කමා 
බා඄ද්ත බයිනල් මෂ්රිකි වල් මග්රිබි ඄ල්ලාහුම්ම නක්කිනී 
මින් හතායාය කමා යුනක්කස් සව්බුල් ඄බ්යල෕ මිනද් දනස් 
඄ල්ලාහුම්මග් සිල්නී මින් කතායාය බිල් මාඈ වස්සල්ජි වල් 
බරද්. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් නැග෗නහිර හා බස්නාහිර ඄තර ඔබ 
විසින් ආති කළ පරතරයම෗න් මා හා මගෘ පාපයන් ඄තරද 
පරතරයක් ආති කරනු මැන . සුදු පැහැති ර෗ද්දකින් කුණු 
ඈවත් කරන්නාසෘ පාපයන්ග෗න් මාව සුවි ශුද්ධ කරනු මැන . 
යා ඄ල්ලාහ් ජලය , හිමිය හා පිනිකැට මගින් මගෘ වැරදි 
සෛදා පිරිසුදු කරනු මැන.   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

28.  සුබ්හානකල්ලාහුම්ම වබිහම්දික වතබාරකස්මුක 

වතඅලා ජද්දුක වලාඈලාහ කයිරක. 
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තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබට ඊපහාර දක්වන ඄තරම 
සුවිශුද්ධද කරමි . ඔබෘ නාමයන් ඄භිවූද්ධිමත්ය . ඔබෘ 
කීර්තිය ඊත්තරීතරය . නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර ව෗න 
කිසිව෗ක් හෛ කිසිවක් නේමැත. 

 (තිර්මිද,ි  ඄බ෕ දාවුද,් ඈබ්නු මාජා, නසාඉ, තිර්මිදි 
1/77) 

 

29. වජ්ජහ්තු වජ්හිය ලිල්ලදී ෆතරස්සමාවාතී වල් ඄ර්ළ 
හනීෆන් වමා ඄න මිනල් මුෂ්රිකීන් . ඈන්න සලාතී වනුස්කී 
වමහ්යාය වමමාති ලිල්ලාහි රබ්බිල් අලමීන් . ලාෂරීක ලහු 

වබි දාලික ඊමිර්තු ව඄න මිනල් මුස්ලිමීන් , ඄ල්ලාහුම්ම 
඄න්තල් මලිකු ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත . ඄න්ත රබ්බී ඄න 
඄බ්දුක ළලම්තු නෆිසී වඃතරෆ්තු බිදන්බී ෆඃෆිර්ලී දුන෕බී 
ජමී඄න.් ඈන්නහු ලායඃෆිරුත්දුන෕බ ඈල්ලා ඄න්ත වහ්දිනී ලි 
඄හ්සනිල් ඄හ්ලාකි ලා යහ්දී ලි ඄හ්සනි හා ඈල්ලා ඄න්ත 
වෂ්රිෆ් ඄න්නී සය්යි඄හා ඈල්ලා ඄න්ත ල෗බ්බ෗යික් 
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වස඄ද෗යික වල් කෙරු කුල්ල෕හ෕ ෆී යද෗යික . තබාරක්ත වත 

අල෗යික. ඄ස්තඃෆිරුක ව඄ත෕බු ඈල෗යික. 

තෘරුම: ඄හස් හා පේළේව මැව෕ ඔබ ද෗සටම මාගෘ මුහුණ 
හරවමි. මම සමකරන්නවුන්ට ඄යත් නේව෗මි . 
සත් යවශය෗න්ම මගෘ සලාතය , මගෘ කැපකිරීම , මගෘ 
ජීවිතය, මගෘ මරණය , යනාදිය විශ්වයෘ මැවුම්කරු වන 
඄ල්ලාහ්ටමය. ඔහුට සමාන කිසිවක් හෛ කිසිව෗ක් 
නේමැත. මම ඒ නියෛගයට සම්ප෕ර්ණය෗න්ම ඄වනතව෕ 

මුස්ලිම්වරය෗කු ව෗ම.ි 

 යා ඄ල්ලාහ් රජු ඔබයි . නමැදුම් ලබන්නා ඔබ හැර 
඄න් කිසිව෗ක් නැත. මගෘ පරමාධිපති ඔබය. මා විසින් මටම 
හානිකරගත්ත෗ම.ි මගෘ පාපයන් පිළිගනිමි . එහ෗යින් මගෘ 
පාපයන් සියල්ල මා ව෗නුව෗න් ක් ෂමාකරනු මැන . ඔබ හැර 
ව෗න කිසිව෗ක් පව්සමා කරන්නෘ නැත . යහපත් 
පැවැත්ම෗න් යුත් නියම මාර්ගය ප෗න්වනු මැනව . මාව 
වඩාත් යහපත් සාරධර්ම ව෗ත යේමු කරනු මැනව . ඔබ 
හැර ව෗න කිසිව෗කුට එම මඟ ප෗න්වීම කළ නේහැක . එහි 
඄යහපත් දෘවලින් මා ඇත් කරනු මැනව . ඄යහපත් දෘවලින් 
මාව අරක්ෂා කිරීමට ව෗න කිසිව෗ක් සමත් නේවන්නෘය. 

 ඔබෘ නියෛගයට නැවත නැවත පිළිතුරු දීමට 

ස෕දානමින් සිටිමි . ඔබෘ ක ් රියාවන් භාග් ය  සම්පන්නය. 
යහපත ඔබෘ දෑත සතුය . ඔබ ළඟ , ඄යහපතක් නැත . මම 
ඔබ නිසා, ඔබ ව෗නුව෗න්ම ජීවත්ව෗ම.ි ඔබ ඊත්තරීතරය. ඄ති 

ශ් රෘෂ්ඨය. ඔබ෗න් පාපසමාව පතමි ’ (එම පාපයන් ගැන ) 

පසුතැවිලි ව෗මි.  (මුස්ලිම)් 
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30. ඄ල්ලාහුම්ම රබ්බ ජිබ්රායීල් වමීකායිල් වඈස්රාෆීල් 
ෆාතිරස් සමාවාති , වල් ඄ර්ළි අලමල් ඝයිබි වෂ්ෂහාදති . 
඄න්ත තහ්කුමු බයින ඈබාදික ෆීමාකානු ෆීහි . යහ්තලිෆ෕න 
ඈහ්දිනි ලිමක්තුලිෆ ෆීහි මිනල් හක්කි , බි ඈද්නික ඈන්නක 

තහ්දී මන්තෂාඊ ඈලා සිරාතින් මුස්තකීම.් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ජිබ්රායිල් මීකායිල් ඈස්රාෆීල් යන 
඄යගෘ පරමාධිපතියාණනි , ඄හස් හා පේළේවෘ 
මැවුම්කරුවාණ෗න,ි සැඟවුන හා දෑස ඈදිරියෘ ආති සියල෕ 
දෘ ගැන දන්නා ඔබ , ගැත්තන් ඄තරෘ යම් යම් කරුණු ගැන 
පවත්නා මතභෘදයන් පිළිබඳවද සාධාරණ තීරණයක් ගනු 
මැන. සත් ය පිළිබඳව යම් මත භෘදයක් වී නම් ඔබෘ 
඄නුමැතිය පරිදි මා හට නිසිමග ප෗න්වනු මැනවි . සත් ය 
වශය෗න්ම ඔබ කැමති ඄යට සූජු මග ප෗න්වන්නෘය. 
 (මුස්ලිම)් 
 

31. ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් , කබීරා ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් කබීරා , ඄ල්ලාහු 
඄ක්බර් කබීරා වල් හම්දු ලිල්ලාහ් කසීරා වල්හම්දු ලිල්ලාහි 
කසීරා වල්හම්දු ලිල්ලාහි කසීරා වසුබ්හානල්ලාහි බුකරතන් 
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ව඄සීලා යනුව෗න් තුන්වරක් පවසා , ව඄උදු බිල්ලාහි 
මිනෂ්ෂ෗යිතානි මින් නෆ්කිහි වනෆ්සිහි වහම්සිහි .  
 
තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය . ඄ධිකවශය෗න් ප ් රසංශා 
සියල්ල ඄ල්ලාහ්ටම හිමි වන්නෘය . ඊදෘ සවස ඄ල්ලාහ්ගෘ 
පාරිශුද්ධත්වය ම෗න෗හි කරමි . ෂ෗යිතාන්ග෗න් විය හැකි 
හානිවලින් ම෗න්ම -ඔහු- ඊමතුව , ඊඬගුකම හා කාව් යය෗න් 
඄නුන්ගෘ සිත් ආදගැනීම අදිය෗න් මාව අරක්ෂාකර ද෗නු 

මැන. (඄බ෕ දාව෕ද් , ඈබ්නු මාජා, මුස්ලිම.්) 
 

32. ඄ල්ලාහුම්ම ලකල් හම්දු ඄න්ත න෕රුස්සමාවාති වල් ඄රළි 
වමන් ෆී හින්න වලකල් හම්දු ඄න්ත කයිමුන් සමාවාති වල් 
඄ර්ලි වමන් ෆී හින්න (වලකල් හම්දු ඄න්ත රබ්බුස් සමාවාතී 
වල් ඄ර්ලි වමන් ෆී හින්න ) වලකල් හම්දු ලක 
මුල්කුස්සමාවාති වල් ඄ර්ළි ) වලකල් හම්දු ඄න්තල් හක්කු 
වවඃදුල් හක්කු වකවුල෕කල් හක්කු වලිකාඊකල් හක්කු 
වල්ජන්නතු හක්කු වන්නාරු හක්කු න් වස්සා඄තු හක්කුන් 
඄ල්ලාහුම්ම ලක ඄ස්ලම්තු ව඄ල෗යික තවක්කල්තු වබික 
අමන්තු වඈල෗යික ඄නබ්තු වබික කාසම්තු වඈල෗යික 
හාකම්තු ෆඃෆර්ලි මා කද්දම්තු වමා ඄ක්කර්තු වමා ඄ස්රර්තු 
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වමා ඄ඃලන්තු ඄න්තල් මුකද්දමු ඄න්තල් මු඄ක්කරු . ලා ඈලාහ 

ඈල්ලා ඄න්ත ඄න්ත ඈලාහි ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සියල෕ ප ් රශංසා ඔබටමය . ඄හස් හා 
පේළේවද ඒ  තුළ ආති දෘවලද අලෛකය ඔබය . සියල෕ 
ප ් රශංසා ඔබටමය . ඄හස් හා පේළේවද , ඒවා තුළ ආති 
දෘවල්ද ස්ථාවරව පිහිටුව෕යෘ ඔබය . සියල෕ ප ් රශංසා ඔබටය. 
඄හස් හා පේළේවෘ මැවුම්කරුවා ඔබය . සියල෕ ප ් රශංසා 
ඔබටය. ඄හස් හා පේළේවෘ පාලනය ඔබ සතුයි . ඒවායෘ 
රජු ඔබයි . සියල෕ ප ් රශංසා ඔබටය . සත් යය ඔබයි . ඔබෘ 
ප ් රඥාව සත් යයකි . ඔබෘ වදන් සත් යයකි . ඔබෘ හමුවීමද 
සත් යයකි. ස්වර්ගයද සත් යයකි . ඄පායද සත් යයකි . 
විනිශ්චය දිනය  ද සත් යයකි . යා ඄ල්ලාහ් මම ඔබටම 
඄වනත ව෗මි . ඔම ක෗ර෗හිම විශ්වාසය තබමි . ඔබව 
විශ්වාස කර ඔබ ව෗තම පැමිණ෗න්න෗මි . ඔබ ව෗තම 
පැමිණිලි කරමි . ඔබෘ විනිශ්චයම බලාපේරේත්තු ව෗මි . 
එහ෗යින් මම ප෗රද , පසුවද, රහසිගතවද, ප ් රසිද්ධියෘද 

කළ පාපයන් මා ව෗නුව෗න් ක් ෂමා කරනු මැනවි. 

නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර කිසිවක් හෛ ව෗න කිසිව෗ක් 
නැත. ඔබ මාගෘ ද෗වියාය. ඔබ හැර ව෗න ද෗වියකු නැත. 

සටහන: මෘ ප ් රාර්ථනාව නබි(සල් ) තුමාණෛ රාත ් රි  

(තහජ්ජත)් සලාතයෘදී කිරීම පුරුද්දක්කරග෗න සිටියහ .

 (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

 

********** 

17. රුක෕ඊ කිරීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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33. සුබ්හාන රබ්බියල් ඄ලිම.් තුන් රක් 

තෘරුමඃ ශ් රෘෂ්ඨව෕ මගෘ පරමාධිපතියා සුවි ශුද්ධය. 
 (තිර්මිද)ි 

34. සු බ්හානකල්ලා හුම්ම රබ්බනා වබිහම්දික 
඄ල්ලාහුම්මඃෆිර්ල.ී 

තෘරුමඃ ඄පගෘ පරමාධිපතියාණනි ඔබගෘ ප ් රශංසාව තුළින් 
ඔබව සුවි ශුද්ධ කරමි . යා ඄ල්ලාහ් මාගෘ පව් ක් ෂමා කරනු 
මැන. 

35. සුබ්බ෕හුන,් කුදද්෕සුන් රබ්බුල් මලාඈකති වර්ර෕හ්. 

තෘරුමඃ (඄ත් යවශ් ය ) ගතිගුණවලින් පිරිසිදුව෕ද ඄නවශ් ය 
පැවතුම්වලින් (කිළිටි නේව෕ ) පිරිසිදුව෕ද ඔබ , ජිබ්රීල් ආතුළු 

඄න෗කුත් දෘව ද෕තයින්ගෘ රක් ෂිතයාණන්ය.  (මුස්ලිම් , 
඄බ෕ දාව෕ද)් 

36. ඄ල්ලාහුම්ම ලක රකඃතු වබික අමන්තු වලක ඄ස්ලම්තු 
හෂඊ ලක සම්ඈ වබසරී වමුහ්හී ව඄ළ්මී ව඄සබී 
වමස්තකල්ලත් බිහී කදම.ී 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබ ව෗නුව෗න් රුක෕ඊ කළ෗මි . ඔබව 
විශ්වාස කළ෗මි . ඔබට මම ඄වනත ව෕ව෗මි . මගෘ සවන, 
බැල්ම, මගෘ මේලය , මගෘ ඄ස්ථි (ආටකටු ) මගෘ නහර 
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මගෘ පාද ද෗ක මත රඳවා ආති මගෘ ශරීරයද ඔබ 

ව෗නුව෗න් යටහත් පහත් වෘ.  (මුස්ලිම් , නසාඈ, තිර්මිද,ි ඄බ෕ 
දාව෕ද)් 

37. සුබ්හාන දිල් ජබර෕ති වල් මලක෕ති වල් කිබ්රියාඈ වල් 
඄ළමත.ි 

තෘරුමඃ මර්ධනය බලතල පාලනය , අඩම්බරය. 

ශ් රෘෂ්ඨත්වය යනාදියට හිමිකරුවාව෕ ඔහු සුවිශුද්ධය.  (඄බ෕ 
දාව෕ද,් ඄හ්මද,් නසාඉ) 

 

********** 

18. රුකුඊ ඈරියව්ව෗න් නැගිටින විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

38. සමි඄ල්ලාහු ලිමන් හමීදහ෕ 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ප ් රශංසා කළ ඄යගෘ ප ් රශංසාවට සවන් 
දුන්නෘය. (බුහාරි) 

39. රබ්බනා වලකල් හම්දු හම්දන් කසීරන් තයියිබන් 
මුබාරකන් ෆීහි. 

තෘරුමඃ ඄පගෘ පරමාධිපතියාණනි! සියල෕ ප ් රසංශා ඔබටමය . 
ඔබට ඄භිවූද්ධිමත් පවිත ් රව෕ත්  ඄ධික ප ් රශංසාවන් හිමි 
වෘවා. (බුහාරි) 
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40. රබ්බනා ලකල්- හම්දු මිල් ඊස්සමාවාති වල් ඄ර්ළි 
වමිල්ඊ මා ෂිඃත මින් ෂ෗යිඈන් බඃදු ඄හලස් සනා ඈ, වල්මජ්දි 
඄හක්කු මා කාලල් ඄බ්දු වකුල්ල෕නා ලක ඄බ්දුන්. ඄ල්ලාහුම්ම 
ලා මානි඄ ලිමා ඄ඃතයිත වලා මුඃතිය ලිමා මනඃත වලා 
යන්ෆඊ දල් ජද්දි මින්කල් ජද්ද ු. 

තෘරුමඃ ඄හස් හා පේළේව ඒ ද෗ක ඄තර තිබ෗න දෑහි 
ඔබගෘ කැමැත්ත ආති සියල෕ දෑහිද සියල෕ම ප ් රශංසා ඔබ 
සතුය. කීර්තිය හා ප ් රශංසාවන්ට සුදුස්සා ඔබය . ඄ප 
සැවේම ඔබෘ ගැත්තන්ය . ඄ප෗න් පිදුම් ලබන්නා ඔබය . යා 
඄ල්ලාහ්, ඔබ විසින් ද෗නදෘ වළකා ලීමට කිසිව෗කුටත් 
හැකියාවක් නැත . ඔබ වැළක෕ දෘ දීමටද කිසිව෗කුටත් 
හැකියාවක් නැත . ඔබ තීරණයක් ගත්තෘ නම් කිසිව෗කුට 
එය ව෗නස් කළද නේහැක . ඔබ ලබාද෗න දඬුවම්වලින් 
මිදීමට පේහේසතුන්ගෘ ධනය ප ් රයෛජනවත් 
නේවන්නෘය. (මුස්ලිම)් 

********** 

19. සජදාව෗හි කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

41. සුබ්හාන රබ්බියල් ඄ඃලා (තුන්වරක)් 

තෘරුම: ඊසස්ව෕ මගෘ පරමාධිපති සුවිශුද්ධය (඄හ්මද් , 
තිර්මිද)ි 
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42. සුබ්හානකල්ලාහුම්ම රබ්බනා වබිහම්දික 
඄ල්ලාහුම්මඃෆිර්ල ි

තෘරුමඃ ඄පගෘ පරමාධිපතියාණන්ව෕ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ 
ප ් රශංසාව මත ඔබව සුවිශුද්ධ කරමි. යා ඄ල්ලාහ් මගෘ පව් 
සමාකරනු මැන.   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

43. සුබ්බ෕හුන,් කුද්ද෕සුන් රබ්බුල් මලාඈකති වර්ර෕හ්. 

තෘරුමඃ (඄ත් යවශ් ය ) ගතිගුණවලින් පිරිසිදුව෕ද ඄නවශ් ය 
පැවතුම්වලින් (කිළිටි නේව෕ ) පිරිසිදුව෕ද ඔබ ජිබ්රීල් ආතුළු 
඄න෗කුත් දෘව ද෕තයින්ගෘ රක් ෂිතයාණන්ය.   (මුස්ලිම)්  

44. ඄ල්ලාහුම්ම ලක සජද්තු වබික අමන්තු වලක ඄ස්ලම්තු 
සජද වජ්හිය ලිල්ලදී හලකහු වසව්වරහු වෂක්ක සම්඄හු 
වබසරහු තබාරකල්ලාහු ඄හ්සනුල් කාලිකීන.් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබ ව෗නුව෗න්ම මම සුජ෕ද් කළ෗මි . 
ඔබව විශ්වාස කළ෗ම.ි තවද ඔබට මම ඄වනතව෕ය෗මි . මගෘ 
මුහුණ එය මවා එයට රුවක් (ර෕පයක් ) ලබාදී එහි ආස් කණ් 
හා ඒවාට ඄වශ් ය සිදුරුද ලබා දුන් ඔහු ව෗නුව෗න් හිස 
පහත්කර නැමදුම් කළ෗මි . ඄ති ශ් රෘෂ්ඨව෕ ඄ල්ලාහ් 
ශ් රෘෂ්ඨව෕ මැවුම්කරුව෗කි.  (මුස්ලිම)් 

 

45. සුබ්හාන දිල් ජබර෕ති වල් මලක෕ති වල් කිබ්රියාඈ වල් 
඄ළමත.ි 



 

33 

තෘරුම: මර්ධනය බලතල පාලනය , අඩම්බරය, 
ශ් රෘෂ්ඨත්වය යනාදියට හිමිකරුවාව෕ ඔහු සුවිශුද්ධය. (඄බ෕ 
දාව෕ද,් ඄හ්මද,් නසාඉ)  

46. ඄ල්ලාහුම්මඃෆිර්ලී දන්බි කුල්ලහ෕ දික්කහ෕ . වජිල්ලහ෕. 

ව඄ව්වලහ෕ වඅහිරහ෕ ව඄ලා නිය්යතහ෕ වසිර්රහ෕. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සුළුව෕ද මහත්ව෕ද අරම්භයෘද , 
඄වසානයෘද, ප ් රසිද්ධියෘද , රහසිගතවද කළ සියල෕ 
පාපයන් සමා කර ද෗නු මැන. 

47. ඄ල්ලාහුම්ම ඄උදු බිරිධාක මින් සකතික වබිමුඅෆාතික . 
මින් ඊක෕බතික ව඄උදුබික මින්ක ලා ඊහ්සි සනා඄න් 

඄ල෗යික. ඄න්ත කමා ඄ස්නෙත ඄ලා නෆ්සික. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ පිළිගැනීම තුළින් ඔබෘ 
කෛපය෗න්ද ඔබෘ සමාව තුළින් ඔබෘ දඬුවමින්ද 
සත් යවශය෗න්ම මා අරක්ෂාව පතමි . තවද ඔබ ගැනම 
(සිතා) ඔබ෗න් අරක්ෂාව පතමි . ඔබට ප ් රමාණවත් පරිදි 
ප ් රශංසා කිරීමට මා ශක්තිමත් නැත . ඔබ විසින් ඔබව 
ප ් රශංසා කළ ඄යුරින්ම ඔබවන්නෘය. (මුස්ලිම)් 

********** 

 

20. සජදා ද෗ක ඄තර වැඩිවීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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48.  රබ්බිඃෆිර්ලි - රබ්බිඃෆිර්ලී. 

තෘරුම: මාගෘ පරමාධිපතියාණනි , මට සමාව ද෗නු මැන . 
මාගෘ පරමාධිපතියාණන,ි මට සමාව ද෗නු මැනව.  (඄බ෕ 
දාව෕ද)් 

49. ඄ල්ලාහුම්මඃෆිර්ලි වර්හම්නී වහ්දිනී ව අෆිනී වර්සුක්නී 
වර්ෆඃනී  

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මාහට ක්ෂමා වනු මැනව . මට කරුණාව 
ප෗න්වනු මැනව. මට සූජු මාර්ගය ප෗න්වනු මැනව . යහපත් 
දෘ ක෗ර෗හි මා යේමු කරනු මැනව . මට සුවය ලබා ද෗නු 
මැනව. සම්පත් ලබා ද෗නු මැනව . (ස්වර්ගයෘ) ඊසස් කරනු 
මැනව.  (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා) 

********** 

21. සජදාව෗හි කිවයුතු ඒවා කිවීම෗න් පසු කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

 

50. සජද වජ්හිය ලිල්ලදී කලකහු වෂක්ක සම්඄හු වබසරහු 
බිහව්ලිහී වක෕ව්වතිහි තබාරකල්ලාහු ඄හ්සනුල් කාලිකීන.් 

තෘරුමඃ මගෘ මුහුණ , එය මවා එහි ආස් කන් හා එයට 
඄වශ් ය සිදුරු ඔහුගෘ ශක්තිය෗න් හා බලය෗න් ලබා දුන් ඔහු 
ව෗නුව෗න් හිස නමා නැමදුම් කරමි . ඊසස්ව෕ 
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මැවුම්කරුවාණන් වන ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය. (තිර්මිද,ි 
඄හ්මද)් 

51. ඄ල්ලාහුම්මක්තුබ් ලී බිහා ඈන්දක ඄ජ්රන් වළඃ඄න්නී බිහා 
විද්රන් වජ්඄ල්හා ලී ඈන්දක දුහ්රන් වතකබ්බල්හා මින්නී 
කමා තකබ්බල්තහා මින් ඄බ්දික දාව෕ද.ු 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මෘ (සජදා)  ව෗නුව෗න් මට පින් ලබා 
ද෗නු මැනව . ඒ හෘතුව෗න් මගෘ පාපයන් නැතිකර දමනු 
මැනව. ඒවා ඔබ ලඟ තැන්පත් කර තබනු මැන . ඔබෘ 
ගැත්තාව෕ දාව෕ද්  තුමාග෗න් එය පිළිගත්තා ම෗න් මග෗න් ද 
එය පිළිගනු මැනව.  (තිර්මිදි ) 

********** 

22. ඄ත්තහියියාත් ඈරියව්වෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

52. ඄ත්තහියියාත්තු ලිල්ලාහි වස්සලවාතු වත් තයියිබාතු 
඄ස්සලාමු ඄ල෗යික ඄යියුහන් නබියියු වරහ්මතුල්ලාහි 
වබරකාතුහු ඄ස්සලාමු ඄ල෗යිනා ව඄ලා ඈබාදිල්ලාහිස් 
සාලිහීන.් ඄ෂුහදු ඄න්ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු ව඄ෂ්හදු ඄න්න 
මුහම්මදන් ඄බ්දුහු වරස෕ල෕හු. 
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ත෗රුම: පැතුමද කරුණාවද , යහපතද, ඄ල්ලාහ්ටම හිමිය . 
නබිතුමන,ි ඄ල්ලාහ්ගෘ ශාන්තිය කරුණාව හා ඄භිවූද්ධිය 
ඔබට හිමිවෘවා . ඄පට හා ඄ල්ලාහ්ගෘ සැදැහැමි ගැත්තන් 
සියල෕ ද෗නාටද ඄ල්ලාහ්ගෘ ශාන්තිය ඄ත්වෘවා . නමැදුමට 
සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු නේමැති බවට මම 
සාක්ෂි දරමි . සත් ය වශය෗න්ම මුහම්මද්(සල් ) තුමාණෛ 
ඔහුගෘ ගැත්තාද ඔහුගෘ ද෕තයාණන්ද වන බවට මම සාක්ෂි 
දරම.ි (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

********** 

23. ඄ත්තහියියාත්වලින් පසුව නබි තුමාට කිව යුතු 
අශිර්වාදය 

53. ඄ල්ලාහුම්ම සල්ලි ඄ලා මුහම්මදින් ව඄ලා අලි 
මුහම්මදින් කමා සල්ලයිත ඄ලා ඈබ්රාහීම ව඄ලා අලි 
ඈබ්රාහීම ඈන්නක හමීදුන් මජීද් . ඄ල්ලාහුම්ම බාරික් ඄ලා 
මුහම්මදින් ව඄ලා ඄ලි මුහම්මදින් කමා බාරක්ත ඄ලා 
ඈබ්රාහීම ව඄ලා අලි ඈබ්රාහීම ඈන්නක හමිදුන් මජීද.් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ! ඈබ්රාහීම් තුමා හා එතුමාගෘ පවුලෘ 
඄යට ශාන්තිය පහළ කළා සෘම මුහම්මද් තුමා හා 
එතුමාගෘ පවුලෘ ඄යටද ශාන්තිය පහළ කරත්වා . යා 
඄ල්ලාහ්! ඈබ ් රාහිම් තුමා හා එතුමන්ගෘ පවුලෘ ඄යට 
අශිර්වාද කළාසෘම මුහම්මද් තුමාට හා එතුමාගෘ පවුලෘ 
඄යටද අශිර්වාද කරත්වා . සත් ය වශය෗න්ම ඔබ ප ් රශංසා 
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ලැබිය යුත්තාය. (ඔබ) කීර්තිමත්ය.   
 (බුහාරි) 

 

54. ඄ල්ලාහුම්ම සල්ලි ඄ලා මුහම්මදින් ව඄ලා ඄ස්වාජිහි 
වදුර්රියාතිහි කමා සල්ලයිත ඄ලා අලි ඈබ්රාහීම වබාරික් 
඄ලා මුහම්මදින් ව඄ලා ඄ස්වාජිහි වදුර්රියාතිහි කමා 

බාරක්ත ඄ලා අල ිඈබ්රාහීම ඈන්නක හමීදුන් මජීද.් 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඈබ්රාහීම් තුමා හා එතුමාගෘ පවුලෘ 
඄යට ශාන්තිය ලබා දුන්නා සෘම මුහම්මද් තුමාණන්ට හා 
එතුමන්ගෘ භාර්යාවන් ආතුළු පරම්පරාවටද ඔබෘ ශාන්තිය 
ලබා ද෗ත්වා . ඈබ්රාහීම් තුමා හා පවුලෘ ඄යට අශිර්වාද 
කළා සෘම මුහම්මද් තුමා හා එතුමාගෘ භාර්යාවන්ට හා 
පරම්පරාවට අශිර්වාද කරත්වා. සත් ය වශය෗න්ම ඔබ 

කීර්තිමත්ය. ප ් රශංසනීයය.  (බුහාරි , මුස්ලිම)් 

********** 

24. ඄වසාන ඄ත්තහය්යාත් හා සලාම් (අචාර) කරන්න ප෗ර 
ප ් රාර්ථනාව 

55. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික මින් ඄දාබි ජහන්නම වමින් 
඄දාබිල් කබ්රි වමින් ෆිත්නතල් මහ්යාය වමමාති වමන් ෂර්රි 
ෆිත්නතිල් මසීහද් දජ්ජාල ්
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තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් කබ්රයෘ වෘදනාවන්ග෗න්ද ඄පායෘ 
වෘදනාවන ් ග෗න්ද ජීවිතයෘ හා මරණයෘදී ආතිවන 
කලබලකාරි ස්වභාවය෗න්ද මසීහිද් දජ්ජාල්ගෘ ඄වුල් 
(රැවටිලි) වලින්ද නියතවශය෗න්ම මම ඔබ෗න් අරක්ෂාව 
පතම.ි   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

56. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදු බික මින් ඄දාබිල් කබ්රි ව 
඄උදුබික මින් ෆිත්නතිල් මසීහිද් දජ්ජාල් ව඄උදුබික මින් 
ෆිත්නතිල් මහ්යා වල්මමාති ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික 
මිනල් මඃසමි වල්මගර්මි 

තෘරුම: සත් යවශය෗න්ම කබ්රයෘ වෘදනාවන්ග෗න් ඔබෘ 
අරක්ෂාව පතමි . මසීහුද් දජ්ජාල්ගෘ කරදර වලින්ද 
අරක්ෂාව ඔබ෗න් පතමි . ජීවතුන් ඄තර සිටියදීත් මරණය෗න් 
පසුව ආතිවිය හැකි ඄වුල් සහගත ස්වභාවය෗න්ද ඔබ෗න් 
අරක්ෂාව පතමි . යා ඄ල්ලාහ් පාපය෗න් හා ණයබරින් මාව 

අරක්ෂා කරත්වා. (බුහාරි , මුස්ලිම)් 

57. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ළලම්තු නෆ්සී ල෕ල්මන් කසීරන් වලා 
යඃෆිරුස්දුන෕බ ඈල්ලා ඄න්ත ෆඃෆිර්ලි මඃෆිරතන් මින් ඈන්දික 

වර්හම්නී ඈන්නක ඄න්තල් ගෆ෕රුර් රහීම්. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් , සත් යවශය෗න්ම මා විසින් මටම 
඄ප ් රමාණ විපතක් කරගත්තෘමි . පව් සමාකිරීම ඔබ හැර 

ව෗න කිසිව෗ක් නේකරන්නෘය .  එහ෗යින් ඔබ මගෘ පවි 
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සමාකරනු මැන . මට මෙත ් රිය ප෗න්වනු මැන . 

සත් යවශය෗න්ම. ඔබ කමාකරන්නන්ග෗න් ශ් රෘෂ්ඨවන්තයාය . 
ඔබ මහා කාරුණිකයාය.   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

58. ඄ල්ලාහුම්මග්ෆිර්ලි මා කද්දම්තු වමා ඄හ්හර්තු වමා 

඄ස්රර්තු වමා ඄ „අලන්තු වමා ඄ස්රෆ්තු ඄න්ත ඄ „අලමු බිහී 
මින්නී ඄න්තල් මුකද්දිමු ව඄න්තල් මු඄හ්හිරු ලා ඈලාහ ඈල්ලා 
඄න්ත. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් මා විසින් ප෗ර කළාව෕ද , පසුව කළාව෕ද, 
රහසිගතව හා ප ් රසිද්ධියෘ කළාව෕ද , මා නාස්ති කළාව෕ද , 
මට වඩා ඔබ හේදින් (මාගෘ පාපයන් ගැන ) දන්නාව෕ද යන 
සියල෕ පාපයන් මා ව෗නුව෗න් ක් ෂමා කරනු මැනව . යහපත් 
දෘ ක෗ර෗හි යේමුකරන්නෘද ඄යහපත් ද෗යින් වළක්වා  
ලන්නෘද ඔබය. නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
කිසිවක් නේමැත.  (මුස්ලිම)් 

 

59. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ඈන්නී ඄ලා දික්රික වශුක්රික වහුස්නි 
ඈබාදතික. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඔබ සිහිපත්කරන්නටද ඔබට 
ස්ත෕තිකරන්නටද ඔබගෘ වතාවත්වල ය෗ද෗න්නටද මට 
ඊදව් කරනු මැන. (඄බ෕ දාව෕ද,් නසාඉ) 
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60. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උබික මිනල් බුහ්ලි ව඄උදුබික 
මිනල් ජුබ්නි ව඄උදුබික මින් ඄න් ඊරද්ද ඈලා ඄ර්දලිල් ඊම්රි 
ව඄උදුබික මින් ෆිත්නතිත් දුන්යා ව඄දාබිල් කබ්රි. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් නියතවශය෗න්ම මා මසුරුකමින් 
අරක්ෂා කරත්වා . නිවටභාවය෗න්ද දුබල මහළු වයසට 
පත්වීම෗න්ද මාව අරක්ෂා කරත්වා . ම෗ලේව ආතිවිය හැකි 
කරදර හා කබ්රයෘ ( සේහේනෘ) වෘදනාවන්ග෗න්ද මට 

අරක්ෂාව ද෗ත්වා.  (බුහාරි ) 

61.  ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕කල් ජන්නත ව඄උදුබික මිනන් 
නාර්. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් , මම ඔබග෗න් ස්වර්ගය ඄යැදින ඄තර 
නිරය෗න් අරක්ෂාවද පතම.ි  (඄බ෕ දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජාහ්) 
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62. ඄ල්ලාහුම්ම බි ඈල්මිකල් ගයිබ වකුද්රතික ඄ලල් හල්කී 
඄හ්යිනී මා ඄ලිම්තල් හයාත් හයිරන් ලී වතවෆ්ෆනී ඈදා 
඄ලිම්තල් වෆාත කෙරන් ලී ඄ල්ලාහුම්ම ව඄ස්඄ල෕ක 
කෂ්යතක ෆිල් ෗ග෗බි වෂ්ෂහාදති ව඄ස් ඄ල෕ක කලිමතල් 
හක්කි ෆිර්රිලා වල්ගලබි ව඄ස්඄ල෕කල් කස්ද ෆිල් ෆක්රි වල් 
ගිනා ව඄ස්඄ල෕ක නඉමන් ලා යන්ෆදු ව඄ස්඄ල෕ක කුර්රත 
඄යිනින් ලා යන්කතිඊ ව඄ස්඄ල෕කර් රිළා බඃදල් කළා 
ව඄ස්඄ල෕ක බර්දල් ඄යිෂි බඃදල් මව්ති ව඄ස්඄ල෕ක ලද්දතන් 
නළරි ඈලා වජ්හික වෂ්-ෂව්ක ඈලා ලිකාඈක ෆී ගයිරි ළර්රා඄ 
මුළිර්රතින් වලා ෆිත්නතින් මුළිල්ලතින් ඄ල්ලාහුම්ම  

ද෗zය්යන්නා බිදී zනතිල් ඉමානි වජ් ඄ල්නා හුදාතන් 

මුහ්තදීන’් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් , සැඟවුණු සියල්ල ක෗ර෗හි ඔබ සතු 
දැනුම෗න්ද ඔබ මැව෕ මැවීම් ක෗ර෗හි සතු ශක්තිය෗න්ද මා 
තවදුරටත් ජීවත්වීම මගෘ යහපතට හෘතුව෗යිනම් මා ජීවත් 
කරවනු මැන . මගෘ මරණය මට යහපතක් ව෗යිනම් මා 
මරණයට පත්කරනු මැන . යා ඄ල්ලාහ් රහසිගතවද 
ප ් රසිද්ධියෘද ඔබ ක෗ර෗හි බියබැතිය෗න් ජීවත්වීමට 
සලස්වනු මැන . මා එකඟවන විටත් කෛපව෕ විටත් සත් යම 
කතා කිරීමෘ හැකියාව ලබා ද෗නු මැන . ආති හැකි 
඄වස්ථාවෘදීත් නැතිබැරි ඄වස්ථාවෘදීත් තැන්පත්ව කටයුතු 
කිරීමෘ හැකියාව ලබා ද෗නු මැන . මම ඔබ෗න් ඄සීමිත 
඄භිවූද්ධිය (කරුණාව )  පතමි . ව෗න් නේවන සිසිලක් මගෘ 
ආස්වලට ලබා ද෗නුමැන . ඔබෘ තීන්දුව පිළිගැනීමෘ 
හැකියාවත් මරණය෗න් මතු සැපවත් ජීවිතයත් ඄යැද සිටිමි . 
බාධක හා මංමුලාකිරීම්වලින් තේරව ඔබෘ මුහුණ දැකීමෘ 
භාග් යත් ඔබෘ හමුවක් පිළිබඳව෕ අශාවත් මා තුළ ආති 
කරනු මැනව. යා ඄ල්ලාහ් ඄චල විශ්වාසය෗න් (඄පගෘ ජීවිත) 
඄ලංකාර කරනු මැන . සූජු මග ඄වබෛධකර ගත්තන් බවට 
඄පව පත් කරවනු මැනව.  (නසාඉ, ඄හ්මද)් 
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63. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක යා ඄ල්ලාහ් බි ඄න්නකල් 
වාහිදුල් ඄හදුස්  සමදුල්ලදී ලම් යලිද් වලම්  ය෕ලද් වලම්  
යකුන් ලහ෕ කුෆ්වන් ඄හද් ඄න්තග්ෆිර්ලී දුන෕බි ඈන්නක 
඄න්තල් ගෆ෕රුර් රහීම්. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් සත් ය වශය෗න්ම ඔබමය ඄ල්ලාහ් . 
නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ මිස ව෗න කිසිවකු නැත . ඔබ 
ඒකීය෗ක.ි ඔහුට කිසිවක් ඄වශ් ය නැත . කිසිව෗ක් ඔ හුව 
වැදුවෘ (ප ් රස෕ත කළෘ ) නැත . ඔහුද කිසිව෗කු වැදුවෘ නැත . 
ඔහුට සමාන කිසිව෗ක් නැත. ඒ පිළිබඳව මම සාක්ෂි දරමින් 
මාගෘ පාපයන් සියල්ල මා ව෗නුව෗න් ක් ෂමා කරන ම෗න් 
ඔබ෗න් අයාචනා කරමි . සත් ය වශය෗න්ම ඔබ කමා 
කරන්නාය. ඄සීමිත දයාවන්තය.   (නසාඉ, ඄හ්මද)් 

64. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක බි ඄න්න ලකල් හම්ද ලා 
ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත වහ්දක ලා ෂරීකලක ඄ල් මන්නානු යා 
බදී඄ස් සමාවාති . වල් ඄ර්ලි දුල් ජලාලි වල් ඈක්රාම් . යා 
හය්යු යා කයිය෕ම෕ ඈන්නී ඄ස්඄ල෕කල් ජන්නත ව  ඄උදුබික 
මිනන්නාර්. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් සත් ය වශය෗න්ම පැසසුම් සියල්ල 
ඔබටම හිමිවන හ෗යින් (ම෗සෘ ) ඔබ෗න් ඈල්ලමි . නැමදුමට 
සුදුස්සා ඔබ හැර ව෗න කිසිම ද෗වියකු නේමැත . ඔබ 
඄සමසමය. ඄නන්ත ඄ප ් රමාණව෕ යහපත ලබා ද෗න්නාව෕ද 
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ඊපකාරයක් නේමැතිවම ඄හස් හා පේළේවද මැවුවාව෕ද 
ගොරවය හා ඄භිමානය෗න් යුක්තව෕ ඄යකි . ජවීමාන ව෕ද 
඄න෗ක් සියල්ල පාලනය කරන යන (රඳා පැවතීමට 
සලස්වන) ඔබ෗න් ස්වර්ගය ඈල්ලා සිටින ඄තර ඄පාය෗න් 
අරක්ෂාවද පතම.ි  (ඈබ්නු මාජා) 

65. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක බි ඄න්නී ඄ෂ්හදු ඈන්නක 
඄න්තල්ලාහු ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්තල් ඄හදුස් සමදුල්ලදී ලම් 
යලිද් වලම් ය෕ලද් වලම් යකුන් ලහ෕ කුෆ්වන් ඄හද්. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සත් ය වශය෗න්ම ඔබමය ඄ල්ලාහ් 
නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ මිස ව෗න කිසිවකු නැත . ඔහු 
ඒකීයය ඔහුට කිසිවක් ඄වශ් ය නැත . කිසිව෗ක් ඔ හුව 
වැදුවෘ (ප ් රස෕ත කළෘ ) නැත . ඔහුද කිසිව෗කුව වැදුවෘත් 
නැත. ඔහුට සමාන කිසිව෗ක් නැත . ඒ පිළිබඳව මම සාක්ෂි 
දරමින් ඔබ෗න් ඈල්ලා සිටිම.ි  (඄බ෕ දාව෕ද් , තිර්මිද,ි 
ඈබ්නු මාජා) 

 

25. සලාතය ඄වසානයෘ (සලාම් කීම෗න් පස)ු කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාවන ්

66. ඄ස්තඃෆිරුල්ලා (තුන්වතාවක)් 

තෘරුමඃ මගෘ පාපයන් ක් ෂමා කරනම෗න් ඄ල්ලාහ්ග෗න් 
඄යැදිම.ි  
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඄ල්ලාහුම්ම ඄න්තස් සලාම් , වමින්කස් සලාම් , තබාරක්ත 
යාදල් ජලාලි වල් ඈක්රාම.්  

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ශාන්තිය ඔබයි . ශාන්තිය ආතිවනුයෘ 
ඔබ෗න්ය. සියළු අශීර්වාද ඔබටය, ගොරවනීව෕ද 
඄භිමානවත්ව෕ද ඔබ භාග් ය වන්තයාය.  (මුස්ලිම)් 

67.  ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලා ෂරීකලහු ලහුල් 
මුල්කු වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂයිඈන් කදීර් . 
඄ල්ලාහුම්ම ලා මානි඄ ලිමා ඄ඃතයිත වලා මුඃතිය ලිමා 
මනඃත වලා යන්ෆඊ දල් ජද්දි මින්කල් ජද්ද ු

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
හෛ කිසිවක් නේමැත . ඔහු එකීයය . ඄සමසමව෕ ඔහුට 
පාලන බලතල හිමිවන්නෘය. ප ් රසංශා සියල්ල ඔහුටය . සෑම 
ද෗යක් ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ ශක්තිය බලපවන්නෘය . යා 
඄ල්ලාහ්! ඔබ දුන් ද෗යක් වළක්වාලීමට කිසිවකුට 
හැකියාවක් නේමැත තවද ඔබ නේදුන් ද෗යක් දීමට 
කිසිවකුට හැකියාවක් නේමැත . (ඔබ දඬුවමක් ද෗න්නෘ 
නම)් ධනවතකුට තම ධන බලය ය෗දවීම෗න් එය 
වළක්වාලිය නේහැකිය. (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

68. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕ ලහුල් 
මුල්කු වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර් . ලා 
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හව්ල වලා කුව්වත ඈල්ලා බිල්ලාහි ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු 
වලා නඃබුදු ඈල්ලා ඈයියාහු ලහුන් නිඃමතු වලහුල් ෆල්ල෕ 
වලහුල් සනාඊන් හසන් ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු . මුහ්ලිසීන 

ලහුද්දීන වලව් කරිහල් කාෆිර෕න.් 

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
හෛ කිසිවක් නේමැත . ඔහු එකීයය . ඄සමසමව෕ ඔහුට 
පාලන බලතල හිමිවන්නෘය . ප ් රසංශා සියල්ල ඔහුටමය . 
සෑම ද෗යක් ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ ශක්තිය බලපවන්නෘය . 
඄ල්ලාහ්ග෗න් හැර කිසිම ශක්තියක් හෛ බලයක් නේමැත . 
ඔහු හැර ව෗න කිසිව෗කුට ඄පි නැමදුම් නේකරන්න෗මු . 
සියල෕ දායාදයන් ඔහු සතුය . ශ් රෘෂ්ඨත්වයද ඊතුම්ව෕ 
ඊපහාරයද ඔහුටම හිමිය. නැමදුමට සුදුස්සා ඔහු හැර ව෗න 
කිසිව෗ක් හෛ කිසිවක් නේමැත . සියල෕ නැමදුම් ඄වංකව 
ඔහු ව෗නුව෗න් පමණක් ඈටු කරමු . ප ් රතික්ෂෘප කරන්නවුන් 
ඒ පිළිබඳව විරුද්ධව෕වත් ඈන් කමක් නැත.  (මුස්ලිම)් 

69.         සුබ්හානල්ලාහ්,  ඄ල් හම්දු ලිල්ලාහ් ,  ඄ල්ලාහු 
඄ක්බර්.  

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් සුවි ශුද්ධව෕ ය. ඄ල්ලාහ් ප ් රශංසාවන්ට 
හිමිකරුව෕ය, ඄ල්ලාහ් ශ් රෘෂ්ඨය (එකින෗ක 33 වරක් බැගින් 
කිව යුතුය) පසුව. 

ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීකලහ෕ ලහුල් මුල්කු 

වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්. 

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
හෛ කිසිවක් නේමැත . ඔහු එකීයය  ඄සමසමව෕ ඔහුට ය 



 

46 

පාලන බලතල හිමිය. ප ් රසංශා සියල්ල ඔහුටය. සෑම ද෗යක් 
ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ ශක්තිය බලපවත්වන්නෘය. 
 (මුස්ලිම)් 

70. බිස්මිල්ලාහිර් රහ්මානිර් රහීම් . කුල්හුවල්ලාහු ඄හද් . 
඄ල්ලාහුස් ස මද.් ලම්යලිද් වලම්  ය෕ලද්. වලම් යකු ල ්ලහ෕ 
කුෆුවන් ඄හද්. 

තෘරුමඃ මහා කාරුණිකව෕ද පරම දයාබරව෕ද ඄ල්ලාහ්ගෘ 
නාමය෗න.් (ඕ මුහම්මද් ,) පවසනු , ඔහු ඄ල්ලාහ් එක්ක෗න෗කි . 
කිසිද෗යක් ඔහුට ඄වශ් ය නැත . සියල්ලන්ටම ඔහුගෘ 
කරුණාව ඄වශ් යය . ඔහුව වදනු ලැබුවෘද නැත . ඔහු 
වැදුවෘද නැත. ඔහුට සමාන කිසිවකුද නැත.  

බිස්මිල්ලාහිර් රහ්මානිර් රහීම් . කුල් ඄උදු බිරබ්බිල් ෆලක් . 
මින් ෂර්රි මා හලක්. වමින් ෂර්රි ගාසිකින් ඈදා වකබ් . 
වමින්ෂර්රි නෆ්ෆාසාති ෆිල් ඊකද් . වමින් ෂර්රි හාසිදින් ඈසා 
හසද්. 

තෘරුම: ඄පරමිත දයාන්විත ඄සමසම කරුණාන්විත 
඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් . (ඕ මුහම්මද් ) පවසනු , මවන ලැබ෕ 
දෑහී හානිය෗න්ද රාත ් රියෘ ඄ඳුර පැතිරී යන විට ආතිවන 
කළුවර෗හි හානිය෗න්ද  ගැටවල මතුරා පිඹින ස්ත ් රීන්ග෗න් 
සිදුවන හානිය෗න්ද ඉර්ෂිය් යා කරන ඄ය ඉර්ෂි ය් යා කරනවිට 



 

47 

සිදුවන හානිය෗න්ද ඄රුණෛදයෘ පරමාධිපතියාණන්ගෘ 
අරක්ෂාව පතම.ි 

බිස්මිල්ලා හිර් රහ්මානිර් රහීම් . කුල් ඄උදු බිරබ්බින් නාස් . 
මලිකින්නාස.් ඈලා හින්නාස් මින් . ෂර්රිල් වස්වාස් 
඄ල්හන්නාස.් ඄ල්ලදී යුවස්විසු ෆී සු ද෕රින්නාස්. මිනල් ජින්නති 
වන්නාස.් 

තෘරුම: ඄පරමිත දයාන්විත ඄සමසම කරුණාන්විත 

඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් . (ඕ මුහම්මද් ) පවසනු , පසුපසින් 
සැගවී සිට (සිත්වල ) සැකයක් ආතිකරවන ෂ෗යිතාන්ගෘ 
හානිය෗න.් මිනිසුන්ගෘ පරමාධිපතිව෕ද මිනිසුන්ගෘ රජුව෕ද 
(඄ල්ලාගෘ) අරක්ෂාව ඄යැද සිටිමි . ඔහු (ෂ෗යිතාන් ) 
මිනිසුන්ගෘ සිත්තුල බේරු සැක ආති කරවන්නෘය . 
ම෗වැන්නන් මිනිසුන් ඄තරෘත් , ජින් (වර්ගයා ) ඄තරෘත් 
සිටින්නෛය. 

(මෘ ස෕රාවන් තුනම සෑම සලාතයක් ඄වසානයෘ පාරායනය 
කරගත යුතුයි.)  (඄බ෕ දාව෕ද්, නසාඉ, තිර්මිද)ි  
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71. ඄ල්ලාහු ලාඈලාහ ඈල්ලාහුවල් හයියුල් කයිය෕ම් ලා 
තඊහුදහුු සිනතුන් වලා නව් ම්, ලහ෕ මා ෆිස්සමාවාති වමා 
ෆිල්-඄ර්ලි මන් දල්ලදී යෂ්ෆඊ ඈන්දහු ඈල්ලා බි ඈද්නිහි , 
යඃලමු මා බයින ඄යිදීහිම් වමා කල්ෆහුම් , වලා යුහීත෕න බි 
ෂ෗යිඈන් මින් ඈල්මිහි , ඈල්ලා බිමාෂා඄ , වසි඄ කුර්ෂියියුහුස් 
සමාවාති වල්-඄ර්ළ වලා යඋ දහුු හිෆ්ල෕හුමා වහුවල් 

඄ලියියුල් ඄ලීම.් 

තෘරුමඃ ජීවමාන හා ඄මරණීයව෕ ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් 

ද෗වියකු නැත . නිදිබර ගතියක් හෛ නින්දක් හෛ ඔහුට 
නැත. ඄හස්වල හා පේළේවෘ ආති සියල්ල ඔහු සතුය . 
ඔහුගෘ ඄නුමැතිය නේමැතිව කිසිවකුවත් තවක෗න෗කු 
ව෗නුව෗න් ඈදිරිපත් විය නේහැක . ඔවුන්ට ඈදිරිපසින්ද 
පසුපසින්ද ආති සියල්ල ඔහු හේඳින් දනී . ඔහුගෘ 
කැමැත්තක් නේමැතිව ඔහු දන්නා කිසිවක් ගැන ව෗න 

කිසිව෗කු විසින් දැනගත නේහැක . ඔහුගෘ “කුර්ෂිය“ ඄හස් 
හා පේළේව පුරා විශාලව පවතී . ඒ ද෗ක පාලනය කිරීම 
(඄හස් හා පේළේව ) ඔහුට සුළු ද෗යකි . ඔහු ශ් රෘෂ්ඨය . 
඄භිමානවත්ය. (සෑම සලාතයක් ඄වසානයෘ ම෗ය කියවිය 

යුතුයි) 

සටහන: යම෗ක් ම෗ය සෑම සලාතයක් ඄වසානයෘම 
නේවරදවා කියවයිනම් ඔහුගෘ මරණය හැර ව෗න කිසිවක් 
ඔහු ස්වර්ගයට යාම වළක්වාලීමට සමත් නේවන්නෘයැයි 
නබි (සල)් තුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (නසාඉ) 

72. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීකලහ෕ , ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු, යුහ්යී වයුමීතු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂයිඈන් කදීර් . 
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යනුව෗න් ෆ ජර් හා මග්රිබ් සලාත ද෗ක ඄වසානයෘ 
දසවරක් කිවය යුතුය. 

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
හෛ කිසිවක් නේමැත . ඔහු එකීයය . ඄සමසමව෕ ඔහුට 
පාලන බලතල හිමිවන්නෘය . ප ් රසංශා සියල්ල ඔහුටය . ඔහු 
ජීවත් කරවන්නෘය , තවද මරණයට පත් කරන්නෘය . සෑම 
ද෗යක් ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ ශක්තිය බලපවත්වන්නෘය.  

73. ෆජ්රු (සුබ්හ)ු සලාතය ඄වසානයෘ සලාම් කීම෗න් 
඄නතුරුව 

73. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක ඈල්මන් නාෆි඄න් වරිස්කන් 

තයියිබන් ව඄මලන් මුත කබ්බලන.් 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ප ් රයෛජනවත් ඄ධ් යාපනයද පිරිසිදු 
(පාපය෗න් තේර ) අහාරද පිළිගනු ලබන ක ් රියාවන්ද මම 
ඔබ෗න් පතම.ි  

 

********* 

 

26. යහපත් මාර්ගයක් හෛ තීරණයක් සඳහා මඟ ප෗න්වීම 
පතා ඈටුකරන ඈස්තිකාරා සලාතයෘ ප ් රාර්ථනාව 

 

74. ජාබිර් (රලි ) තුමා ම෗සෘ දන්වයි . නබි(සල් ) තුමන් 
කුර්අනයෘ පාඩමක් ඊගන්වන ඄යුරින්ම යම් යහපත් වැඩක් 
කිරීම සඳහා මග ප෗න්වීමක් ඈල්ලීම පිළිබඳව ඈගැන්ව෕හ . 
යම් කිසි හේඳවැඩක් පටන් ගැනීමට ප෗ර යහ මඟ පතා 
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සුන්නත් (඄නිවාර්ය නේව෕ ) සලාත රක඄ත් ද෗කක් ඈටුකර 
පහත සදහන් පරිදි ප ් රාර්ථනා කරන ම෗න් කියා දුන්හ. 

)(

)(

74. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස් තගීරුක බි ඈල්මික වස්තක්දිරුක 
බිකුද්රතික ව඄ස්඄ල෕ක මින් ෆළ්ලිකල් ඄ළීම් . ෆ ඈන්නක 
තක්දිරු වලා ඄ක්දිරු වතඃලමු ව඄න්ත ඄ල්ලාමුල් ගුය෕බ් . 
඄ල්ලාහුම්ම ඈන්කුන්ත තඃලමු ඄න්න හාදල් ඄ම්ර , (ඉලගට 
තම ඄වශ් යතාව කියයි ) හෙරන් ලී ෆී දීනි වමඅෂී 
වඅකිබති ඄ම්රි ෆක්දුර්හු වයස්සිර්හු ලී සුම්ම බාරික් ලී ෆීහි. 
වඈන් කුන්ත තඃලමු ඄න්න හාදල් ඄ම්ර ෂර්රුන් ලී ෆී දීනී . 
වමඅෂී වඅකිබති ඄ම්රී ෆස්රිෆ්හු ඄න්නී වස්රිෆ්නී ඄න්හු 
වක්දුර්ල ී඄ල් කෙර හයිසු කාන සුම්ම ඄ර්ලින.ී 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ දැනුම තුලින් මම යහපත 
බලාපේරේත්තු ව෗මි . ඔබෘ ශක්තිය තුළින් මාව ශක්තිමත් 
කරනු මැන . ඔබෘ මහත්ව෕ ශ් රෘෂ්ඨත්වය෗න් ඔබ෗න් ම෗සෘ 
ඈල්ලා සිටිම.ි නියතවශය෗න්ම ඔබ සියල෕ දෘ පිළිබද ශක්තිය 
ආත්ත෗ක.ි මට ශක්තියක් නේමැත . ඔබ හේඳ හා නරක 
හේඳින් දන්න෗හිය . එහ෗ත් මම නේදනිමි . සැඟවුන දෘ 
ගැනද ඔබ හේදින් දන්න෗හිය . (ඉලගට තමා කරන්න යන 
කටයුත්ත සදහන් කර ) යා ඄ල්ලාහ් , ම෗ම කටයුත්ත මගෘ 
අගම, මගෘ ජීවිතය , මගෘ කටයුතුවල ඄වසානයෘ 
යහපතක් වෘවි නම් (හෛ ම෗ම කටයුත්තෘ ප ් රමාදය හෛ 
ඈක්මන් භාවය යහපත ඔබ සිතන්නෘ නම් ) එය මගෘ 
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ඈරණම෗හි ආතුල්කේට පහසු කර  දී පසුව එහි 
඄භිවූද්ධියද ලබා ද෗නු මැන . එහි යහපත සලසා ද෗නු 
මැන. 

 එම෗න්ම ම෗ම කටයුත්ත මගෘ අගම, මගෘ ජීවිතය, 
මගෘ කටයුතුවල ඄වසානයෘ ඄යහපතක් වෘවි යැයි ඔබ 
සිතන්නෘ නම් (හෛ ම෗ම කටයුත්තෘ ප ් රමාදය හෛ 
ඈක්මන් භාවයෘ ඄යහපත ඔබ සිතන්නෘ නම් හෛ ) එය 
මග෗න් දුරස් කර මාවද එයින් දුරස් කරනු මැනව . යහපතම 
මගෘ ඈරණමට එක් කර එයින් මා තූප්තිමත් කරනු මැනව. 

කවර෗කු තම කාර්යයන්හි මැවුම්කරු වන ඄ල්ලාහ්ග෗න් 
යහමග පතා , ස෗ස ුම෕ඃමීන්වරුන්  සමග සාකච්ඡා කර  තම 
තීරණය෗හි සූජුව සිටින්නෘද  ඔහු කිසි දවසක පසුතැවිලි 
නේව෗යි. ඄ල්ලාහ් ම෗සෘ පවසයි . „එම කරුණ ගැන ඔවුන් 
සමග සාකච්ඡා කරන්න „ එය ස්ථාවරව෕ විට ඄ල්ලාහ් 
ක෗ර෗හි විශ්වාසය තබන්න.(඄ල්-කුර්අන් 3 : 159) 

********** 

 

27. ඊදෘ සවස කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

75. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහි වහ්දහ෕ වස්සලාතු වස්සලාමු ඄ලා 
මන්ලා නබියිය බඃදහ෕. 

තෘරුම: ප ් රශංසා සියල්ල ඄ල්ලාහ්ටය . ඔහු එක්ක෗ න෗ක.ි 
(඄ල්ලාහ්ගෘ) අශිර්වාදය හා සමාදානය ඄වසාන (ධර්ම 
ද෕තයාණන්ව෕) නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) 
තුමාණන්ට හිමි වෘවා. 

සටහන. ඄නස් (රලි ) තුමා ම෗සෘ දැනුම් ද෗යි . ෆජ්ර් 
සලාතයෘ සිට හිරු ඊදාවනත෗ක් ඄ල්ලාහ් සිහි  (භාවනා) 
කරන පිරිසක් සමග මා වාඩිවී සිටීම ඈස්මායිල්  (඄ල෗යිහිස් 
සලාම)් තුමාගෘ දරුවන් සිව්ද෗නකු නිදහස් කරනවාට වඩා 
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මම ප ් රිය කරමි . තවද ඄සර් සලාතය ඄වසානයෘ සිට හිරු 
බසින ත෗ක් ද෗වියන් සිහිකරන (භාවනා කරන ) පිරිසක් 
සමග මා වාඩිවී සිටීම එම හතර ද෗න෗කු නිදහස් කිරීමට 
වඩා මම ප ් රිය කරමියි යනුව෗න් නබි (සල් ) තුමාණෛ 
ප ් රකාශ කළහ.  (඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

75. ඄උදු බිල්ලාහි මිනෂ් ෂ෗යිතානිර් රජීම් ඄ල්ලාහු 
ලාඈලාහ ඈල්ලාහුවල් හයියුල් කයිය෕ම් ලා තඊහුසුුහු සිනතුන් 
වලා නව්මුල් ලහ෕ මා ෆිස්සමාවාති වමා ෆිල්-඄ර්ලි මන් 
සල්ලදී යෂ්ෆඊ ඈන්දහු ඈල්ලා බි ඈද්නිහි යඃලමු මා බයින 
඄යිදීහිම් වමා කල්ෆහුම් වලා යුහීත෕න බි ෂ෗යිඈන් මින් 
ඈල්මිහි ඈල්ලා බිමාෂා඄ වසි඄ කුර්ෂියියුහුස් සමාවාති වල්-
඄ර්ළ වලා යඋදහුු හිෆ්ල෕හුමා වහුවල් ඄ලියියුල් ඄ලීම්. 

තෘරුමඃ පලවා හරිනු ලැබ෕ ෂ෗යිතාන්ගෘ (ඊවදුරුවලින් ) 
අරක්ෂාව පතමි . ජීවමාන හා ඄මරණීයව෕ ඄ල්ලාහ් හැර 
ව෗නත් ද෗වියකු නැත . නිදිබර ගතියක් හෛ නින්දක් හෛ 
ඔහුට නැත . ඄හස්වල හා පේළේවෘ ආති සියල්ල ඔහු 
සතුය. ඔහුගෘ ඄නුමැතිය෗න් තේරව කිසිවකුටත් හෛ තව 
ක෗න෗ක් ව෗නුව෗න් ඈදිරිපත් විය නාහැක ’ ඔවුන්ට 
ඈදිරිපසින්ද පසුපසින්ද ආති සියල්ල ඔහු හේඳින් දනී . 
ඔහුගෘ මනාපයක් නේමැතිව ඔහු දන්නා කිසිවක් ගැන 
ව෗න කිසිව෗කු විසින් දැනගත නේහැක . ඔහුගෘ කුර්ෂිය 
඄හස් හා පේළේව පුරා විශාලව පවතී . ඒ ද෗ක පාලනය 
කිරීම (඄හස් හා පේළේව ) ඔහුට සුළු ද෗යකි . ඔහු 
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ශ් රෘෂ්ඨය. ඄භිමානවත්ය. (සෑම සලාතයක් ඄වසානයෘ ම෗ය 
කියවිය යුතුයි) 

සටහනඃ යම෗ක් ම෗ය ඊදෑසන කියවයිනම් සවස දක්වාද 
සවස කියවයි  නම් පසුදා ඊදෑසන දක්වාද ජින්වරුන්ගෘ 
හානිවලින් අරක්ෂා වන්නෘය. (හාකිම,් ඄ල්බාන)ි 

 

76. බිස්මිල්ලාහිර් රහ්මානිර් රහීම් . කුල්හුවල්ලාහු ඄හද් 
඄ල්ලාහුස් සවද් ලම්යලිද් වලම්ය෕ලද් වලම් යකුන් ලහ෕ 

කුෆුවන් ඄හද්. 

තෘරුමඃ මහා කාරුණිකව෕ද පරම දයාබරව෕ද ඄ල්ලාහ්ගෘ 
නාමය෗න.් ( ඕ මුහම්මද්) පවසනු, ඔහු ඄ල්ලාහ් එක්ක෗න෗කි. 
කිසිද෗යක් ඔහුට ඄වශ් ය නැත . සියල්ලන්ටම ඔහුගෘ 
කරුණාව ඄වශ් යය . ඔහුව වදනු ලැබුවෘද නැත . ඔහු 

වැදුවෘද නැත. ඔහුට සමාන කිසිවකුද නැත. 

 
බිස්මිල්ලාහිර් රහ්මානිර් රහීම.් කුල් ඄උදු බිරබ්බිල් ෆලක.් 
මින් ෂර්රි මා හඃලක්. වමින් ෂර්රි ගාසිකින් ඈදා වකබ් 
වමින්ෂර්රි නෆ්ෆාසාති ෆිල් ඊකද්. වමින් ෂර්රි හාසිදින් ඈසා 
හසද්. 
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තෘරුමඃ ඄පරමිත දයාන්විත ඄සමසම කරුණාන්විත 
඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් . ( ඕ මුහම්මද් ) පවසනු , මවන ලැබ෕ 
දෑහී හානිය෗න්ද රාත ් රියෘ ඄ඳුර පැතිරී යන විට ආතිවන 
කළුවර෗හි හානිය෗න්ද . ගැටවල මතුරා පිඹින ස්ත ් රීන්ග෗න් 
සිදුවන හානිය෗න්ද. ඉර්ෂ් යයා කරන ඄ය ඉර්ෂ් යයා කරනවිට 
සිදුවන හානිය෗න්ද . ඄රුණෛදයෘ පරමාධිපතියාණන්ගෘ 
අරක්ෂාව පතම.ි 

 

බිස්මිල්ලා හිර් රහ්මානිර් රහීම් . කුල් ඄උදු බිරබ්බින් නාස් . 
මලිකින්නාස.් ඈලා හින්නාස් . මින් ෂර්රිල් වස්වාස් 
඄ල්හන්නාස් ඄ල්ලසී යුවස්විසු ෆී සු ද෕රින්නාස්. මිනල් ජින්නති 
වන්නාස.් 

තෘරුම: ඄පරමිත දයාන්විත ඄සමසම කරුණාන්විත 
඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් . (ඕ මුහම්මද් ) පවසනු , පසුපසින් 
සැගවී සිට (සිත්වල ) සැකයක් ආතිකරවන ෂ෗යිතාන්ගෘ 
හානිය෗න.් මිනිසුන්ගෘ පරමාධිපතිව෕ද මිනිසුන්ගෘ රජුව෕ද 
(඄ල්ලාගෘ) අරක්ෂාව ඄යැද සිටිමි ඔහු (ෂ෗යිතාන් ) 
මිනිසුන්ගෘ සිත්තුල බේරු සැක ආති කරවන්නෘය . 
ම෗වැන්නන් මිනිසුන් ඄තරෘත් . ජින් (වර්ගයා ) ඄තරෘත් 

සිටින්නෛය. 

 

කවර෗කු ම෗ය තුන්වරක් ඊදෘ හා හවස පවසන්නෘද 
(ඔහුගෘ) සියල෕ දෑට එය ඔහුට ප ් රමාණවත් වන්නෘය.   (඄බ෕ 
දාව෕ද,් නසාඉ, තිර්මිද)ි 
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77. ඄ස්බහ්නා ව඄ස්බහල් මුල්කු ලිල්ලාහ් වල්හම්දු ලිල්ලාහ් 
ලා ඈලාහ ඈල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීකලහ෕ ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර් රබ්බි ඄ස් 
඄ල෕ක කෙර මඃෆිහාඃතල් යව්බි ව ෂර්රි මා බඃදහු රබ්බි 
඄උදුබික මිනල් කසලි වස෕ඈල් කිබරි රබ්බි ඄උදු බික මින් 

඄තාබින් ෆින් නහාරි ව඄දාබින් ෆිල් කබ්රි. 

තෘරුම: ඄පි ඊදෘ කාලයට ඊදාවුන෗මු . පාලනය කිරීමෘ 
ශක්තිය ඄ල්ලාහ්ටම හිමි විය . සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ් 
සතුය. නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ඄නි කිසිව෗ක් නැත . 
ඔහු එක් ඄යකි . ඔහු ඄සමසමය . පාලනය ඔහු සතුය . සියල෕ 
ප ් රශංසා ඔහුටය . ඔහු සියල෕ දෘ ක෗ර෗හි තම බලය 
පවත්වයි. මගෘ පරමාධිපතියාණනි . ඄ද දවසෘද ඄දින් පසු 
සිදුවිය හැකි යහපත මට ලබා ද෗නු මැනවි . තවද ඄ද 
දවසෘ හා ඄දින් පසුවද සිදුවිය හැකි හානිය෗න් මාව 
අරක්ෂා කරනු මැන . මගෘ අරක්ෂිතයාණ෗නි, ඊදාසීනත්වය 
හා මහළු වයෛවූද්ධ භාවය෗න් (වියහැකි හානිවලින් ) 
අරක්ෂාව පතමි . මගෘ පරමාධිපතියාණනි , මිනිවලෘ 
(කබ්රයෘ) හා ඄පායෘ සිදුවිය හැකි වෘදනාවන්ග෗න්ද 
අරක්ෂාව පතම.ි  (මුස්ලිම)් 

 

සටහන : සැන්දෑ කාලයෘද ී
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ව෗නුවට 

තෘරුම:  ඄පි සැන්දෑ කාලයට පැමිණිය෗මු . පාලන බලතල 

඄ල්ලාහ්ටම හිමි විය. 

තලද  

යනුව෗න්ද කිවය යුතුයි. 

 

තෘරුම: මගෘ පරමාධිපතියාණනි , ම෗ම රාත ් රයෘද ඈන් 
පසුවද සිදුවිය හැකි යහපත මට ලබා ද෗නු මැනවි . තවද 
ම෗ම රාත ් රියෘ හා ඈන්පසු සිදුවිය හැකි හානිය෗න් මාව 
අරක්ෂා කරනු මැන.    

78. ඄ල්ලාහුම්ම බික ඄ස්බහ්නා වබික ඄ම්සයිනා වබික 
නහ්යා වබික නම෕තු වඈල෗යිකල ්මසීර්.  

තෘරුම -  යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ ඊපකාරය෗න් ඄පි ඊදෑසනට 
පිවිසිය෗ම.ු එල෗සම සවස් කාලයටද පිවිස෗න්න෗මු . ඔබ 

නිසාම ජීවත්ව සිටින්න෗මු . ඔබ නිසාම මරණයට 
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පත්වන්න෗ම.ු (මරණය෗න් පසු ) නැවත පැමිණ෗න්නෘත් ඔබ 

ව෗තටමය. 

සටහනඃ ඈහත සඳහන් ප ් රාර්ථනාව ඊදෘ කාලයෘ කිව යුතු 
඄තර සන්ධ් යා කාලයෘ  පහත සඳහන් ඄යුරින් කිව යුතුය.   

඄ල්ලාහුම්ම බික ඄ම්සයිනා වබික ඄ස්බහ්නා වබික නහ්යා 
වබික නම෕තු වඈල෗යිකන් නුෂ෕ර්.  

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ ඊපකාරය෗න් ඄පි සන්ධ් යා 
කාලයට පිවිසිය෗මු . ඔබ නිසාම ඊදෑසනට පිවිසිය෗මු . ඔබ 
නිසාම ජීවත්ව සිටින්න෗මු . ඔබ නිසාම මරණයට 
පත්වන්න෗ම.ු (මරණය෗න් පසු ) නැවත පැමිණ෗න්නෘත් ඔබ 
ව෗තටමය. (තිර්මිද)ි 

77.  ඄ල්ලාහුම්ම ඄න්ත රබ්බී ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත 
කලක්තනී ව඄න ඄බ්දුක ව඄න ඄ලා ඄හ්දික වවඃදික 
මස්තතඃතු ඄උදු බික මින් ෂර්රිමා සනඃතු ඄බ෕ඊ ලක 
බිනිඃමතික ඄ල෗යිය ව඄බ෕ඊ බිදන්බී ෆඃෆිර්ලි ෆඈන්නහ෕ ලා 
යඃෆිරුද් දුන෕බ ඈල්ලා ඄න්ත. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මගෘ පරමාධිපති ඔබය . නමැදුමට 
සුදුස්සා ඔබ හැර ඄න් කිසිව෗කු නැත . ඔබ මාව මැව්වෘය . 
මා ඔබගෘ වහලාය . මට හැකි පමණින් ඔබ හා වුණු ගිවිසුම 
හා පේරේන්දුව ඈටු කරමි . මම කළ දෑහි හානිය෗න් 
අරක්ෂාව ඔබ෗න් පතමි’ ඔබ මට ලබාදුන් දායාදයන් මගින් 
ඔබ ව෗තට මා නැඹුරු වන්න෗මි . තවද මා කළ පාපයන් මම 



 

58 

පිළිගනිම.ි එනිසා මට සමාව ද෗නු මැන . නියතවශය෗න්ම 
ඔබ හැර පාපයන්ට සමාව ලබා දීමට කිසිව෗කු නැත. 

සටහන: ඈරබසින ඄වස්ථාවක දැඩි විශ්වාසය෗න් ඈහත 
සදහන් පරිදි යම෗ක් ප ් රකාශ කර රාත ් රියෘ මිය ගියහේත් 
ඔහුට ස්වර්ගය හිමිවන්නෘය . ඊදෑසන ප ් රකාශ කර දවල් 
කාලයෘ මිය ගියත් ප ් රතිඵල එසෘය.  (බුහාරි) 

80. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්බහ්තු ඊෂ්හිදුක වඊෂ්හිදු හම්ලත 
඄ර්ෂික වමලායිකතික වජමී඄ කල්කික ඄න්නක ඄න්තල්ලාහු 
ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්න මුහම්මදන් ඄බ්දුක වරස෕ල෕ක. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් , ඔබ , ඔබෘ ඄ර්ෂය දරා සිටින මලක්වරු 
හා සියල෕ම මැවීම් මත සාක්ෂි දරමින් මම ඊදෑසනට 
පිවිසුන෗ම.ි ඔබ හැර ව෗නත් ද෗වියකු නේමැත . මුහම්මද් 
(සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම් ) තුමා ඔබෘ  දාසයා හා 
ද෕තයාය. 

සටහනඃ ඊදෑසන හෛ සන්ධ් යාකාලයෘ ම෗ය හතරවරක් 
කියයි නම් , ඄ල්ලාහ් විසින් ඔහු ඄පාය෗න් මුදවා ගන්නෘය .
 (඄බ෕ දාව෕ද,් බුහාරි, නසාඈ) 

81. ඄ල්ලාහුම්ම මා ඄ස්බහ බී මින් නිඃමතින් ෆමින්ක වහ්දක 
ලා ෂරීකලක ෆලකල් හම්දු වලකෂ් ෂුක්රු 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් මට (හෛ ඔබ මැව෕  ඕනෑම සත්වයකුට ) 
හිමිදිරි ඊදයක පහළ වන කරුණාවක් ආත්නම් ඒ ඔබ 
ව෗තින්ය. ඔබ ඒකීය . තවද ඄සම සමය . ප ් රශංසා සියල්ල 
ඔබ සතුය. කූතඥතාවයද ඔබටමය. 
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සටහන: සන්ධ් යාවක නම් ඄ල්ලාහුම්ම මා ඄ම්සා බී  මින් 
නිඃමතින් යනුව෗න් පටන් ග෗න ඄වසන් කළ යුතුය.  (඄බ෕ 
දාව෕ද,් නාසඈ) 

 

82. ඄ල්ලාහුම්ම අෆිනී බදනී ඄ල්ලාහුම්ම අෆිනී ෆී සම්ඈ 
඄ල්ලාහුම්ම අෆිනි ෆී බසරි ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත 
඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදු බික මිනල් කුෆ්රි වල් ෆක්රි 
ව඄උදුබික මින් ඄දාබිල් කබ්රි ලා ඈලාහ ඈල්ලාහ් ඄න්ත . 
(තුන්වරක් පවසන්න) 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් , මගෘ ශරීරයට නිරෛගිභාවය ලබා 
ද෗ත්වා. යා ඄ල්ලාහ් මගෘ කන්වලට නිරෛගිභාවය ලබා 
ද෗ත්වා. යා ඄ල්ලාහ් මගෘ ආස්වලට නිරෛගිභාවය ලබා 
ද෗ත්වා. නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර ඄න් කිසිව෗ක් නැත. යා 
඄ල්ලාහ් (ඔබව ) ප ් රතික්ෂෘප කිරීම෗න්ද , දුප්පත් කමින්ද , 
අරක්ෂාව ඔබ෗න් පතමි . කබ්රයෘ (මිනීවලෘ ) 
වෘදනාවන්ග෗න්ද මා අරක්ෂා ඔබ෗න් පතමි . නැමදුමට 
සුදුස්සා ඔබ හැර ඄න් කිසිව෗ක් නැත.  (඄බ෕ දාව෕ද් , ඄හ්මද,් 
නසාඈ, බුහාරි) 

83. හස්බියල්ලාහු ලා ඈලාහ ඈල්ලාහුව ඄ල෗යිහි තවක්කල්තු 

වහුව රබ්බුල් ඄ර්ෂිල් ඄ළීම.් 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ම මට ප ් රමාණවත්ය. නමැදුමට සුදුස්සා ඔහු 
හැර ව෗න කිසිව෗ක් නැත . (මගෘ සියල෕ම කාර්යයන් ) මම 
ඔහුටම භාර කරමින් විශ්වාසය තබමි . ඔහු ඊත්තරීතර 
඄ර්ෂය෗හි පරමාධිපතිය. 



 

60 

සටහනඃ ඊදෘ සවස ම෗ය හත්වරක් ප ් රකාශ කරන්නෘ නම් 
ඔහුගෘ (එලේව හා ම෗ලේව ජීවිතයෘ ) වැදගත් දෑ සදහා 

ප ් රමාණවත් වන්නෘය.  (ඈබ්නු සුන්නි , ඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

84. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕කල් අෆියත ෆිද් දුන්යා වල්-
අහිරා ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕කල් ඄ෆ්ව වල් අෆියත ෆී 
දීනී වදුන්යාය ව඄හ්ලී වමාලී ඄ල්ලාහුම්මස්තුර් ඄ව්රාති 

වඅමින් ඄ව්අතී ඄ල්ලාහුම්මහ් ෆල්නී මින් බයිනි යදයිය ’ 
වමින් කල්ෆි ව඄න් යමීනී . ව඄න් ෂිමාලී වමින් ෆවිකී ව ඄උදු 

බි ඄ළමතික ඄න් ඊඃතාල මින් තහ්ත.ී 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මේලේව හා පරලේව සමාව හා 
නිරෛගීභාවය ඔබ෗න් පතමි . යා ඄ල්ලාහ් මගෘ අගම , 
ම෗ලේව ජීවිතය , මගෘ පවුල හා මගෘ සැප සම්පත්වලට 
ඔබෘ සමාව හා යහපත ඄යැද සිටිමි . යා ඄ල්ලාහ් මගෘ 
඄ඩුපාඩු වසංකරනු මැන. මගෘ බිය තුරන් කරනු මැන . මගෘ 
ඈදිරිපස, පසුපස, දකුණු පස , වම්පස, ඈහළ හා පහල 
දිශාවන් තුලින් අරක්ෂාව සලසනු මැන . මට පහලින් විය 
හැකි ඄නතුරු ඔබෘ ශ් රෘෂ්ඨත්වය෗න් මඟහරවනු මැන. (඄බ෕ 
දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජාහ්) 
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85. ඄ල්ලාහුම්ම ෆාතිරස් සමාවාති වල් ඄ර්ලි අලිමිල් ගයිබි 
වස්සහදති ඄න්ත රබ්බ කුල්ලි ෂ෗යිඈන් වමලා ඈකතු 
යෂ්හද෕න ඄න්නක ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත නඋදු බික 
මින්ෂර්රි ඄න්ෆුසිනා වමින් ෂර්රි ෂ෗යිතානි ර් රජීම්. වෂිර්කිහි 
ව඄න් නක්තරිෆ ස෕඄න් ඄ලා ඄න්ෆුසනිා ඄ ව් ඄ව් නජුර්රහ෕ 
ඈලා මුස්ලිමීන.් 

තෘරුම: සැඟවුන හා නේසැඟවු සියල්ල දන්නාව෕ද ඄හස් හා 
පේළේව මැව෕වාව෕ද යා ඄ල්ලාහ් ඔබ සියල෕ දෑහි 
පරමාධිපතිය. නියත වශය෗න්ම නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර 
඄න් කිසිව෗ක් නේමැති බවට මලක්වරු සාක්ෂි දරති . ඄පෘ 
හදවතෘ ආති පාප සිතුවිලි හා ෂ෗යිතාන්ග෗න් ආතිවිය 
හැකි හානිය෗න්ද , (ඔබට) යමක් සම කිරීම෗න්ද අරක්ෂාව 
ඔබ෗න් පතන්න෗මු . ඄පි ඄පටම හානිකරගැනීම෗න්ද ව෗නත් 
මුස්ලිම් වරය෗කුට ඄ප෗න් සිදුවිය හැකි ඄යහපත් 
ක ් රියාවන්ග෗න්ද ඄පි අරක්ෂාව පතම.ු   (තිර්මිදි , 
඄බ෕දාව෕ද)් 

86. බිස්මිල්ලාහිල්ලදී ලා යළුර්රු ම඄ස්මිහි ෂ෗යිඊන් ෆිල් 
඄ර්ලි වලා ෆිස්සමාඈ වහුවස් සමීඊල් ඄ලීම් ’ (තුන්වරක් 
පවසන්න’* 

තෘරුමඃ ඄හස් හා පේළේව තුළ ඔහුගෘ නාමය සමග කිසිම 
වස්තුවකට ගැටිය නේහැකි (඄නතුරක් කළ නේහැකි ) ව෕ 
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඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් අරක්ෂාව පතමි ’ ඔහු සියල්ල ඄සා 
සිටින්නාය. සර්වඥය. 

සටහනඃ කවරකු හෛ ඊදෘ සවස ම෗ය තුන්වරක් ප ් රකාශ 
කරයි නම් ඔහුට කිසිවකින් ඄නතුරක් සිදු නේවන්නෘය .
 (඄බ෕දාව෕ද,් තිරිමිදි, ඈබ්නු මාජාහ්, ඄හ්මද)් 

87. රළීතු බිල්ලාහි , රබ්බන් වබිල් ඈස්ලාමි දීනන් වබි 
මුහම්මදින් නබිය්යන.් (තුන් වරක් පවසන්න) 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ව පරමාධිපති ල෗සද ඈස්ලාමය අගම 
ල෗සද මුහම්මද් තුමා වක්තූවරයාණන් ල෗සද මම 
පිළිගනිම.ි 

සටහන: ඊදෘ සවස තුන්වරක් කවුරු හෛ ම෗ය ප ් රකාශ 
කරයි නම් , ඔහුව පරලේවදී තූප්තියට පත් කිරීම 
඄ල්ලාහ්ගෘ වගකීම බවට පත්වන්නෘය.   (඄හ්මද් , 
නසාඈ, ඈබ්නු සුන්නි) 

88. යා හය්යු යා කයිය෕ම් , බිරහ්මතික ඄ස්තගීසු ඄ස්ලිහ් ලී 
ෂඃනී කුල්ලහ෕ වලාතකිල්නී ඈලා නෆ්සී තරෆත ඄යිනින්. 

තෘරුම: සදාකාලික ජීවමානයාණනි , ඔබෘ කරුණාව෗න් මා 
අරක්ෂාව පතමි . මගෘ කටයුතු සියල්ල මනාව කිරීමට 
පහසු කරනු මැන . (එහ෗ත)් මගෘ ආසි පිය හ෗ලන තරම් 

කාලයක් හෛ ඔබ෗න් ඇත්වීමට ඈඩ නේද෗නු මැන.  

 (හාකිම් ) 
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89. ඄ස්බහ්නා ව඄ස්බහල් මුල්කු ලිල්ලාහි රබ්බිල් අලමීන් 
඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක කයිර හාදල් යව්මි ෆත්හහ෕ 
වනස්රහ෕ වන෕රහු වබරකාතහ෕ වහුදාහු ව඄උදුබික මින් 
ෂර්රි මා ෆීහි වෂර්රි මා බඃදහ෕ . 

තෘරුම: ඄පි ඊදෑසනට පිවිසිය෗මු විශ්වයෘ 
පරමාධිපතියාණන් වන ඄ල්ලාහ් සතු පාලනයද ඊදෑසනට 
පිවිසියෘය. යා ඄ල්ලාහ් , මෘ දවසෘ යහපත ජයග ් රහණය , 
අලෛකය, ඊපකාරය, සූජු මාර්ගය , ඄භිවූද්ධිය, යනාදි 
සියල්ලක්ම ඔබ෗න් ඈල්ලා සිටිමු . තවද ම෗ම දවසෘ දීද 
ඈන්පසුවද සිදුවිය හැකි හානිවලින් මම ඔබ෗න් අරක්ෂාව 

පතම.ි  (඄බ෕ දාව෕ද ) 

සටහන: සන්ධ් යා කාලයෘ ඄ස්බහ්නා ව඄ස්බහල් මුල්කු යන 
ස්ථානයෘ ඄ම්සයිනා ව඄ම්සල් මුල්කු යනුව෗න්ද හාදල් යව්මි 

යන ස්ථානයෘ හාදල් ලයිලත ියනුව෗න් පවසන්න. 

90. ඄ස්බහ්නා ඄ලා ෆිත්රතිල් ඈස්ලාමි ව඄ලා කලිමතිල් 
ඈක්ලාසි ව඄ලා දීනි නබියියිනා මුහම්මදින් සල්ලල්ලාහු 
඄ල෗යිහි වසල්ලම . ව඄ලා මිල්ලති ඄බීනා ඈබ්රාහීම් 
඄ල෗යිහිස් සලාම් හනීෆන් මුස්ලිමන් වමා කාන මිනල් 

මුෂ්රිකීන්. 

තෘරුමඃ ඈස්ලාම් අගම , ශුද්ධව෕ කලිමාව , ඄පගෘ නබි 
මුහම්මද්ගෘ අගම හා ඄ප පියා ව෕ නබි ඈබ්රාහිම් තුමාගෘ 
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අගමද සතුව ඄ප ඊදෑසනට පිවිසිය෗මු . එතුමා (ඈබ්රාහිම් 
඄සත් ය අගම්වලින් ඇත්වී ) සත් යකරා යේමුව෕ , මුස්ලිම් 
වරයකු විය . තවද ඄ල්ලාහ්ට යමක් සමකළ ඄යකු නේවීය .
  (඄හ්මද)් 

සටහනඃ සනධ් යා කාලයෘ ඄ම්ස෗යිනා ඄ලා ෆිත්රතිල් 
ඈස්ලාමි යනුව෗න් පවසන්න.   (඄හ්මද් ඄ල්-ජාමිඊ) 

91. සුබ්හානල්ලාහි වබිහම්දිහි. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් සුවිශුද්ධය . ඔහුගෘ ශ් රෘෂ්ඨත්වය තුළින් 
ඔහුව ප ් රශංසා කරමි.      
    

සටහනඃ ඊදෘ සවස ම෗ය සියවතාවක් යම෗ක් කියයි නම් , 
ඔහුට වඩා වටිනාකමක් කිසිව෗කු පරලේවට 
නේග෗න෗න්නෘය. එල෗සම කී තැනැත්තකු හෛ ඉට වඩා 
වැඩිය෗න් කී ඄යකු හැර. (මුස්ලිම)් 

92. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීකලහ෕ ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂයිඈන් කදීර්.  

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
හෛ කිසිවක් නේමැත . ඔහු එකීයය . ඄සමසමව෕ ඔහුට 
පාලන බලතල හිමිවන්නෘය. ප ් රසංශා සියල්ල ඔහුටය . සෑම 
ද෗යක් ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ ශක්තිය බලපවත්වන්නෘය.  

සටහනඃ  1.   10 (දස) වරක් පවසන්න) (නසාඈ) 
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 2. ඊදාසීන ඄වස්ථාවල එක් වරක් පවසන්න . 
(඄බ෕ දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජාහ්, ඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

93. තවද ම෗ය  (ඈහත සදහන් ප ් රාර්ථනය ) ඊදෑසන 
සියවරක් කියයි නම් , වහල෕න් දසද෗න෗කු නිදහස් කළ 
පිනක් හා තවත් පින් සියයක් සටහන් වන්නෘය . පව් සියයක් 
ඈවත්ව෗න්නෘය. තවද එමගින් ෂ෗යිතාන්ග෗න් රැකවරණය 
සන්ධ් යාවනතුරු හිමිවනු ආත . ඔහුට වඩා වටිනාකමක් 
කිසිව෗කු පරලේවට නේග෗න෗න්නෘය . එල෗සම කී 

තැනැත්තකු හෛ ඉට වඩා වැඩිය෗න් කී ඄යකු හැර.) 
 (බුහාරි මුස්ලිම)් 

94. සුබ්හානල්ලාහි වබිහම්දිහි ඄දද හඃල්කිහි. වරිළා නෆ්සිහි 

වසීනත ඄ර්ෂිහි වමිදාද කලිමාතිහි. - ඊදෑසන තුන්වරක්. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් සුවිශුද්ධය . ඔහුගෘ ප ් රශංසාවෘ තරමට 
ඔහුගෘ මැවීම්වල ප ් රමාණයට ඔහුගෘ පිළිගැනීමෘ 
ප ් රමාණයට ඔහුගෘ ඄ර්ෂ් (සිංහාසනයෘ ) බර ප ් රමාණයට 
ඔහුගෘ වචන ලියවුන (තීන්තවල ) ප ් රමාණයට ඔහු 
සුවිශුද්ධය. ඔහුව මම සුවිශුද්ධ කරමි.) 

඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක ඈල්මන් නාෆි඄න් වරිස්කන් 
තයියිබන් ව඄මලන් මුත කබ්බලන් ඊදෑසන ප ් රකාශ කරන්න. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ප ් රයෛජනවත් ඄ධ් යාපනයද පිරිසිදු 
(පාපය෗න් තේර ) අහාරද පිළිගනු ලබන ක ් රියාවන්ද මම 
ඔබ෗න් පතම.ි (ඈබ්නු සුන්නී,  ඈබ්නු මාජාහ්, සාදුල් මඅද)් 
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96. ඄ස්තඃෆිරුල්ලාහ ව඄ත෕බු ඈල෗යිහි.  දිනකට සියවරක් 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ග෗න් පාප ක්ෂාම ඄යැදිමි . ඔහු ව෗තට 
යේමු ව෗මි. (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

97. ඄උදු බි කලිමාතිල්ලාහිත් තාම්මාති මින් ෂර්රි මා කලක.් 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ සම්ප෕ර්ණව෕ වදන් තුලින් ඔහුගෘ 
මැවීම්වලින් සිදුවිය හැකි හානිවලින් අරක්ෂාව පතමි.  

සටහනඃ සවස් කාලයෘ ම෗ය යම෗ක් තුන්වරක් ප ් රකාශ 
කරයි නම් ඔහුට රාත ් රියෘ විසකුරු සතුන්ග෗න් ඄නතුරු 
නේවන්නෘය. (඄හ්මද,් නසාඈ, ඈබ්නු සුන්නී , තිර්මිදි, ඈබ්නු 
මාජාහ්) 

98. ඄ල්ලාහුම්ම සල්ලි වසල්ලිම් ඄ලා නබියියිනා මුහම්මදින.්  

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඄පගෘ නබි මුහම්මද්(සල් ) තුමා ව෗ත 
ඔබෘ කරුණාව හා ශාන්තිය පහළ කරත්වා. 

සටහනඃ ඊදෘ සවස දසවරක් බැගින් යම෗ක් මට අශිර්වාද 
කරයි නම් , මළවුන් ක෗ර෗න් නැගිටුවනු ලබන දිනදී මම ඔහු 
ව෗නුව෗න් ප෗නී සිටින්න෗ම.ි (තබරාන)ි 

********* 

 



 

67 

28. නිදාගැනීමට ප෗ර කිව යුතු ප ් රාර්ථනා  

 

99. (඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ නිදි  යහනට ගිය විට ) තම 
඄ත්ද෗ක එකට තබා (඄ල්ලට ) පිඹ පසුව බිස්මිල්ලා හිර් 
රහ්මානිර් රහීම් (඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය අමන්ත ් රනය කරමින් ) 
පවසා ඒ මත  1. කුල් හුවල්ලාහු ඄හද් 2. කුල් ඄උදු 
බිරබ්බිල් ෆලක් 3. කුල් ඄උදු බිරබ්බින් නාස් යන ස෕රා තුන 
පාරායනය කර හිස , මුහුණ තමන්ට හැකි තරමින් ශරීරයෘ 
඄න෗කුත් ස්ථාන තම ද෗඄තින් පිරිමදි  (ම෗සෘ තුන්වරක් 
එතුමාණෛ කළහ)  (බුහාරි , මුස්ලිම)් 

 

100. පසුව ඄ල්-කුර්අන් 2:255 එනම් අයතුල් කුර්සියියු නමින් 
හඳුන්වන පරිච්ඡෘදය පාරායනා කරන්න.  
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101. අමනර් රස෕ල෕ බිමා ඊන්සිල ඈල෗යිහි මින් රබ්බිහි , වල් 
මුඃමින෕න් කුල්ල෕න් අමන බිල්ලාහි වමලාඈකතිහි වකුතුබිහි 
වරසුලිහි, ලා නුෆර්රිකු බයින ඄හදින් මින් රස෕ලිහි වකාල෕ 
සමිඃනා ව඄තඃනා ගුෆ්රානක රබ්බනා වඈල෗යිකල් මසීර් , ලා 
යුකල්ලිෆුල්ලාහු නෆ්සන් ඈල්ලා වුස්඄හා ලහා මා කසබත් 
ව඄ල෗යිහා මක්තසබත් රබ්බනා ලා තුඅකිද්නා ඈන්නනීනා 
඄ව් ඄ක්තඃනා රබ්බනා වලා තහම්මිල්නා මාලා තාකත ලනා 
බිහි වඃෆු ඄න්නා වග්ෆිර්ලනා වර්හම්නා ඄න්ත මව්ලානා 
ෆන්සුර්නා ඄ලල් කව්මිල් කාෆිරීන.් 

තෘරුමඃ ම෗ම ධර්ම  ද෕ තයා තම පරමාධිපති විසින් තමන් 
ව෗ත පහළ කරනු ලැබ෕ දෘ විශ්වාස කළෘය . තවද විශ්වාස 
කළ ඄යද එය විශ්වාස කළෘය . මෘ සියල෕ ද෗නාම 
඄ල්ලාහ්ව ඔහුගෘ මලක්වරුන්ව ඔහුගෘ අගම් ඔහුගෘ ධර්ම 
ද෕තයන් විශ්වාස කළෛය . තවද ඔව෕හු ඔහුගෘ රස෕ල්වරුන් 
඄තර ව෗නස්කම් නේදැක්ව෕හ . තවද ඄පි සවන් දුන්න෗මු . 
඄වනතවුන෗ම’ු ඄පගෘ පරමාධි  පතියාණනි ඔබෘ සමාව 
඄පට ලබා ද෗නු මැන . ඄පි අපසු එන්නෘ ඔබ ව෗තටමය . 
඄ල්ලාහ්, කිසිම අත්මයකට එයට දරාගත හැකි පමණට 
වඩා දුෂ්කරතාවයට ලක් නේකරයි . ඔහු ඊපයාගත් දෑහි 
ප ් රතිඵල ඔහුටමය . ඔහු ඊපයාගත්  දෑහි නරකද ඔහුටමය . 
඄පගෘ පරමාධිපතියාණනි , ඄ප ඄මතක කළද වැරදි කළද 
ඔබ ඄පව වැරදිකරුවන් ල෗සට පත් නේකරනු මැන . ඄පගෘ 
පරමාධිපතියාණනි ඄පට ප෗ර විස෕වන් ව෗ත බර පටවන 
ලද්දාක් ම෗න් ඄ප හට බර නේපටවනු මැන . ඄පගෘ 
පරමාධිපතියාණන,ි ඄පට ඊසුලාගත නේහැකි බර ඄ප මතට 
නේපටවනු මැන. ඄පව පිළිගනු මැන. ඄පව කමා කරනු මැන. 
඄ප හට ඔබෘ කරුණාව ලබා ද෗නු මැන . ඔබමය ඄පගෘ 
රක්ෂිතයාණන්. (ඔබව) ප ් රතික්ෂෘක කළවුන්ට එර෗හිව නැගී 
සිටීමට ඄පට ඊපකාර කරනු මැනව.  (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

102. ඔබ ඄තර කවර෗කු හෛ තම නිදියහනින් ඄වදිවී පසුව 
නැවතත් නිදියහනට යන්නෘ නම් තම නිදියහන ත෗වතාවක් 
පිරිසිදු කරගන්න ’ ඔහුට පසු එම නිදියහනෘ - ඔහුගෘ 
ස්ථානයෘ කුමන දෘවල් පැමිණ ආත්දැයි ඔහු නේදනී . පසුව 
ම෗ම ප ් රාර්ථනාව පවසන්න. 
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බිසිමික රබ්බී වලඃතු ජන්බී වබික ඄ර්ෆඊහ෕ ඈන් ඄ම්සක්ත 
නෆ්සි ෆර්හම්හා වඈන් ඄ර්සල්තහා ෆහ්ෆළ්හා බිමා තහ්ෆල෕ 
බිහී ඈබාදකස් සාලිහීන.් 

තෘරුම- මගෘ පරමාධිපතියාණ෗නි , ඔබෘ නාමය෗න් මගෘ 
සිරුර පැදුරෘ (නිදියහනෘ ) තබමි . ඔබෘ නාමය෗න්ම එය 
ඔසවමි. මගෘ ප ් රාණය ඔබ (඄ල්ලාහ් ) අපසු ගත්තෘ නම් 
එයට ඔබෘ කරුණාව යේමු කරනු මැන . එය ඔබ 
඄ත්හරින්නෘ නම් , (ජීවත් වීමට සලස්වන්නෘ නම් ) ඔබෘ 
හිතවත් දාසයන් සුරකින අකාරය෗න් එයද සුරකිනු මැන .  
(බුහාරි, මුස්ලිම)් 

103. ඄ල්ලාහුම්ම හලක්ත නෆ්සී ව඄න්ත තවෆ්ෆාහා ලක 
මමාතුහා වමහ්යාහා ඈන් ඄හ්ය෗ය්තහා ෆහ්ෆල්නා වඈන් 
඄මත්තහා ෆක්ෆිර්ලහා ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕කල් 
අෆියා. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සත් ය වශය෗න්ම මගෘ ප ් රාණය 
මැව෕යෘ ඔබය . එය (නිදාගන්න සලස්වා ) අපසු කරගන්නෘද 
ඔබය. මරණය හා ජීවත්වීම ඔබ සතුය . ඔබ එය 
ජීවත්කරවන්නෘ නම් , එය අරක්ෂා කරනු මැන . මරණයට 
පත් කරවන්නෘ නම් , සමාව ලබා ද෗නු මැන . යා ඄ල්ලාහ් 
මම ඔබ෗න් මනා ශරීර සොඛ් යයක් පතම.ි  
 (මුස්ලිම,් ඄හ්මද)් 
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104. ඄ල්ලාහුම්ම කිනී ඄දාබක යව්ම තබ්඄සු ඈබාදක 
(තුන්වරක)් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ වහල෕න් නැගිටුවනු ලබන දිනයෘ 
ඔබෘ දඬුවම නමැති වෘදනාව෗න් මාව අරක්ෂා කරනු 
මැන. 

සටහනඃ නබිතුමාණෛ නිදාගැනීමට ස෕දානම්වී තම දකුරණු 
඄ත කම්මුල පහළට තබා මෘ ප ් රාර්ථනාව කළහ.  (඄බ෕ 
දාව෕ද,් තිර්මිද)ි 

105. බිස්මි කල්ලාහුම්ම ඄ම෕තු ව඄හ්යා. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ නාමය෗න් මරණයට (නින්දට ) 
පත්ව෗ම)ි ඔබෘ නාමය෗න්ම ජීවය ලබම.ි  (බුහාරි, 
මුස්ලිම)් 

 

106.  සුබ්හානල්ලාහ් (33 වරක් ) ඄ල්හම්දුලිල්ලාහ් ( 33 වරක් ) 
඄ල්ලාහු ඄ක්බර් (33 වරක්) යම෗ක් තම නිදියහනට ගිය විට 
පවසයි නම්  එයඔහුට සෘවකයකුට වඩා ඊපකාරවන්නෘය .
 (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

107. ඄ල්ලාහුම්ම රබ්බස් සමාවාතිස් සබ්ඈ වරබ්බල් ඄ර්ෂිල් 
඄ලීම් රබ්බනා වරබ්බ කුල්ල ෂ෗යිඈන් ෆාලිකල් හබ්බි 
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වන්නවා වමුන්සිලත් තව්රාති වල් ඈන්ජීලි වල් ෆුර්කානි . 
ව඄උදු බික මින් ෂර්රි කුල්ලි ෂ෗යිඈන් ඄න්ත අහිදුන් බි 
නාසියතිහි. ඄ල්ලාහුම්ම ඄න්තල් ඄ව්වල෕ ෆල෗යිස කබ්ලක 
ෂ෗යිඊන්. වන්තල් අහිරු ෆල෗යිස ෆව්කක ෂ෗යිඊන් 
ව඄න්තල් බාතිනු ෆල෗යිස ද෕නක ෂ෗යිඊන් ඈක්ලි ඄න්නද් 
ද෗යින ව඄ඃග්නිනා මිනල් ෆක්රි. 

තෘරුමඃ ඄හස්හි පරමාධිපතිව෕ද පේළේව෗හි පරමාධිපතිව෕ද 
඄ති මහත් ඄ර්ෂ්හි පරමාධිපතිව෕ද යා ඄ල්ලාහ් . ඄පගෘද 
඄න෗ක් සියල෕ම වස්තුවල පරමාධිපතියාණනි , බීජයන් තුලින් 
නික්මී පැල ආතිකරනු ලබන්නෘ ඔබ විසින්ය . තව්රාත්, 
ඈන්ජීල් හා ෆුර්කාන් යන ධර්මයන් පහළ කළෘ ඔබයි . සෑම 
ද෗යකම නළල෗න් ඄ල්ලාග෗න ඔබ ඒවායින් ඄පට විය හැකි 
ඊවදුරුවලින් අරක්ෂා කරනු මැන . යා ඄ල්ලාහ් , ම෕ලිකයා 
(පළමුවැන්න) ඔබය . ඔබට කලින් කිසිවක් නැත . ඄න්තිමයාද 
ඔබයි ඔබට පසු කිසිවක් නැත ඈහලම ඈන්නෘ ඔබය . ඔබට 
ඈහලින් යමක් නැත . පහළම ඈන්නෘත් ඔබය . ඔබට පහළින්ද 
යමක් නැත . ණය ඊවදුර෗න් ඄ප මුදවා දුගීභාවය තුරන්කර 
සැපසම්පත් ලබා ද෗ත්වා. මුස්ලිම)් 

 

108. ඄ල්හම්දු ලිල්ලා හිල්ලදී ඄ත්඄මනා වසකානා වකෆානා 
වඅවානා ෆකම් මිම්මන් ලා කාෆිය ලහ෕ වලා මුඃවිය. 

තෘරුමඃ ඄පට කෑම හා බීම සපයාදී ඄පට ප ් රමාණවත් දෑ 
ලබාදුන්නාව෕ද ඄පට ගොරවය ලබාදුන්නාව෕ද ඄ල්ලාහ්ටම 
සියල෕ ප ් රශංසා හිමිවෘවා . බේහෛ ඄යට ප ් රමාණවත් දෑ 
හා ස෗වණක්ද නේමැත.  (මුස්ලිම)් 
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109. ඄ල්ලාහුම්ම ෆාතිරස් සමාවාති වල් ඄ර්ළි අලිමුල් ගයිබි 
වෂ්ෂහාදති රබ්බකුල්ල ෂ෗යිඈන් වමලීකහ෕ ඄උදු බික මින් 
ෂර්රි නෆ්සී වමින් ෂර්රිෂ් ෂ෗යිතානි වෂිර්කිහි ව඄න් 
඄ක්තරිෆ ඄ලා නෆ්සී ස෕඄න් ඄ව් ඄ජුර්රහු ඈලා මුස්ලිමින.් 

තෘරුමඃ සැඟවුන හා නේසැඟවු සියල්ල දන්නාව෕ද ඄හස් හා 
පේළේව මැව෕වාව෕ද යා ඄ල්ලාහ් ඔබ සියල෕ දෑහි 
පරමාධිපතිය. නියතවශය෗න්ම නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර 
඄න් කිසිව෗ක් නේමැති බවට මලක්වරු සාක්ෂි දරති . ඄පෘ 
හදවතෘ ආති පාප සිතුවිලි හා ෂ෗යිතාන්ග෗න් ආතිවිය 
හැකි හානිය෗න්ද , ඔබට යමක් සමාන කිරීම෗න්ද , මා විසින් 
මටම කරගන්නා හානිවලින්ද මග෗න් ව෗නත් මුස්ලිම් 
සහෛදරය෗කුට විය හැකි කරදරවලින්ද ඔබ෗න් අරක්ෂාව 
පතම.ි  (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද)ි 

110. ඔබෘ නිදියහනට පැමි ණීමට ප෗ර  සලාතය සඳහා වුළු 
දෛවනය කරන්නා සෘ වුළු කරග෗න පසුව නිදියහනයෘ 
දකුණු පසට හාන්සිවී “඄ලිෆ් ලාම් මීම් තන්සීල෕ල’්’ යන (඄ල්-
කුර්අන් 32 වැනි පරිච් ඡෘදය) හා “තබාරකල්ලදී බියදිහිල් 
මුල්ක’ු’ යන (඄ල්-කුර්අන් 67 වැනි පරිච් ඡෘදය) කියවන්න . 
(තිර්මිද,ි නසාඈ” සහීහුල් ජාමිඊ) 

 

111. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ස්ලම්තු නෆ්සී ඈල෗යික වෆව්වල්තු ඄ම්රී 
ඈල෗යික ව඄ල්ජ:තු ළහ්රී ඈල෗යික රග්බතන් වරහ්බතන් 
ඈල෗යික ලා මල්ජ඄ වලා මන්ජා මින්ක ඈල්ලා ඈල෗යික 
඄ල්ලාහුම්ම අමන්තු බි කිතා  බිල්ලදී ඄න්සල්ත 
වනබියියිකල්ලදී ඄ර්සල්ත. 
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තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මගෘ ප ් රාණය ඔබ ද෗සට යේමු 
කළ෗ම.ි මාගෘ සියල෕ කටයුතුද ඔබ ව෗තට යේමු කළ෗මි . 
මගෘ පිට (කේන්ද )ද ඔබ ද෗සට යේමු කළ෗මි . ඒ ඔබෘ 
දායාදයන්ට අශා කරමින් හා දඬුවමට බිය෗න්ය . යා යුතු 
තැනක් නැත . ඔබ ව෗ත පැමිණීම හැර යා හැකි ව෗නත් 
තැනක් නැත . යා ඄ල්ලාහ් ඔබද ඔබ විසින් පහළ කළාව෕ 
ධර්මයද ඔබ විසින් එවන ලද ඔබෘ නබිවරයාණන්ද මා 
විශ්වාස කළ෗ම.ි 

සටහනඃ එසෘ පවසා මරණයට පත්ව෕ව෗කු ධර්මයෘම මිය 
යනු ආතැයි නබි තුමාණෛ පැවස෕හ.  (බුහාරි, 
මුස්ලිම)් 

 

29. රාත ් රි නින්දෘදී පැත්තකට ආලිවී කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

112. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහුල් වාහිදුල් කහ්හාර් රබ්බුස් 
සමාවාති වල් ඄ර්ලි වමා බයිනහුමල් ඄සීසුල් ගෆ්ෆාර්. 

තෘරුමඃ නමැදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ඄න් කිසිව෗ක් 
නැත. ඔහු ඒකීය෗කි . (සියල්ල) පාලනය කළ හැකි 
පාලකය෗ක.ි ඄හස් හා පේළේවද ඒ තුළ ආති දෑහිද 
අරක්ෂිතයාය. සියල්ල ඄භිබවා (පරදවා ) යන්න෗කි . ඄ති 
ක්ෂමාශීලී වන්තයක.ි 

සටහනඃ රාත ් රිය෗හි නින්දෘදී පැත්තකින් තවත් පැත්තකට 
ප෗රල෗න විට ම෗ය කිවයුතු බව නබි තුමාණෛ පැවස෕හ. 

 

30. නින්දෘදී තිගැස්සීමකට හෛ බියවීමකට 
මුහුණ දුන් විට 
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113. ඄උදු බි කලිමාතිල්ලාහිත් තාම්මාත්ති මින් ගල්බිහි 
වඈකාබිහි වෂර්රි ඈබාදිහි , වමින් හමසාතිෂ් ෂයාතීනි ව඄යි 
යහළර෕න්. 

ත෗රුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ පරිප෕ර්ණව෕ වචන තුළින් ඔහුගෘ 
කෛපය෗න්ද ඔහුගෘ වහල෕න්ග෗න් (මිනිසුන්ග෗න් ) සිදුවිය 
හැකි හානිවලින්ද ෂ෗යිතාන්වරුන්ගෘ ප෗ළඹවීම්වලින්ද ඔවුන් 
මා ව෗ත පැමිණීම෗න්ද මම අරක්ෂාව පතම.ි  (඄බ෕ 
දාව෕ද,් තිර්මිද)ි 

 

31. හේඳ හෛ නරක හීනයක් දුටුවිට කළ යුතු 
දෘ 

114. 1. වම්පැත්තට හැරී තුන්වරක් ක෗ළ ගැසීම 
(ඈරියව්ව෗න්)  

2.  තමන් දැක්ක සිහිනයෘ හා ෂ෗යිතාන්ගෘ නපුර෗න් 
අරක්ෂාව   ඄ල්ලාහ්ග෗න් පැතීම . 

3.  (නරක) සිහිනය ගැන ඄නුන්ට නේකියා සිටීම. 

4.  නිදාග෗න සිටි ඈරියව්ව ව෗නස්කර ඄න෗ක් ඄තට 
හැරී නිදාගැනීම 

5.  ඔබ කැමතිනම් නැගිට සලාතයෘ ය෗දිම. 

 

32. විත්ර් (සලාතයෘ) කුන෕ත්හි කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව. 
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116. ඄ල්ලාහුම්ම ඄හ්දිනී ෆීමන් හද෗යිත වඅෆිනී ෆීමන් 
අෆ෗යිත වතවල්ලනී ෆීමන් තවල්ල෗යිත වබාරික්ලි ෆීමා 
඄ඃතයිත වකිනී ෂර්රමා කළ෗යිත ෆඈන්නක තක්ලී වලා 
යුක්ලා ඄ල෗යික ඈන්නහ෕ ලා යදිල්ල෕ මන් වාල෗යිත වලා 
යඈස්සු මන් අද෗යිත තබාරක්ත රබ්බනා වතඅල෗යිත. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබ සූජු මාර්ගය ප෗න්ව෕ ඄ය ම෗න් 
මාහටද සූජු මඟ ප෗න්වනු මැන . ඔබ නිරෛගි බව ලබාදුන් 
඄ය ඄තුරින් ඄යකු ල෗ස මටද නිරෛගි බව ලබා ද෗නු මැන . 
වගකීම භාරගත් ඄ය ඄තුරින් මගෘ වගකීමත් භාරගනු මැන . 
මට ලබාදුන් සම්පත්වල ඄භිවූද්දිය ආතිකර , මා ව෗නුව෗න් 
තීරණය කළ (නිගමනය කළ ) ඒවායෘ ආති හානිවලින් 
අරක්ෂාව සලසනු මැන . සත් යවශය෗න් ඔබ ගන්නා 
තීරණයට විරුද්ධව෕ ව෗නත් තීරණයක් ආති නේවන්නෘය . 
ඔබෘ වගකීම යටතට පත් කිසිව෗ක් ඄වමානයට පත්වන්නෘ 
නැත. ඔබ විරුද්ධව෕ ඄ය෗ක් ගොරවයට පාත ් ර වන්නෘද නැත. 
඄පෘ පරමාධිපතියාණ෗නි, ඔබ ඄භිවූද්ධිය ආති කරන්නෘය . 
(ඔබ) ඊත්තරීතරය.  (තිර්මිදි , ඈබ්නු මාජාහ් , ඈර්වාඊල් 
කළීල)් 

117. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදු බිරිළාක මින් සකතික ව඄උදු 
බිමුඅෆාතික මින් ඊකුබතික ව඄උදුබක මින්ක ලා ඊහ්සී 
සනා඄න් ඄ල෗යික ඄න්ත කමා ඄ස්න෗යිත ඄ලා නෆ්සික. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ පිළිගැනීම තුළින් ඔබෘ 
කෛපය෗න්ද ඔබෘ සමාව තුලින්  ඔබෘ දඬුවමින්ද 
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සත් යවශය෗න්ම මා අරක්ෂාව පතමි . ඔබට ආති සැටිය෗න් 
ප ් රශංසා කරන්න මට හැකියාවක් නැත ’ ඔබ ඔබ ගැන 
ප ් රශංසා කළ ඄යුරින්ම ඔබ සිටින්න෗හිය’ 

    (තිර්මිදි , ඈබ්නු මාජාහ් , 
ඈර්වාඊල් කලීල)් 

118. ඄ල්ලාහුම්ම ඈයියාක නඃබුදු වලක නුසල්ලී වනස්ජුදු 
වඈල෗යික නස්අ වනහ්ෆිදු නර්ජ෕ රහ්මතක වනහ්ෂා 
඄දාබක ඈන්න ඄දාබක බිල් කාෆිරීන මුල්හක් , ඄ල්ලාහුම්ම 
නස්තඉනුක, වනස්තඃෆිරුක වනුස්හී ඄ල෗යිකල් කයිර වලා 
නක්ෆුරුක වනුඃමිනු බික වනහ්ළඊ ලක වනහ්ලඊ මන් 
යක්ෆුරුක 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබවම නමදිමු . ඔබ ව෗නුව෗න්ම 
සලාතය ඈටුකර සුජ෕ද් කරන්න෗මු . ඔබ ව෗තට වෘගය෗න් 
පැමිණ෗න්න෗ම.ු ඔබෘ අදරය ඄පෘක්ෂා කරමු . ඔබෘ 
දඬුවමට බියවන්න෗මු . සත් යවශය෗න්ම ප ් රතික්ෂෘප 
කරන්නා හට ඔබෘ දඬුවම හිමිවන්නෘය . සත් යවශය෗න්ම 
ඔබෘ ඊපකාරය ඄යැද සිටිමු . පාපසමාව ඄යැද සිටිමු . 
යහපත් ක ් රියා මගින් ඔබට ඊපහාර දක්වමු ’ ඔබව ඄පි 
ප ් රතික්ෂෘප නේකරන්න෗මු ’ ඔබ ක෗ර෗හි විශ්වාස තබමු . 
ඔබට ඄වනතවී ඔබව ප ් රතික්ෂෘප කරන්නවුන් ඄ත් 
හරින්න෗ම.ු 

      (සුනනුල් 
කුබ්රා) 
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33. විත්ර් (සලාතය) ඄වසානයෘ කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

 

119.  සුබ්හානල් මලිකිල් කුද්ද෕ ස් (පාරිශුද්ධ 

සියල෕ දෑ පාලනය කරන  ඄ල්ලාහ්) සුවිශුද්ධය ’) යනුව෗න් 3 

වරක් පවසා තුන්ව෗නි වර ශබ්බද නඟා 

රබ්බිල් මලාඈකතිහි වර්ර෕හ් (මලක්වරු හා අත්මයෘ  

(ජිබ්රීල්ගෘ) පරමාධිපතිය.) යනුව෗න්ද පවසන්න.

      (නසාඈ , 
සාදුල් මඅද)් 

 

 

34. දුක හා ශෛකය නැතිකර ගැනීමට කිව 
යුතු ප ් රාර්ථනාව 

120. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄බ්දුක ඈබ්නු ඄බ්දික ඈබ්නු ඄මතික 
නාසියති බියදික මාලින් ෆිය්ය හුක්මුක ඄දලන් ෆියිය 
කළාඊක ඄ස්඄ල෕ක බිකුල්ලි ඈස්මින් හුවලක සම්ම෗යිත බිහී 
නෆ්සක ඄ව් ඄ල්ලම්තහ෕ ඄හදන් මින් කල්කික ඄ව් 
඄න්සල්තහ෕ ෆි කිතාබික ඄වි ඄ස්තඃසර්ත බිහි ෆි ඈල්මිල් 
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ගයිබි ඈන්දක් ඄න් තජ්඄ලල් කුර්අන . රබී඄ කල්බී වන෕ර 
සද්රී වජිලා඄ හුස්නී වදගාබ හම්ම.ී 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සත් ය වශය෗න්ම මා ඔබෘ වහල෗කි . 
නුඹෘ වහල෗කු හාවහලියකුගෘ පුත෗කි . මගෘ නළළෘ ඈදිරි 
ක෗ස් රේද ඔබ ඄තෘය . ඔබෘ තීන්දුව මා ක෗ර෗හි 
ක ් රියාත්මක ව෗මින් පවතී . මට හිමි නීතිය එයයි . ඔබටම 
විශෘෂව෕ නම්වලින්  මම ආයැද සිටිමි . ඒවා විදහා 
ප෗න්වන්න෗හිය. (විවිධ නම්වලින් හදුන්වා ද෗න්න෗හිය ) 
එසෘත් නැත්නම් ධර්මයෘ සදහන් කර ආත . එසෘත් 
නැත්නම් මැව෕ සත්වයකුට ඊගන්වා හෛ සැඟවුන දෘවල් 
දැන ගැනීමෘ ඔබෘ ඥානය මගින් ඔබ දන්න෗හිය . එවන් 
කුර්අනය (දෘව ධර්මය ) මගෘ හදවතෘ වසන්තයක් හා 
අලෛකයක් බවට පත්කර මගෘ දුක හා ශෛකය නැති 
කරනු මැන.  (඄හ්මද,් ඄ල්බාන)ී 

121. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික මිනල් හම්මි වල් හ (z)සන් 
වල් ඄ජ්සි වල් කසල් වල් බුහ්ලි වල් ජුබ්නි වලලඈද්ද෗යිනි 
වගලබතිර් රිජාල.් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් , දුක, ශෛකය , නේහැකියාව, 
ඊදාසීනබව, මසුරුකම, නිවටකම හා ණය බරින් මිරිකීම 
යනාදිය෗න් මාව අරක්ෂා කරනම෗න් සත් යවශය෗න්ම 
ඔබ෗න් ඈල්ලා සිටිම.ි (බුහාරි) 

 

35. කරදර නැතිකර ගැනීමට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 
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122. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු ඄ලීමුල් හලීම් . ලා ඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු රබ්බුල් ඄ර්ෂිල් ඄ලීම් . ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු 
රබ්බුස් සමාවාති වරබ්බුල් ඄ර්ළි වරබ්බුල් ඄ර්ෂිල් කරීම.් 

තෘරුමඃ නැමදුම් ලබන්නා ඄ල්ලාහ් හැර ඄න් කිසිව෗ක් නැත . 
ඔහු ඄ති ඊත්තමය කරුණාවන්තය . ඊත්තරීතර ඄ර්ෂ්හි 
පරමාධිපති ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් ද෗වියකු නේමැත . තවද 
ගොරවනීය ඄ර්ෂ්හි පරමාධිපතිද මහපේළේවෘ 
පරමාධිපතිද ඄හස්හි පරමාධිපතිදව෕ ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් 
ද෗වියකු නේමැත.  (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

123. ඄ල්ලාහුම්ම රහ්මතක , ඄ර්ජු ෆලා තකිල්නී ඈලා නෆ්සී 
තර්ෆත ඄යිනින් , ව඄ස්ලිහ්ලී ෂඃනී කුල්ලහු ලා ඈලාහ ඈල්ලා 
඄න්ත. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ කරුණාවට පතන්න෗මි . ආසිපිය 
හ෗ළන තරම් සුළු වෘලාවකට මගෘ හැඟීම්වලට මා වහල් 
නේකරනු මැන . හෛ මට කැමැති ඄යුරින් කටයුතු කිරීමට 
ඈඩ නේද෗නු මැන . මගෘ වැඩකටයුතු සියල්ල ක ් රමානුක෕ලව 
සකස්කර ද෗නු මැනව නැමදුමට සුදුස්සා ඔබ හැර ඄න් 
කිසිව෗ක් නැත.  (඄බ෕ දාව෕ද)් 

124. ලා ඈලාහ ඈල්ලා ඄න්ත සුබ්හානක ඈන්නී කුන්තු 
මිනල්ළාලිමීන.් 
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තෘරුමඃ (යා ඄ල්ලාහ් ) ඔබ හැර ව෗නත් ද෗විය෗කු නේමැත . 
ඔබ සුවිශුද්ධය . සත් ය වශය෗න් මම පව්කළ ඄යග෗න් 
ක෗න෗ක් වීම.ි    (තිර්මිද,ි හාකිම)් 

125. ඄ල්ලාහු ඄ල්ලාහු රබ්බී ලා ඊෂ්රිකු බිහි ෂ෗යි඄න.් 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඄ල්ලාහ් , මගෘ රක්ෂිතයාණනි . ඔහුට මම 
කිසිවක් සම නේකරන්න෗ම.ි   (඄බ෕ දාව෕ද් , ඈබ්නු 
මාජාහ්) 

 

36. විරුද්ධවාදීන් හා බලධාරීන් හමුවීමෘදී කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

126. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නා නජ්඄ල෕ක ෆී නුහ෕රිහිම් වන඄උදුබික 
මින් ෂුර෕රිහිම් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔවුන් ඈදිරියෘ ඄ප ඔබව තබන්න෗මු . 
ඔවුන්ගෘ හානිවලින් සිදුවිය හැකි ඄පව අරක්ෂා කරනු 
මැනව. (඄බ෕ දාව෕ද)් 

127. ඄ලලාහුම්ම ඄න්ත ඄ළුදී වනසීරි බික ඄හ෕ල෕ වබික ඄ස෕ල෕ 
වබික ඊකාතිල෕ 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මගෘ ශක්තිය ඔබයි. මගෘ ඊදව්කරුවාද 
ඔබයි. ඔබ෗(ශක්තිය හා ඊපකාරය෗)න් (සතුරන්) අක ් රමණය. 
ඔබ෗(ශක්තිය හා ඊපකාරය෗ )න් සටන් කරමි . ඔබෘ(ශක්තිය 
හා ඊපකාරය෗ ) එයින් ඔවුනට පහර ද෗මි . (඄බ෕ දාව෕ද් , 
තිර්මිද)ි 
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128. හස්බුනල්ලාහු වනිඃමල් වකීල.් 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඄පට ප ් රමාණවත්ය . තවද ඔහු වඩාත් 
යහපත් භාරකරුව෗කි.   (බුහාරි) 

 

37. බලධාරීන්ගෘ ඄පරාධවලට බියවන්නා කිව 
යුතු ප ් රාර්ථනා 

129. ඄ල්ලාහුම්ම රබ්බස්-සමාවාතිස් සබ්ඈ වරබ්බල් ඄ර්ෂිල් 
඄ළීම් කුන් ලී ජාරන් මින් ෆුලානිබ්නි ෆුලානින් ව඄හ්සාබිහි 
මින් හලාඈකික ඄ය් යෆ්රුත ඄ල෗යිය . ඄හදුන් මින්හුම් ඄ව් 
යත්ගා ඄ස්ස ජාරුක වජල්ල සනාඊක වලා ඈලාහ ඈල්ලා 
඄න්ත. 

තෘරුමඃ ඄හස් හතෘ හා ඄ති මහත් ඄ර්ෂ්හි 
පරමාධිපතියාණන් වන යා ඄ල්ලාහ් . ඄සවලාගෘ පුතාවන 
඄සවලා හෛ ඔබ මවන ලද ඔහුගෘ පරම්පරාවෘ 
඄ය෗කුග෗න් මාව ජය ගැනීම හෛ මාව ඈක්මවා කටයුතු 
කිරීම අදිය෗න් මාව අරක්ෂා කරනු මැන ’ ඔබෘ අරක්ෂාව 
ලද පුද්ගලයා ගොරවනීය ක෗න෗ක් වන්නෘය . ඔබෘ මහිමය 
ඊත්තරීතරය ඔබෘ ඄භයදානය ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය . ඔබෘ 
නාමයද භාග් යවත්ය. ඔබ හැර නැමදුමට ව෗නත් සුදුස්ස෗ක් 
නේමැත.     (බුහාරි, ඄දබුල් මුෆ්රද්) 
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130. ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් ඄ල්ලාහු ඄඄ (z)ස්(z)සු මින් හල්කික 
ජමී඄න් ඄ල්ලාහු ඄඄ස්සු මිම්මා ඄කාෆු ව඄හ්දරු . ව඄උදු 
බිල්ලා හිල්ලදී ලා ඈලාහ . ඈල්ලාහුව ඄ල් මුම්සිකිස් 
සමාවාතිස් සබ්ඈ ඄න් යකඃන ඄ලල් ඄ර්ලි ඈල්ලා බි ඈද්නිහි 
මින් ෂර්රි ඄බිදික ෆුලානින් වජුන෕දිහි ව඄ත්බාඈහි 
ව඄ෂ්යාඈහි. මිනල් ජින්නි වල් ඈන්සි . ඄ල්ලාහුම්ම කුන්ලී 
ජාරම් මින් ෂර්රිහිම් , ජල්ල සනාඊක ව඄ස්ස ජාරුක 
වතබාරකස්මුක වලා ඈලාහ ගයිරුක. යනුව෗න් තුන්වරක් 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , ඄ල්ලාහ් තම මැවීම් 
සියල්ලට වඩා ශ් රෘෂ්ඨය . මම බිය෗න් තැතිගන්න 
දෘවල්වලට වඩා ඄ල්ලාහ් ශ් රෘෂ්ඨය  ඄ල්ලාහ්ග෗න් 
අරක්ෂාව පතමි . නැමදුමට සුදුස්සා ඔහු හැර ව෗න 
කිසිව෗ක් නැත . ඄හස් හතක් ඔහුගෘ ඄නුමැතිය෗න් තේරව 
බිමට නේවැටී රඳවා ග෗න සිටින ඄ල්ලාහ් , ඔබෘ ඄සවල් 
දාසයා ජින් හා මිනිසුන් ඄තරෘ සිටින ඔහුගෘ හමුදාවන් හා 
ඔහු ඄නුකරණය කරන්නන් යනාදීන්ග෗න් මට විය හැකි 
හානිවලින් මාව අරක්ෂා කරනු මැන . යා ඄ල්ලාහ් ඔවුන්ගෘ 
හානිය෗න් මාව අරක්ෂා කරන්නා ඔබය . ඔබෘ මහිමය 
ඊත්තරීතරය ඔබෘ ඄භයදානය ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය . ඔබෘ 
නාමයද භාග් යවත්ය. ඔබ හැර නැමදුමට ව෗නත් සුදුස්ස෗ක් 
නේමැත.  (බුහාරි, ඄ල්-඄දබුල් මුෆ්රද)් 

 

38. විරුද්ධවාදියාට විරුද්ධව කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 
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131. ඄ල්ලාහුම්ම මුනිසිලල් කිතාබි සරී඄ල් හිසාබි . ඈහ්සිමල් 
඄හ්සාබි ඄ල්ලාහුම්ම මහ්සිල්හුල් වසල්සිල්හුම.් 

තෘරුමඃ ධර්මය පහළ කළාව෕ද ඈක්මනින් විනිශ්චය 
කරන්නාව෕ද යා ඄ල්ලාහ් ’ විරුද්ධවාදීන් සෘනාව පරදවනු 
මැන. යා ඄ල්ලාහ් ඔවුන් පරදවනු මැන . තවද ඔවුන් තැති 
ගන්වා ඄න්දුන් කුන්දුන් (කිසිවක් කරකියාගත නේහැකි ) 
තත්ත්වයට පත් කරනු මැන. (මුස්ලිම)් 

 

39. යම් පිරිසකට බියව෕ තැනැත්ත෗ක් කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

132. ඄ල්ලාහුම්මක් ෆිනීහිම් බිමා ෂිඃත 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ කැමැත්ත පරිදි ඔවුන්ට විරුද්ධව 
මට ප ් රමාණවත් ක෗න෗කු ව෗ත්වා.  (මුස්ලිම)් 

 

40. ඉමාන් (විශ්වාසය) ගැන සැකයක් ආතිව෕  

විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

133.  1. ඄ල්ලාහ්ග෗න් අරක්ෂාව පැතීම (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

 2. යමක් ගැන සැකයක් ආතිවීනම් එම සැකය 
නැතිකර ගැනම.  

    (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

අමන්තු බිල්ලාහි වරස෕ලිහි„ آمَنْتُ بالِله وَرَسُىْلِوِ  .3 .134 „ 
යන්න෗න් පැවසීම   (මුස්ලිම් ) 
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135’  4 ඄ල්-කුර්අනයෘ ස෕රත් ඄ල් හදීද් හි 3 පරිච්෗ඡ්දය 
පාරායනා කරන්න. එනම,් 

හුවල් ඄ව්වල ුවල් අහිරු වල්ලාහිරු වල්බාතිනු වහුව බිකුල්ලි 
ෂ෗යිඈන් ඄ලීම්   

තෘරුම: ඔහුය සමාරම්භක , ඔහුය ඄වසානය . ඔහුය බාහිර , 
ඔහුය ඄භ් යන්තරය, තවද ඔහු සියල්ල දන්නෘය. (඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

41. ණය෗න් නිදහස් වීමට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

136. ඄ල්ලාහුම්ම-ක්ෆිනී බි හලාලික ඄න් හරාමික ව඄ග්නිනී 
බිෆල්ලික ඄ම්මන් සිවාක ්

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබ ඄නුමත කළ ද෗යින් සතුටුවී 
඄නුමත නේකළ ද෗යින් වැළකී සිටීමට ඊදව් කරත්වා . ඔබෘ 
ඊපකාරය෗න් ඄න් ඄යට ඄තපෑම෗න් මාව වළක්වා ලනු මැන .
 (තිර්මිද)ි 

137. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදු බික මිනල් හම්මි වල් හසන් 
වල් ඄ජ්සි වල් කසලි වල් බුහ්ලි වල් ජුබ්නි වලඈද් ද෗යිනි . 
වගලබතිර් රිජාල.් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් දුක , ශෛකය, නේහැකියාව, 
ඊදාසීනත්වය, මසුරුකම, නිවටකම, හා ණය බර ඄ධික වීම 
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පිරිමින්න් ගෘ ඄ධිකාරිත්වයට යටත්වීම යනාදිය෗න් 
සත් යවශය෗න්ම මා ඔබ෗න් අරක්ෂාව පතම.ි   (බුහාරි) 

 

42. සලාතයෘ හා ව෗නත් පාරායනවලදී 
ෂ෗යිතාන්ගෘ බාධකවලින් මිදීමට 

 ඄උදුබිල්ලාහි මිනෂ්ෂ෗යිතානිර් أَعُىْذُ بِالِله مِهَ الشَّيْطَانِ الرَّجِيْمِ   .138
රජීම් යැයි පවසමින් වම් පසට හැරී තුන්වරක් ක෗ළ 
ගසන්න.-ඈරියව්ව෗න්- (මුස්ලිම)් 

 

 

43. යම෗කුට තමා කරන දෑ තමාට බරක්ව෕ 
විටක 

139. ඄ල්ලාහුම්ම ලා සහ්ල ඈල්ලා මා ජ඄ල්තහ෕ සහ්ලන් 
ව඄න්ත තජ්඄ල෕ල් හස්න ඈදා ෂීඃත සහ්ලන’් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබ කුමක් පහසු කරන්නෘද එය හැර 
ව෗න කිසිවක් පහසුවන්නෘ නැත . ශෛකය (කරදරය) ද ඔබ 
හිතුවේත් නැති කළ හැක.   (ඈබ්නු හිබ්බාන් , 
ඈබ්නු සුන්නී) 

 

44. යම් පවක් කළ ක෗න෗කු කිව හා කළ යුතු 
දෑ 

140. කවර෗කු හෛ පාපයක් කළෘ නම් ඔහු නිසිපරිදි වුළු 
දෛවනය කර රක඄ත් ද෗කක් සලාතයෘ ය෗දී ඄ල්ලාහ්ග෗න් 
සමව ඄යැද සිටී නම් ඄ල්ලාහ් ඔහුට සමාව නේදී සිටින්නෘ 
නැත. (඄බ෕ දාව෕ද)් 
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45. ෂ෗යිතාන් එළවා දැමීමට හා ඔහුගෘ බාධක 
(මැදිහත් වීම) නැතිකිරීම සඳහා කළ යුතු දෑ. 

141. ඔහුගෘ හානිවලින් අරක්ෂා වීමට ඄ල්ලාහ්ගෘ අරක්ෂාව 
පැතිය යුතුයි . (඄බ෕දාව෕ද,් තිර්මිදි, ඄ල්-කුර්අන් ස෕රා ඄ල්-
මුඃමින් : 88, 99 බලන්න) 

142. ඄දාන් (බාංග)ු පැවසීම   (මුස්ලිම් , බුහාරි) 

143. භාවනාවෘ (සික්ර් ) හි ය෗දීම කුර්අනය පාරායනා 
කිරීම. 

සටහන. ඔබෘ නිවසෘ සේහේන් ( මිනීවලවල්) බවට පත් 
නේකරන්න. සත් යවශය෗න්ම  ඄ල් බකරා ස෕රාව කියවන 
නිවසින් ෂ෗යිතාන් බැහැරවී දුවන්නෘය. (මුස්ලිම)් 

 ඊදෘ සවස දික්ර්  (භාවනා) හි ය෗දීම , නිවසට 
පිවිසීමෘදී හා පිටවීමෘදී මස්ජිදය තුලට පිවිසීමෘදී හා 
පිටවීමෘදී නින්දට යාමෘදී හා නින්ද෗න් ඄වදිවීමෘදී ප ් රකාශ 
කළ යුතු පාඨ කියවීම , නින්දට ප෗ර අයතුල් කුර්ෂි කියවීම , 
඄ල්-බකරා ඄වසාන පරිච්෗ඡ්දය කියවීම , ලා ඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහු ලහුල් මුල්කු වලහුල් 
හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර් යනුව෗න් සියවාරයක් 
කීම යනාදිය මගින් ඒ දවස මුළුල්ලෘ ෂ෗යිතාන්ග෗න් 
අරක්ෂාව ඄ල්ලාහ් ඔහුට සලසා ද෗න්නෘය. 

 

46. ඄සතුටු දායක සිදුවීමක් සිදුවුවහේත් හෛ 
එය ඄සාර්ථක ව෕ විටක 

144. කදරුල්ලාහි වමාෂා඄ ෆ඄ල 
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තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ තීරණය පරිදි ඔහුට මනාප පරිදි සිදු 
කළෘය.  

සටහන: දුර්වලව෕ විශ්වාස වන්තයාට වඩා ශක්තිමත් 
විශ්වාස වන්තයා ඈතා ශ් රෘෂ්ඨය . ඔබට ප ් රයෛජනවත් දෘ 
ක෗ර෗හි ආල්මක් දක්වන්න . ඄ල්ලාහ්ග෗න්ම ඊදව් පතන්න . 
සිත ඄ධෙර් යයට පත් කරනේගන්න . ජීවිතයෘ යමක් 
සිදුව෕වේත් ඄ල්ලාහ්ට කැමති පරිදි එය සිදුව෕ බව සිතන්න . 
එසෘ කළා නම් නැත්නම් ම෗සෘ කළා නම් එය සිදු 
නේව෗න්න තිබුණා යැයි නේසිතන්න එසෘ සිතීම 
ෂ෗යිතාන්ගෘ ඊසිගැන්වීම මත සිදුවන්නක් බව තරයෘ 
සිතන්න.  (මුස්ලිම)් 

 

47. යම෗කුට දරුසම්පතක් ලැබුනු විට සුබ 
පැතීම 

145. බාරකල්ලාහු ලක ෆිල් මව්හ෕බි ලක වෂකර්තල් වාහිබ 
වබලග ඄ෂුද්දහ෕ වරුසික්ත බිර්රහ෕. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඔබට ලබාදුන් ද෗ය ක෗ර෗හි ඄ල්ලාහ් 
඄භිවූද්ධිය ආති කරත්වා . එම පරිත් යාගශීලියාට (඄ල්ලාහ්ට) 
ස්ත෕තිකරන්න. (එම දරුවා ) යව්වනයට පත්වෘවා . ඒ මගින් 
ඔබට සොභාග් යය ලැබෘවා. 

එයට දිය යුතු පිළිතුරු.  ම෗ම අශිර්වාදය ලැබ෕ තැනැත්තා 
අශර්ිවාද කළ තැනැත්තාට පිළිතුරු වශය෗න් ම෗සෘ කිව 
යුතුය. 
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බාරකල්ලාහු ලක වබාරක ඄ල෗යික වජසාකල්ලාහු ක෗යිරන් 
වරසක කල්ලාහු මිස්ලහු ව඄ජ්සල සවාබක. 

තෘරුමඃ ඔබට ඄ල්ලාහ් ඄භිවූද්ධීය ලබා ද෗ත්වා . ඔබට 
඄ල්ලාහ් යහපතක්ම ඊදාකරත්වා . ඔබටත් එවන් සම්පතක් 
ලබා ද෗ත්වා ඔබට වැඩි වැඩිය෗න් පින් ලැබෘවා . 
 (නසාඈ , ඄ස්කාර් නවවි) 

 

 

48. දරුවන් රැකවරණය ලබාගන්නා ප ් රාර්ථනා 

146. ඊඉදුකුමා බි කලිමාත්ලිලාහිත් තාම්මාති මින් කුල්ලි 
ෂ෗යිතානින් වහාම්මතින් වමින් කුල්ලි ඄යිනින් ලාම්මතින්  

යනුව෗න් ප ් රකාශ කරමින් නබිතුමාණෛ හසන් හා හුස෗යින් 
තුමන්ලාට අරක්ෂාව පැතීම සිරිතක් කර ගත්හ. 

තෘරුමඃ සියල෕ම ෂ෗යිතාන් වරුන්ග෗න් හා ආස්වහ වැදීම෗න් 
ඔබලා ද෗ද෗නාට ඄ල්ලාහ්ග෗න් අරක්ෂාව පතමි .
 (බුහාරි) 

 

49. රෛගියකු හමුවී ඔහු සදහා (කළ යුත)ු 
ප ් රාර්ථනාව 

147. ලා බඃස තහ෕රන් ඈන්ෂා ඄ල්ලාහ්. 

තෘරුමඃ කිසිම වරදක් නැත . ඄ල්ලාහ් කැමති නම් ම෗ම 
රෛගියාව පිරිසිදු කරයි. (සුව කරයි).  (බුහාරි ) 
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148. ඄ස් ඄ල෕ල්ලාහල් ඄ලීම් රබ්බල් ඄ර්ෂිල් ඄ළීම් ඄යි 
යෂ්ෆියක.  (7 වරක් ) 

තෘරුම: ඊතුම්ව෕ ඄ර්ෂ්හි පරමාධිපතියාණන්ව෕ ශ් රෘෂ්ඨ ව෕ 
඄ල්ලාහ්ග෗න් ඔබට සුවය ලබා ද෗න ම෗න් ඄යැද සිටිම.ි 

සටහනඃ මුස්ලිම් ක෗න෗කු රෛගිය෗ක් ඈදිරියෘ (හදීසයෘ 
සදහන් පරිදි ) ම෗ම ප ් රාර්ථනාව 7 වරක් කියයි නම් (ඔහු 
ජීවත්වීමට වාසනාව ආත්ත෗ක්  නම්) ඄නිවාර්යය෗න්ම ඔහුට 
සුවය ලැබ෗යි. (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිදි) 

50. රෛගිය෗කු හමුවී සුවදුක් විමසීමෘ මහිමය. 

149. යම෗ක් තම මුස්ලිම් සහෛදරයකුගෘ සුවදුක් විමසීමට 
යන්නෘ නම් ඔහු වාඩිවන ත෗ක් ස්වර්ගයෘ පළතුරු න෗ළමින් 
ගමන් කරන්නෘය . ඔහු වාඩිව෕ විට (඄ල්ලාහ්ගෘ ) කරුණාව 
ඔහුව වසාගනී . ඊදෘ කාලයක එසෘ කරයිනම් සවස් කාලය 
ත෗ක් මලක්වරු 70 දහසක්ම ඔහුට අශිර්වාද කරති . සවසක 
එල෗ස කරයිනම් පසුදා ඊදෑසන දක්වා මලක්වරු 70 දහසක් 
ඔහුට අශිර්වාද කරති’ (තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා) 

 

51. තම ජීවිතය ක෗ර෗හි කල ක෗රුණු 
රෛගියකුගෘ ප ් රාර්ථනා 

150. ඄ල්ලාහුම්මග් ෆිර්ලි වර්හම්නි ව඄ල්හික්නි බිර් රෆීකිල් 
඄:ලා 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මගෘ පව් ක් ෂමා කරනු මැන . මට 
කරුණාව දක්වනු මැන . ඈතා ඊසස් ව෕ මගෘ මිතුරා සමග මා 
එක් කරනු මැන.                      (බුහාරි, මුස්ලිම)් 
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151. නබිතුමාණෛ තමාගෘ මරණාසන්න ඄වස්ථාවෘ තම ඄ත් 
ද෗ක වතුරෘ ත෗මා තම මුහුණ පිරිමදිමින්  

„ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු ඈන්න ලිල් මව්ති සකරාතින් „ 
යනුව෗න් ප ් රකාශ කළහ. 

තෘරුමඃ නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
නැත. සත් යවශය෗න්ම මරණයට විවිධ බාධක ආත. 
 (බුහාරි) 

152. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් ලා ඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලා ෂරීක 
ලහ෕ ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු ලහුල් මුල්කු වලහුල් හම්දු ලා 
ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වලා හව්ල වලාකුව්වත ඈල්ලා බිල්ලාහි. 

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් 
නැත. ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය . නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් 
හැර ව෗න කිසිව෗ක් නැත . ඔහු එකීයය . නැමදුමට සුදුස්සා 
඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් නැත . ඔහු ඒකිය෗කි . ඔහුට 
අදෘශ කිසිව෗ක් (හෛ කිසිවක් ) නැත . නැමදුමට සුදුස්සා 
඄ල්ලාහ් හැර ව෗න කිසිව෗ක් නැත පාලනය ඔහු සතුය . 
ප ් රශංසා ඔහුටමය . නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න 
කිසිව෗ක් නැත පාපයකින් මිදීමෘ හැකියාව හෛ යහපතක් 
කිරීමෘ ශක්තිය ඄ල්ලාහ්ග෗න් මිස (තව ක෗න෗කු  ග෗න් 
ලැබ෗න්නෘ) නැත.   (තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා) 

 

52. මරණාසන්න ඄ය෗කුට මතක් කළ යුතු දෘ’ 
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153. කවර෗කුගෘ ඄ වසාන වචනය ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු 
වන්නෘද ඔහු ස්වර්ගයට ආතුල් වන්නෘය.   (඄බ෕ 
දාව෕ද,් සහීහ් ඄ල්-ජාමිඊ) 

 

53. දුකක් කරදරයක් ආති ව෕ ඄යකු කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනා 

154. ඈන්නා ලිල්ලාහි වඈන්නා ඈල෗යිහි රාජිඋන් ඄ල්ලාහුම්ම 
඄ජ්රිනී ෆී මුසීබති ව඄ක්ලිෆ්ලී කෙරන් මින්හා. 

තෘරුමඃ සත් යවශය෗න්ම ඄පි ඄ල්ලාහ් ව෗නුව෗න් ජීවත් ව෗මු. 
ඔහු ව෗තම නැවත යන්න෗මු . යා ඄ල්ලාහ් මා විඳින මෘ 
දුක෗න් මට යහපතක්ම සලසනු මැන . ම෗යට වඩා යහපත් 
තත්ත්වයකට මා පත් කරනු මැන.   
    (මුස්ලිම)් 

 

54.  මළ ඄ය෗කුගෘ ආස් වසමින් කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

………

155. ඄ල්ලාහුම්මග්ෆිර් ලි (එම ජනාසාවෘ නම සඳහන් 
කරමින)් වර්ෆඃ දරජතහු ෆිල් මහ්දියියීන් වහල්ෆුහු ෆිල් 
඄කිබිහි ෆිල්ඃකාබිරීන් වඃක් ෆිරලනා වලහු යා රබ්බිල් 
අලමීන’් වෆ්සහ්ලහ෕ ෆී කබ්රිහී වනව්වර්ලහු ෆීහි . 

තෘරුමඃ (ඔහුගෘ නම සදහන් කර ) ඄සවලාගෘ පව් 
සමාකරනු මැන . යහමග ගියවුන් සමග ඔහුගෘ තත්ත්වයද 
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ඊසස් කරනු මැන . ඔහුග෗න් පසුව එන ඄යටද එසෘම ලබා 
ද෗නු මැන . විශ්වයෘ පරමාධිපතියාණ෗නි . ඔහුටද ඄පටද 
පාප ක් ෂමාව ලබා ද෗නු මැන . ඔහුගෘ කබ්රයෘ (මිනිවලෘ) 
ඈඩ පහසුව ආතිකරනු මැන . එතුළ අලෛකයද ලබා ද෗නු 
මැන. (මුස්ලිම)් 

 

55. මළ (මූතදෘහය) ජනාසා සලාතයෘද ී

156. ඄ල්ලාහුම්මඃෆිර්ලහ෕ වර්හම්හු වඅෆිහි වඃෆු ඄න්හු 
ව඄ක්රිම් නුස්ලහ෕ වවස්සිඃ මුද්කලහු වඃසිල්හු බිල්මාඈ 
වස්සල්ජි වල් බරදි වනක්කිහි මිනල් කතායා කමා 
නක්කයිතස් සව්බල් ඄බ්යල මිනද්දනස් ’ ව඄බ්දිල්හු දාරන් 
ඝයිරන් මින් දාරිහි ව඄හ්ලන් ඝයිරන් මින් ඄හ්ලිහි වසව්ජන් 
ඝයිරන් මින් ඄හ්ලිහී වසව්ජන් ඝයිරන් මින් සවිජිහි . 
වද්හිල්හුල් ජන්නත ව඄ඈද්හු මින් ඄දාබිල් කබ්ර් ව඄දාබින් 
නාර්. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් . ඔහුගෘ පව් ක් ෂමා කරනු මැන . ඔහුට 
කරුණාවද දක්වනු මැන . ඔහුට සමාව දී සුවයද ලබා ද෗නු 
මැන. ඔහුගෘ නිවහන ඄ගනා ස්ථානයක ්කරනු මැන . ඔහු 
යන ස්ථානය විශාල කරනු මැන . ජලය පිනි හා ඄යිස් යේදා 
ඔහු පිරිසිදු කරනු මැන . කුණු ඈවත් කළ සුදු ර෗ද්දක් සෘ 
ඔහුගෘ පව් සෛදා (ඔහුගෘ අත්මය ) පිරිසිදු කරනු මැන . 
ඔහුගෘ නිවසට වඩා ඄ගනා නිවසක්ද ” ඔහුගෘ පවුලෘ ඄යට 
වඩා ඄ගනා පව්ලක්ද , ඔහුගෘ බිරිඳට වඩා ඄ගනා බිරිඳක්ද 
ඔහුට ලබා ද෗නු මැන. තවද ඔහුට ස්වර්ගය ලබාදී කබ්රයෘ 
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(මිනිවලෘ) හා ඄පායෘ වෘදනාවන්ග෗න් ඔහුව මුදවා ගනු 
මැන. (මුස්ලිම)් 

 

157. ඄ල්ලාහුම්ම මඃෆිර් ලිහයියිනා වමයියිතිනා වෂාහිද්නා 
වඝායිබ්නා වසඝීරිනා වකබීරිනා වදකරිනා වඊන්සානා 
඄ල්ලා හුම්ම මන් ඄හ්යයිතහ෕ මින්නා ෆ ඄හ්යිහී ඄ලල් ඉමාන් 
වමන් තවෆ්ෆයිතහ෕ මින්නා ෆතවෆ්ෆහු ඄ලල් ඈස්ලාම් 
඄ල්ලාහුම්ම ලා තහ්රිම්නා ඄ජ්රහ෕ වලා තුළිල්ලනා බඃදහ෕. 

තෘරුම: ඄ප ඄තරින් මරණයට පත්ව෕ ඄යටද , ඄ප ඄තරෘ 
ජීවත්ව සිටින්නවුන්ටද , ම෗හි පැමිණ සිටින ඄යටද , 
නේපැමිණි ඄යටද ඄පගෘ වැඩිහිටියන්ටද බාලයින්ටද 
඄පගෘ පිරිමින්ටද ගැහැණුන්ටද පාපක් ෂමාව ලබා ද෗නු 
මැන, ඄ප ඄තරෘ ජීවත්ව සිටින සියල෕ ද෗නා ඉමානය මත 
ජීවත් කරවනු මැන , ඄ප ඄තර෗න් මිය යන්නවුන් 
මුස්ලිම්වරුන් වශය෗න්ම මිය යන්නට සලස්වනු මැන . ඔහුට 
ලබා ද෗න (හේඳ ) ප ් රතිඵල ඄පට නේවළක්වනු මැන ’ 
ඔහුග෗න් පසු ඄පව නේමඟ යාමට ඈඩ නේද෗නු මැන.  
 (ඈබ්නු මාජා, ඄හ්මද)් 

158. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්න ෆුලානිබ්නි ෆුලානින් ෆී දිම්මතික 
වහබ්ලි ජිවාරික . ෆකිහි මින් ෆිත්නතිල් කබ්රි . ව ඄දාබින් 
නාර් ව඄න්ත ඄හ්ල෕ල් වෆාඈ වල් හක්කි . ෆඃෆිර්ලහ෕ වර්හම්හු 
ඈන්නක ඄න්තල් ගෆ෕රුර් රහීම්. 
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තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් , සත් යවශයනෘම ඄සවලාගෘ පුතාවන 
඄සවලා ඔබෘ භාරයට හා අරක්ෂාවට පත් විය . එනිසා 
මිනීවලෘ හා ඄පායෘ සිදුවිය හැකි කරදර හා 
වෘදනාවන්ග෗න් මේහු අරක්ෂා කරනු මැන . ඔබ 
පේරේන්දු ඈටු කරන්න෗කි ඔහුගෘ පව් කෂමා කරනු මැනව . 
කරුණාව දක්වනු මැනව . ඔබ සමාව ලබාදීමෘ ශ් රෘෂ්ඨය෗කු 
හා ඄සීමිතව෕ කාරුණිකයාණන්ද වන්නෘය.  
 (ඈබ්නු මාජා, ඄බ෕ දාව෕ද)් 

159. ඄ල්ලාහුම්ම ඄බ්දුක වබ්නු ඄මතික ඈහ්තාජ ඈලා 
රහ්මතික ව඄න්ත ඝනියියුන් ඄න් ඄දාබිහි ඈන් කාන 
මුහ්සිනන් ෆසිද් ෆී ඈහ්සානිහි . වඈන් කාන මුසීඅන් 
ෆතජාවස් ඄න්හු. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ වහලාව෕ ඔබෘ වහලියගෘ දරුවා 
ඔබෘ කරුණාව ඄වශ් ය ඄ය෗කු බවට පත්විය . ඔහුට දඬුවම් 
කිරීමෘ ඄වශ් යතාවක් ඔබට නැත. ඔහුට කුසල් ආත්නම් ඒවා 
඄ධික කරනු මැන . ඔහු පව්කළ ඄ය෗කු නම් ඒ ගැන 
නේසලකා හරිනු මැන (සමාව ද෗න්න)   
 (හාකිම් ) 

56. ළදරු මරණයක සලාතය෗හි් කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 
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160. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ඈද්හු මින් ඄දාබිල් කබ්රි (වඈන් කාල ) 
඄හ්ලාහුම්ම මජ්඄ල්හු ෆරතන් වදුහ්රන් ලි වාලිද෗යිහි 
වෂෆී඄න් මුජාබන් ඄ල්ලාහුම්ම සක්කිල් බිහී මවාසීනහුමා 
ව඄ඃලිම් බිහි . ඊජ෕රහුමා. ඄වල්හික්හ෕ බි සාලිහිල් මුඃමිනීන 
වජ්඄ල්හු. ෆී කෆාලති ඈබ්රාහීම වකිහී බි රහ්මතික ඄දාබල් 
ජහීම.් ව඄බ්දිල්හු දාරන් ඝයිරන් මින් දාරිහි ව඄හලන් 
කයිරන් මින් ඄හ්ලිහි ඄ල්ලාහුම්මඃග්ෆිර්ලී ඄ස්ලාමිනා 
ව඄ෆ්රාතිනා මන් සබකනා බිල් ඉමාන.් 

සටහන: ඄බ෕ හුර෗යිරා තුමා කිසිම පාපයක් නේකළ 
ළමය෗කු ව෗නුව෗න් ඈටුකළ මරණ සලාතයෘදී මාද ඔහු 
පිටුපසින් සිටින විට ඈහත ප ් රාර්ථනය කරනු මට ආසිනයි 
සයීදු බින් ඄ල්-මුසයියිබ් තුමා පැවසීය. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් මිනීවලෘ වෘදනාව෗න් මේහුව නිදහස් 
කරනු මැන . යා ඄ල්ලාහ් මේහුගෘ ද෗මව්පියන් විසින් 
(තමන්ට) කලින් සපයාගන්නා ලද (ඈතිරි කළ ) කුසලක් 
ල෗සද ඔවුන් ව෗නුව෗න් අයාචනා (ඊපකාර ) කළ හැකි 
තත්ත්වයටද පත් කරනු මැන . යා ඄ල්ලාහ් ඔවුන්ගෘ 
(පව්පින)් කිරීමෘදී කුසල් වල බර වැඩිවීමට ම෗ය හෘතුවක් 
කරග෗න ඔවුන්ගෘ කුසල් වැඩිකර ගැනීමට මෘ (දරුවාගෘ ) 
මරණය හෘතුවක් ව෗ත්වා ’ යහපත් විශ්වාසවන්තයින් සමග 
ඔහු එක්කරත්වා , ඈබ ් රාහිම්ගෘ භාරයට මේහු පත්කර 
඄පායෘ ගින්න෗න්ද ඔහු බෘරාගනිත්වා’ ඔහුගෘ නිවසට වඩා 
඄ගනා නිවසක්ද ඔහුගෘ පවුලෘ ඄යට වඩා ඄ගනා පවුලක්ද 
ඔහුට ඄යිිතිකර ද෗ත්වා . ඄පට කලින් පැමිණි ඄යටත් , ඄පට 
කලින් පැමිණි ළමුන්ට හා කලින් පැමිණි 
විශ්වාසවන්තයින්ටද පාප සමාව ලබා ද෗නු මැන. 
  (මුක්න,ී මුහිම්මාතිල් අම්මාතිල් ඊම්මා) 
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161. ඄ල්ලාහුම් මජ්඄ල්හ෕ ලනා ෆර්දන් වසලෆන් ව඄ජ්රන ්

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් එම දරුවා ඄පට සංග ් රහ කරන්න෗කු 
ල෗සද ඄ප ඈතිරි කළ ද෗යක් හා යහපත් ප ් රතිලාභයක්ද 
කර ද෗නු මැන 

සටහනඃ (මියගිය ) ළදරුවන් සදහා සලාතයෘ ය෗දුන හසන් 
තුමා ඄ල්-ෆාතිහා ස෕රාව පාරායනය කිරීම෗න් ඄නතුරුව 
හදීසයෘ එන ප ් රාර්ථනාවන්ද කළහ.   (ෂර්හුස් 
සුන්නා) 

 

57. දුකක් ගැන දැනගත් විටක 

162. ඈන්න ලිල්ලාහි මා ඄කද වලහු මා ඄ඃතා වකුල්ල෕න් 
ඈන්දහ෕ බි ඄ජලින් මුසම්මා ෆල්තස්බිර් වල් තහ්තසිබ.් 

තෘරුම: සත් යවශය෗න්ම ඄ල්ලාහ් ලබාගත් ද෗ය ඔහුට 
඄යිතිය’ ඔහු දුන් ද෗යද ඔහුට ඄යිතිය සෑම ද෗යකටම ඔහු 
දින නියම කර ආත ’ එහ෗යින් ඈවසීම෗න් සිටින්න ම෗යින් 
යහපතක්ම බලාපේරේත්ත වන්න’   
 (බුහාරි හා මුස්ලිම)් 

163. ඄ඃලමල්ලාහු ඄ජ්රක ව඄හ්සන ඄සා඄ක වඃග්ෆර් 
ලිමයියිතික. 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ් , ඔබෘ යහපත් ප ් රතිලාභ ඄ධික කරත්වා 
ඔබෘ ශෛකය තුනී කරත්වා ඔබගෘ මළ ඄යට පාප සමාව 
ලබා ද෗ත්වා යැයි පැවසීමද වටින්නෘය. (ඈමාම් නවවි 
඄ද්කාර්) 
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58. මූත දෘහය මිනීවල තුළ තබන විට 

163. බිස්මිල්ලාහි ව඄ලා සුන්නති රස෕ලිල්ලාහි. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ්ගෘ ශුද්ධව෕ නාමය෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ 
ද෕තයාණන්වන මුහම්මද් තුමාණන් කළ පරිදි (මෘ මළසිරුර 
කබ්රය තුළ තැන්පත්කරමු)   (඄බ෕ දාව෕ද)් 

59. මූත දෘහය කඳ භ෕මදානය කළ පස.ු 

164. ඄ල්ලාහුම්මඃෆිර් ලහ෕ ඄ල්ලාහුම්ම සබ්බිත්හ෕ 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඔහුගෘ පවි සමාකරනු මැන . තවද ඔහු 
ස්ථාවරව සිටීමට සලස්වනු මැනව.  (඄බ෕ දාව෕ද,් හාකිම)් 

සටහනඃ මළ සිරුර භ෕මදාන කිරීම෗න් පසු නබිතුමාණෛ තම 
සහෛදරයින් ඄මතා „ඔබලාගෘ සහේදරයා ව෗නුව෗න් 
පාපක් ෂමාව යදින්න . සත් ය  වශය෗න්ම ඔහුව දැන් ප ් රශ්න 
කරනු ලබන්නෘ යැ„ යි ප ් රකාශ කළහ. 

 

60. සේහේන් ඄සලට යාමෘද ී

165. ඄ස්සලාමු ඄ල෗යිකුම් ඄හ්ලද් දියාරි , මිනල් මුඃමිනීන වල් 
මුස්ලිමීන් වඈන්නා ඈන්ෂා ඄ල්ලාහු බිකුම් ලාහික෕න් 
(වයර්හමුල්ලාහුල් මුස්තක්දිමීන මින්නා වල් මුස්තඃකිරීන් ) ඄ස් 
඄ල෕ල්ලාහ ලනා වලකුමුල් අෆියා. 
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තෘරුමඃ විශ්වාසවන්තයින් හා මුස්ලිම්වරුන්ග෗න් යුත් 
නිවැසියනි, ඔබලාට ශාන්තිය ඄ත්වෘවා . ඄ල්ලාහ් කැමැත්ත 
පරිදි ඄පිද ඔබ සමග එක්වන්න෗මු . (඄පග෗න් කලින් පැමිණි 
඄යටත් පසුව පැමිණ෗න ඄යටත් ද෗වියන්ගෘ කරුණාව 
හිමිවෘවා.) ඔබටත් ඄පටත් ද෗වියන්ග෗න් සුවය පතන්න෗මි . 
 (මුස්ලිම,් ඈබ්නු මාජා) 

 

61.  සුලං හමන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

166. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ ලකු ක෗යිරහා ව඄උදුබික මින් 
ෂර්රිහා 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් (මෘ සුළගින් ලැබිය යුතු ) යහපත 
ඈල්ලන ඄තර එයින් සිදුවිය හැකි ඄යහපතින් අරක්ෂා කරන 
ල෗ස ඔබ෗න් ඈල්ලම.ි (඄බ෕ දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජා) 

167. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක කයිරහා වකයිර මා ෆීහා 
වකයිර මා ඊර්සිලත් බිහී ව඄උදුබික මින් ෂර්රිහා වෂර්රි 
මා ෆීහා වෂර්රි මා ඊර්සිලත් බිහි. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සත් යවශය෗න් මම ම෗ම සුළගෘ හා 
එහි ඄න්තර්ගතව෕ යහපතද යමක් සඳහා එය එවනු 
ලැබුවෘද එහි යහපතද ඔබ෗න් පතමි . තවද ම෗ම සුළඟ හා 
එහි ඄න්තර්ගතව෕ ඄යහපතින්ද එය යමක් සදහා එවනු 
ලැබුවෘද එම ඄යහපතින්ද ඔබ෗න් අරක්ෂාව පතමි . 
(බුහාරි,මුස්ලිම)් 
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62. ඄කුණු ගසන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

168. සුබ්හානල්ලදී යුසබ්බිහුර් රඃදු බිහම්දිහි වල් මලාඈකතු 
මින් හීෆතිහි. 

තෘරුමඃ ඔහු සුවිශුද්ධය . ඔහු වනාහි . ඔහුගෘ ප ් රශංසාව 
තුලින් ඄කුණු ගසන ඄තර ඔහුට ආති බිය නිසා මලක්වරු 
ඔහුට නැමදුම් කරත.ි (මු඄ත්තා) 

 

63. වැස්ස ඈල්ලා කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

169. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ස්කිනා ඝයිසන් මුඝීසන් මරී඄න් නාෆි඄න් 
ගයිර ලාර්රින් අජිලන් ගයිර අජිලින’් 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඊපකාරයක් විය හැකි , සශ ් රීක කළ 
හැකි, කේළ පාටින් බැබල විය හැකි ඄නතුරක් නේකර 
යහපතක් කළ හැකිව෕ වැස්සක් ප ් රමාද නේවී ඈක්මනින් 
඄පට ලබා ද෗නු මැනව.   (඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

170. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ගිස්නා , ඄ල්ලාහුම්ම ඄ගිස්නා , ඄ල්ලාහුම්ම 
඄ගිස්නා. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඄පට වැස්ස ලබා ද෗නු මැනව . යා 
඄ල්ලාහ් ඄පට වැස්ස ලබා ද෗නු මැනව . යා ඄ල්ලාහ් ඄පට 
වැස්ස ලබා ද෗නු මැනව. (බුහාරි , මුස්ලිම)් 
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171. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ස්කි ඈබාදක වබහාඈමක, වන්ෂුර් රහ්මතක 
ව඄හ්යී බලදකල් මයියිත. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ ගැත්තන් හා ඔබෘ සිව්පා සතුන්ට 
ජලය සපයා ද෗නු මැන . ඔබෘ කරුණාව පතුරවනු මැන . 
විනාශව෕ ඔබෘ භ෕මියට ජීවය ලබා ද෗නු මැන.  (඄බ෕ දාව෕ද් ) 

 

 

64. වැස්ස වසින විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

171. ඄ල්ලාහුම්ම සයියිබන් නාෆි඄න.් 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ම෗ම වැස්ස ප ් රයෛජනවත් ද෗යක් 
බවට පත් කරනු මැන.   (බුහාරි) 

 

65. වැස්ස ඄වසානයෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

172: මුතිර්නා බිෆළ්ලිල්ලාහි වරහ්මතිහි  

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ගෘ මහා කාරුණිකත්වය තුළින් ඄පට වැස්ස 
වසින ලදී. 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ගෘ මහා කාරුණිකත්වය තුළින් ඄පට වැස්ස 
වසින ලදී.   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 
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66. වලාකුළු ඈවත්වීම පිණිස කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

174. ඄ල්ලාහුම්ම හවාලයිනා වලා ඄ල෗යිනා ඄ල්ලාහුම්ම 
඄ලල් ඄කාමි ’ වල් ඈරාබි වබ්තුනිල් ඄ව්දියති වමනා බිතිස් 
සජ්රි. 

තෘරුමඃ ඄ප වටා වැස්ස වස්සවනු මැන . ඄පට ඄නතුරක් 
සිදුවන ඄යුරින් නේව , ආල දේළ ගස්කේළන් කදු අදිය 
මත වැස්ස වස්සනු මැන. 

      (බුහාරි, 
මුස්ලිම)් 

 

 

67. මුල්දවසෘ නව හඳ දකින විට 

 

175. ඄ල්ලාහුම්ම ඄හිල්ලහු ඄ල෗යිනා බිල් ඄ම්නි වල් ඉමානි 
වස්සලාමති වල් ඈස්ලාමි වත්තවිෆීකි ලිමා තුහිබ්බු රබ්බනා 
ව යර්ලා රබ්බුනා වරබ්බුකල්ලාහු. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් සාමය විශ්වාසය ශාන්තිය හා ඈස්ලාම් 
යනාදියත් සමග හා ඔබ පිළිගත් දෑ ව෗ත ඔබෘ ඊපකාරයත් 
සමඟ ඄පට මෘ හඳ ඊදාකරවනු මැන . එම්බල සඳ ඔබ෗ත් 
඄ප෗ත් රක්ෂිතයාණන් ඄ල්ලාහ්ය. (තිර්මිදි 5/504, 
3/157) 
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68.ඊපවාසය෗න් මිද෗න විට (මිදීම* කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

176. දහබල් ලමඊ වබ්තල්ලතිල් ඊර෕කු වසබතල් ඄ජ්රු ඈන්ෂා 

඄ල්ලාහ්. 

තෘරුමඃ පිපාසය නැතිවිය , නහර ප ් රාණවත් විය , ඄ල්ලාහ් 
මනාපවුවහේත් යහ ප ් රතිඵල හිමිවෘ.  (඄බ෕දාව෕ද,් ඄ල්-
ජාමිඊ) 

177. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක බිරහ්මතිකල්ලතී වසි඄ත් 
කුල්ල ෂ෗යිඈන් ඄න් තග්ෆිර්ලි. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් සෑම ද෗යක් මතම පැතිරී ආති ඔබෘ 
කරුණාව තුළින් සත් ය වශය෗න්ම මගෘ පව් සමාකරනම෗න් 
ඔබ෗න් ඄යැද සිටින්න෗ම.ි  (ඈබ්නු මාජා ) 

 

 

69. කෑමට ප෗ර කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 බිස්මිල්ලාහ් (඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් අරම්භ بِسْمِ الِله .178
කරම)ි යනුව෗න් අහාර ගන්නා කිව යුතුය . එය අරම්භයෘ 
කීමට ඄මතක ව෕ කල  

බිස්මිල්ලාහි ෆී ඄ව්වලිහි වඅහිරිහි بِسمِ الِله فِيْ أَوَلِوِ وَآخِرِّهِ  . එහි 
අරම්භයත් ඄වසානයත් ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න් (අහාර 
ගනිම)ි යනුව෗න් කිව යුතුය. (඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද)ි 
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179. ඄ල්ලාහ් කවර෗කුට අහාර ලබා දුන්නෘද ඔහු ම෗සෘ 
ප ් රකාශ කළ යුතුයි. 

඄ල්ලාහුම්ම බාරික්ලනා ෆීහී ව඄ත්ඈම්නා කයිරන් මින්හු. 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් ඄පට ම෗හි ඄භිවූද්ධිය ආති කරනු 
මැනව. තවද මීට වඩා යහපත් දෑ ඄පට අහාර වශය෗න් 
ලබා ද෗ත්වා. 

඄ල්ලාහ් කවර෗කුට කිරි බීමට ලබා දුන්නෘද ඔහු ම෗සෘ 
ප ් රකාශ කළ යුතුයි. 

඄ල්ලාහුම්ම බාරික් ලනා ෆීහි වසිද්නා මින්හු. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඄පට ම෗හි ඄භිවූද්ධිය ආති කරනු 
මැනව. තවද එයින් ඄පට වර්ධනයක් ආති කරත්වා. 
 (තිරිමිද)ි 

 

70. අහාර ගැනීම෗න් පසු කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

180. ඄ල්හම්දුලිල්ලා හිල්ල ද ී඄ත්඄මනී හාදත් තඅම 
වරසකනීහි මින් ඝයිරි හව්ලින් මින්නී වලා කුව්වති. 

තෘරුමඃ මගෘ හැකියාව෗න් හෛ ශක්තිය෗න් තේරව මට 
මෘ ඄හාරය සපයා දුන් ඄ල්ලාහ්ට සියල෕ ප ් රශංසා 
හිමිවන්නෘය. (඄බ෕දාව෕ද,් ඈබ්නු මාජා,. ඄ත්තිර්මිද)ි 
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181. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහි හම්දන් කසීරන් තයියිබන් මුබාරකන් 
ෆීහී ඝයිර මක්ෆියියින් වලා මුවද්දඈන් වලා මුස්තඃග්නන් 
඄න්හු රබ්බනා. 

තෘරුම: වඩාත් ඄ලංකාරව෕ත්, නිමාවක් නැතිව෕ත් ප ් රශංසාවන් 
඄ල්ලාහ්ටමය. එම ප ් රශංසාවන්ට ඄පි කිසිදා සමු නේද෗න 
඄තර එල෗ස කිරීම ඄ත් යවශ් යය . ඔහු ඄පෘ ද෗වියන්ය . 
 (බුහාරි , තිරිමිදි) 

 

 

 

71. ඄මුත්තා විසින් සංග ් රහ කළ ඄යට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

182. ඄ල්ලාහුම්ම බාරික්ලහුම් ෆීමා රසක්තහුම් වඃග්ෆිර්ලහුම් 
වර්හම්හුම්  

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් ඔවුන්ට ඔබ ලබා දුන් ද෗යින් 
඄භිවූද්ධිය ආති කරනු මැන ’ ඔවුන්ගෘ පව් සමාකර 
කරුණාවද පහළ කරනු මැන. (මුස්ලිම)් 

 

72. බීමට (පානයක් දුන් ක෗න෗කුට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

183. ඄ල්ලාහුම්ම ඄ත්ඈම් මන් ඄ත්඄මනී වස්කි මන් සකාන ී
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තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මට අහාර දුන් ඄යට අහාරද පානය 
දුන් ඄යට පානයන්ද ලබා ද෗ත්වා.  (මුස්ලිම)් 

  

 
73. පවුලෘ ක෗න෗කුගෘ නිවසකදී ඊපවාසය෗න්  

මිදුනේත් කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

184. ඄ෆ්තර ඈන්දකුමුස්සාඈම෕න් ව඄කල තඅමකුමුල් ඄බ්රාරු 
වසල්ලත් ඄ල෗යිකුමුල් මලාඈකත.ු 

තෘරුම: ඊපවාස ශීලය රුක්කාව෕ ඊදවිය නුඹලා ඈදිරියෘ එය 
඄ත්හැරියහ. යහපත් ඊදවිය නුඹලාග෗න් අහාරද ගත්හ . 
මලක්වරු නුඹලාට ප ් රාර්ථනාද කළහ.   (඄බ෕ දාව෕ද් , 
ඈබ්නු මාජා) 

 

74. සංග ් රහයක් ස෕දානම්වී තිබ෗ද්දී ඒ සදහා 
(඄න් ඄ය එය භුක්ති විදීමින් සිටින විට) 

නෛම්බි (ඊපවාස ශීලය) ඄ත් නේහළ ඄යකු 
ප ් රාර්ථනාවෘ නියැලිය යුතුය.ි 

නුඹලාග෗න් ඄යකු භෛජන සංග ් රහයකට අරාධනා කරනු 
ලැබ෕ විට හ෗ත෗ම එම අරාධනාව පිළිගත යුතුය . ඊපවාස 
ශීලය රැුක සිටි ඄යකු නම් ප ් රාර්ථනාවෘ නියැලිය යුතුය . 
ඊපවාස ශීලය නේරැුක්ක෗ක් නම් අහාර ඄නුභව කළ යුතුයි 
යන්න෗න් නබි තුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (මුස්ලිම)් 
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75. ඊපවාස ශීලයෘ ය෗දුනු ඄ය෗කුට යම෗ක් පරුෂ 

වචනය෗න් බනීයි නම්  හ෗ත෗ම  මම ඊපාවාස 

ශීලය රකින ඄යකු ව෗මි ’ මම ඊපවාස ශීලය රකින ඄යකු 
ව෗මි යැයි පැවසිය යුතුය.  (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

 

76. නියමිත කාලයට ප෗ර හටගන්නා පළතුරු 
දකින විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

187. ඄ල්ලාහුම්ම බාරික්ලනා ෆී සමරිනා වබාරික් ලනා ෆී 
මදීනතිනා වබාරික් ලනා ෆී සාඈනා වබාරික්ලනා ෆී මුද්දිනා. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් ඄පෘ පළතුරුවල ඄භිවූද්ධිය ආති 
කරත්වා, ඄පෘ නගරයටද ඄භිවූද්ධිය ආති කරත්වා . ඄පෘ 
මිණුම් දඬු වලද ඄භිවූද්ධිය ආති කරත්වා . ඄පගෘ දෛත  
(඄හුර)ටද ඄භිවූද්ධිය ආති කරත්වා.(මුස්ලිම)් 

 

77. කිඹුහුම් ගිය විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

188. ඔබ ඄තුරින් ඄යකුට කිඹුහුමක් ගියවිට ඔහු  الْحَمْدُِ لِله 
඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ් (඄ල්ලාහ්ටම සියල෕ ප ් රශංසා ) යැයි කි ව 
යුතුය. ඔහුගෘ සහෛදරයා ඔහුට  يَرّْحَمُكَ الله යර්හමුකල්ලාහ් 
(඄ල්ලාහ් ඔබට කරුණා කරත්වා ) යැයි කිව යුතුය . එය 
ආසුනේත් නැවතත් එම තැනැත්තා (එනම් ) කිඹිහුම් ගිය 
තැනැත්තා) ْيَهْدِيْكُمُ الُله وَيُصْلِحُ بَالَكُم යහ්දීකුමුල්ලාහු වයුස්ලිහු 
බාලකුම් (඄ල්ලාහ් ඔබට නිවැරදි මඟ ප෗න්වා ඔබෘ සියල෕ 
කාර් යයන් යහපත් බවට පත් කරත්වා) යැයි පවසන්න. 
 (බුහාරි) 
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78. ප ් රතික්ෂෘප කරන ඄ය෗කු කිඹුහුමක් හැර 
඄ල්හම්දුලිල්ලාහ් යැයි කී විට 

 

 යහ්දීකුමුල්ලාහු වයුස්ලිහු බාලකුම් يَهْدِيْكُمُ الُله وَيُصْلِحُ بَالَكُمْ  .189
(඄ල්ලාහ් ඔබට නිවැරදි මඟ ප෗න්වා ඔබෘ සියල෕ කාර්යයන් 
යහපත් බවට පත් කරත්වා) යැයි පවසන්න.  

   

79. (඄ලතුින(් විවාහ ව෕ ක෗න෗කුට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

190. බාරකල්ලාහු ලක වබාරක ඄ල෗යික වජම බයිනකුමා ෆී 
හඃයිරින්. 

තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඔබට ඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗ත්වා.  ඔබටත් 
඄භිවූද්ධිය ලබාදී යහපත් කාර්යයන්හි ඔබ ද෗පළ 
සමගිය෗න් කටයුතු කිරීමට සලස්වත්වා.    (඄බ෕ 
දාව෕ද,් තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා) 

80. විවාහ ගිවිසගත් හා සිව්පාවුන් මිලදී ගත් 
඄යකු කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

191. ඔබ ස්ත ් රියක් විවාහකර ගත් විට හෛ සෘවකයකු මිලදී 
ගත් විට  
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඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄ස්඄ල෕ක හඃයිරහා වහඃයි ර මා ජබල්තහා 
඄ල෗යිහි ව඄උදුබික මින් ෂර්රිහා වමින්ෂර්රි මා ජබල්තහා 
඄ල෗යිහි. 

එම෗න්ම ඔටුව෗ක් මිලදී ගත් විට ඊගෘ මේල්ලිය෗න් ඊඩ 
කේටස ඄ල්ලාග෗න ඈහත සඳහන් පරිදි කිව යුතුයි. 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මම ඔබ෗න් ම෗හි යහපතද ම෗හි 
පටවන දෑහි යහපතද පතමි . තවද ම෗හි හානිය෗න්ද ම෗හි 
පටවන දෑහි හානිය෗න්ද අරක්ෂාවද පතම.ි  

81. බිරිඳ සමඟ ලිංගික ආසුරට ප෗ර කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

192. බිස්මිල්ලාහි ඄ල්ලාහුම්ම ජන්නිබ්නෂ් ෂ෗යිතානි වජන්නිබ් 
මා රසක්තනා මින්හු. 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න්  යා ඄ල්ලාහ් ෂ෗යිතාන්ව 
඄ප෗න් ඇත් කරනු මැන . ඔබ විසින් ඄පට ද෗නු ලබන 
ද෗යටද ෂ෗යිතාන්ගෘ (ඊවඳුරුවලින් ) අරක්ෂාව සලසනු 
මැන.   (බුහාරි) 

82. කෛපය නිව෗න්න කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

193. ඄උදු බිල්ලාහි මිනෂ්ෂ෗යිතානිර් රජීම.් 

තෘරුමඃ පළවා හරින ලද ෂ෗යිතාන්ගෘ නපුරෘ සිට අරක්ෂා 
කරන ල෗ස ඄ල්ලාහ්ග෗න් පතම.ි  (බුහාරි) 

 

83. (රෛගය෗න)් පරීක්ෂාවට ලක්ව෕ ඄ය෗ක් මුණ 
ගැස෗න විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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194. ඄ල්හම්ද ු ලිල්ලා හිල්ලද ීඅෆානී මිම් මබ්තලාක බිහි 
වෆල්ලලනී ඄ලා කසීරින් මිම්මන් හඃලක තෆ්ලීලා 

තෘරුමඃ කුමකින් ඔබව පරීක්ෂණයට ලක් කළෘද එයින් මාව 
බෘරා, මට නිරෛගිකම ලබාදී , මවන ලද බේහෛ ඄යට 
වඩා වැදගත් ඄න්දමින් මාව ජීවත් කරවනු මැන . ඄ල්ලාහ්ට 
සියල෕ ප ් රසංශා හිමිවෘවා.     (තිර්මිද)ි 

 

84. සභාවක වාඩිවන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

195.නබි (සල් ) තුමා යම් තැනක වාඩි වී නැවත නැගිටීමට 
ප෗ර පහත සඳහන් ඄යුරින් සිය  වරක්ම කිය෕ බව ඈබ්නු 
ඊමර් (රල)ි තුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ. 

රබ්බිග් ෆිර්ලී වතුබ් ඄ල෗යිය ඈන්නක ඄න්තත් තව්වාබුල් 
ගෆ෕ර් 

තෘරුමඃ මගෘ රක්ෂිතයාණනි . මගෘ පව් ක් ෂමා කරනු මැන . 
සත් ය වශය෗න්ම පසුතැවිල්ල පිළිගත්තෘත් පව් 
සමාකරන්නෘත් ඔබයි. මම ඔබ ව෗තටම හැර෗න්න෗ම.ි 
 (තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජා) 

 

 

85. සභාවෘදී සිදුවුනු දෘවල් (඄ඩු පාඩ)ු සඳහා  
සමාව යැදීමෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව. 
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196. සුබ්හානකල්ලාහුම්ම වබිහම්දික ඄ෂ්හදු ඄න්ලා ඈලාහ 
ඈල්ලා ඄න්ත ඄ස්තඃෆිරුක ව඄ත෕බු ඈල෗යික. 

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් සියල෕ පැසසුම් ඔබටමය. ඔබ සුවිශුද්ධය 
ඔබ හැර ව෗නත් ද෗වියකු නැත යැයි මම සාක්ෂි දරමි . 
ඔබට කන්නලව් කර පාප ක් ෂමාව ඈල්ලමි . තවද ඔබ 
ව෗තටම යේමු ව෗ම.ි  

සටහන: ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ සභාවක ඄සුන්ගන්නාවිටත් 
඄ල්කුර්අනය පාරායනා විටත් සලාතය ඈටු කළ විටත් 
ම෗ල෗ස ඄වසන් කරන බව අයිෂා තුමිය වාර්තා කර ආත .
 (තිර්මිද,ි ඄බ෕ දාව෕ද,් නසාඈ, ඈබ්නු මාජාහ්) 

 

86. ඄ල්ලාහ් ඔබට ක් ෂමාවද෗ත්වා යි යම෗ක් කී 
විට ඔහුට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

197. ව ලක 

තෘරුම: ඔබටත් එසෘම වෘවා (඄හ්මද,් නසාඉ) 

 

87. ඔබට යහපතක් කළ ඄ය෗කු සදහා කිව 
යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

198. ජසාකල්ලාහු කයිරා 
තෘරුමඃ ඄ල්ලාහ් ඔබට යහපත් ප ් රතිඵල ලබා ද෗ත්වා . 
(තිර්මිද)ි 
  



 

111 

88. දජ්ජාල්ගෘ හානිය෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ 
අරක්ෂාව ලබා ගැනීමට  

199. 1.  ස෕රා ඄ල්-කහ්ෆ් හි අරම්භක අයාත් 10 කවර෗කු 
නේකඩවා පාරායනා කරමින් පැමිණ෗යිද දජ්ජාල්ගෘ 
හානිය෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ රැකවරණය ඔහුට ලැබ෗නු ආත. 

 2. සෑම සලාතයකම ඄වසානයෘ තෂහ්හුද්හි 
(඄ත්තහයියාත්හි) දජ්ජාල්ගෘ හානිය෗න් ඄ල්ලාගෘ අරක්ෂාව 
පැතීම. 

 

89. ඄ල්ලාහ් ව෗නුව෗න් සත් යවශය෗න්ම මම 
ඔබ ප ් රියකරමියි යම෗ක් කීවේත් ඔහු සදහා 

කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
 

200. ඄හබ්බකල්ලදී ඄හ්බබ්තනී ලහ෕ 
තෘරුම : ඔබ කවුරු සඳහා මට ප ් රිය කරන්නෘද ඔහු 
ඔබටත් ප ් රිය කරත්වා. (඄බ෕ දාව෕ද)් 
 

90. ඊපකාරයක් වශය෗න් තම වස්තුව ඔබට 
දුන් තැනැත්තාට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

201. බාරකල්ලාහු ලක ෆී ඄හ්ලික වමාලික 

තෘරුම:  ඔබෘ පවුලෘ ඄යට හා ඔබෘ වස්තුවට ඄ල්ලාහ්  
඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗ත්වා.  (බුහාරි ) 

 



 

112 

91. ණය දුන් තැනැත්තාට ණය පියවීමෘදී ණය 
ගැතියා කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

202. බාරකල්ලාහු ලක ෆී ඄හ්ලික වමාලික ඈන්නමා ජසාඊස් 
සලෆිල් හම්දු වල්-඄දාඊ 

තෘරුම:  ඔබෘ පවුලෘ ඄යට හා ඔබෘ වස්තුවට ඄ල්ලාහ් 
඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗ත්වා . ණය හිමියාට ප ් රතිඊපකාරයක් 
වශය෗න් ද෗නු ලබන්නෘ ප ් රශංසා  කිරීම හා ණය පියවීමය . 
 (නසාඈ ) 

 

92. ඄ල්ලාහ්ව සමකිරීමකට බියව෕ ඄වස්ථාවක 

203. ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික ඄න් ඊෂ්රික බික ව඄න 
඄ඃලමුණ ව඄ස්තග්ෆිරුක ලිමා ලා ඄ඃලම.ු 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් මා දැනදැනම ඔබට යමක් 
සමකිරීම෗න් මා අරක්ෂා කරන ම෗න් ඔබ෗න් ඄යදිමි තවද 
නේදැනුවත්වම මග෗න් සිදුව෕ පව්වලට ඔබ෗න් සමාව ඄යැද 
සිටිම.ි  (඄හ්මද)් 

 

93. ඄ල්ලාහ් ඔබට ඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗ත්වායි 
පැත෕ ඄යකුට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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204. වෆීක බාරකල්ලාහු 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ් ඔබටත් ඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗ත්වා . (ඈබ්නු 
සුන්නී, ඈබ්නු කයිය෕ම්) 

 

94. දුර්ගුණවලින් වැළකීමට 

205. ඄ල්ලාහුම්ම ලා තයිර ඈල්ලා තයිරුක , වලා කයිර ඈල්ලා 
හයිරුක, වලා ඈලාහ ඝයිරුක. 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ දුර්ගුණය හැර ව෗නත් 
දුර්ගුණයක් නැත . ඔබෘ යහපත හැර ව෗නත් යහපතක් 
නැත. ඔබ හැර ව෗නත් ද෗වියකුද නැත.  
 (඄හ්මද් , ඈබ්නු සුන්නී) 

 

95. වාහනයට නගින විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

206. බිස්මිල්ලාහි, ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහි සුබ්හානල්ලදී සහ්හර 
ලනා හාදා වමා කුන්නා ලහ෕ මුක්රිනීන් වඈන්නා ඈලා 
රබ්බිනා ලමුන්කලිබ෕න්. ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ් , ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ්, 
඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ්, ඄ල්ලාහු ඄ක්බර්, ඄ල්ලාහු ඄ක්බර්, ඄ල්ලාහු 
඄ක්බර්, සුබ්හානකල්ලාහුම්ම ඈන්නී ළලම්තු නෆ්සී ෆග්ෆිර්ලී 
ෆඈන්නහ෕ ලා යග්ෆිරුද්දුන෕බ ඈල්ලා ඄න්ත. 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗නි , සියල෕ ප ් රශංසා 
඄ල්ලාහ්ටමය. ම෗ය ඄ප හට මැඩපවත්වා දුන්නාව෕ (඄ල්ලාහ්) 
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සුවිශුද්ධය. ඒ සඳහා කිසිම හැකියාවක් ඄පට නේමැත . 
නියතවශය෗න්ම  ඄පගෘ පරමාධිපති ව෗තම ඄පි නැවත යා 
යුත්තෛ ව෗මු . සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටමය . සියල෕ 
ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටමය . සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටමය . 
඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , ඄ල්ලාහ් 
඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , යා ඄ල්ලාහ් ඔබ සුවිශුද්ධය . නියත 
වශය෗න්ම මා මටම ඄පරාධකරගත්ත෗මි . එනිසා ඔබ මට 
සමාව ලබා ද෗නු මැනව ’ ඔබ හැර පව් සමාකරදීමට ව෗න 
කිසිවකු නැත. (඄බ෕ දාව෕ද)් 

 

96. ගමනෘදී කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

207. ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් , ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් , ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් , 
සුබ්හානල්ලදී සහ්හර ලනා හාදා වමා කුන්නා ලහ෕ 
මුක්රිනීන් වඈන්නා ඈලා රබ්බිනා ලමුන්කලිබ෕න් . ඄ල්ලාහුම්ම 
ඈන්නා නස්඄ල෕ක ෆ සෆරිනා හාදල් බිර්ර වත්තක්වා වමිනල් 
඄මලි මා තර්ළා . ඄ල්ලාහුම්ම හව්වින් ඄ලයිනා සෆරනා හාදා 
වත්වි ඄න්නා බුඃදහ෕ . ඄ල්ලාහුම්ම ඄න්තස් සාහිබු ෆිස් සෆරි 
වල්-කලීෆතු ෆිල්-඄හ්ලි , ඄ල්ලාහුම්ම ඈන්නී ඄උදුබික මින් 
වඃසාඈස්-සෆරි ව  ක඄බතිල්-මන්ළරි වස෕ඈල් මුන්කලබි ෆිල් 
මාලි වල්-඄හ්ල.ි 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , 
඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය , ම෗ය ඄ප හට වසඟ කර දුන්නාව෕ 
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(඄ල්ලාහ්) සුවිශුද්ධය . ඒ සඳහා කිසිම හැකියාවක් ඄පට 
නේමැත. නියතවශය෗න්ම  ඄පගෘ පරමාධිපති ව෗තම ඄පි 
නැවත යා යුත්තෛ ව෗මු . යා ඄ල්ලාහ්  ම෗ම ගමනෘදී 
යහපතද බියැබතිමත්භාවයද ක ් රියාවලින් ඔබ පිළිගන්නා 
දෑද ඔබ෗න් ඄යැද සිටින්න෗මු’ තවද යා ඄ල්ලාහ් ඄පෘ ම෗ම 
ගමන පහසු කරනු මැනව ’ එහි දුර ක෗ටිකර ද෗නු මැනව . 
ම෗ම ගමනෘ සගයා ඊරුමකරු ඔබයි ’ පවුලෘ නියෛජිතයාද 
ඔබයි. යා ඄ල්ලාහ් ම෗ම ගමනින් සිදුවිය හැකි ව෗හ෗ස෗න්ද 
මගෘ ඈරියව්වල ව෗නස්වීම෗න්ද මගෘ පවුලට හා මගෘ 
ධනයට සිදුවිය හැකි නරකින්ද අරක්ෂා කරන ම෗න් මා 
ඔබ෗න් පතම.ි  

නැවත හැරී එන විට ඒ සමගම පහත සඳහන් ප ් රාර්ථනාවද 
පැවසිය යුතුය. 

අයිබ෕න තාඈබ෕න අබදි෕න ලිරබ්බිනා හාමදි෕න්.  

තෘරුම : ගමන෗න් අපසු හැරී පාපසමාව ඄යදිමින් ඄පෘ 
රක්ෂිතයාණන්ට ස්ත෕ති කරමින් පැමිණ෗න්න෗ම.ු  (මුස්ලිම)් 

 

97. ගමකට හෛ නගරයකට ආතුල් වීමෘදී කිව 
යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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208. ඄ල්ලාහුම්ම රබ්බස් සමාවාතිස් සබ්ඈ වමා ඄ළ්ලල්න , 
වරබ්බල් ඄ර්ළීනස්-සබ්ඈ වමා ඄ක්ලල්න , වරබ්බෂ් ෂයාතීනි 
වමා ඄ළ්ලල්න වරබ්බර් රියාහි වමා දරයින ඄ස්඄ල෕ක කයිර 
හාදිහිල් කර්යති වකයිර ඄හ්ලිහා වකයිර මා ෆීහා 
ව඄උදුබික මින් ෂර්රිහා වෂර්රි ඄හ්ලිහා වෂර්රි මා ෆීහා . 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් ඄හස්තල හත හා එවායින් ස෗වණ 
සැපය෕ පරමාධිපතියාණන,ි තවද භ෕මිතල හා ඒවා දරා සිටින 
ඒවායෘ පරමාධිපතියාණනි , ෂ෗යිතාන්වරු හා ඔවුන් නේමග 
යැව෕වන්ගෘ පරමාධි පතියාණනි, සුළඟ හා එය හමා යාමට 
සැලැස්ව෕ පරමාධිපතියාණනි , මෘ ගමෘද මෘ 
ගම්වැසියන්ගෘද මෘ ගමෘ ආති ව෗නත් දෘවල්වලද 
යහපත සලසා ද෗නු මැනව . මෘ ගමෘද මෘ 
ගම්වැසියන්ගෘද ගමෘ ආති ව෗නත් දෘවල්වලද ඄යහපතින් 
඄පව අරක්ෂා කරනු මැනව. (හාකිම)් 

 

98. කඩ වීදියට ආතුල්වීමෘදී කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

209. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕ ලහුල් 
මුල්කු වලහුල්-හම්දු යුහ්යී වයුමීතු වහුව හය්යුන් ලා යම෕තු 
බියදිහිල් කයිරු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්. 

තෘරුම : (නැමදුමට සුදුස්සා ) ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු 
නැත. ඔහු ඒකීයය . ඔහුට අදෘශව කිසිවක් නැත . 
සර්වාධිරාජ් යය ඔහු සතුය . සියල෕ ප ් රශංසා ඔහු සතුය . ඔහු 
පණ ද෗න්නෘය . මරණයට පත් කරවන්නෘය . ඔහු සදා 
නේමැර෗න සජීවයාය . සියල෕ යහපත ඔහු සතුය . සියල෕ දෑ 
ක෗ර෗හි ශක්තිය ආත්තාය.  (තිර්මිද)ි 
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99. ගමන් කරන වාහනය පළුදු වුනේත් කිව 
යුතු ප ් රාර්ථනාව 

210. බිස්මිල්ලාහි. තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗න.ි  (඄බ෕ 
දාව෕ද)් 

 

100. මගියා විසින් (නිවසෘ) සිටින්නාට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

211. ඄ස්තව්දිඊකුමුල්ලාහ ල්ලද ීලා තළීඊ වදාඈඊහ෕ 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ් ව෗ත මම ඔබව භාර කරමි ඔහු වනාහි 
ඔහු ව෗ත භාරකළ කිසිවක් ඄පතෘ නේයවන්නෘය . (ඔහු 
විසින් සියල්ල අරක්ෂා කරන්නෘය.)  (඄හ්මද් ) 

 

101. (නිවසෘ) සිටින්නා මගියාට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

212. ඄ස්තව්දිඊල්ලාහ දීනක ව඄මානතක වකවාතීමු ඄මලික 

තෘරුම : ඔබෘ අගම, ඔබෘ අරක්ෂාව හා ඔබෘ ක ් රියාවන් 
සියල්ල ඄ල්ලාහ්ට භාර කරම.ි   (඄හ්මද)් 
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213. සව්වදකල්ලාහුත් තක්වා වගෆර දන්බක වයස්සර 
ලකල් කයිර හයිසු මා කුන්ත 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ් ඔබට තක්වා නමැති බියබැතිභාවය 
දායාද කරත්වා. ඔබෘ පව් සමා කරත්වා. ඔබ කේහෘ 
සිටියත් ඔබට යහපත ලබා ද෗ත්ව. (තිර්මිද)ි 

 

102. ගමනෘදී තක්බීර් හා තස්බීහ් පැවසීම  

214 ඄ප කන්දක් නැගීමෘදී ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් (඄ල්ලාහ් ඄ති 
ශ් රෘෂ්ඨය) පල්ලමක් බැසීමෘදී සුබ්හානල්ලාහ් (඄ල්ලාහ් 
සුවිශුද්ධය) යනුව෗න්ද ප ් රකාශ කළ෗මුයි ජාබිර් (රලි ) 
තුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ. 

 

103. ඄ළුයම ගමන් කරන මගියකු කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

215. සමි඄ සාමිඊන් බිහම්දිල්ලාහි වහුස්නි බලාඈහි ඄ලයිනා 
රබ්බනා සාහිබ්නා ව඄ෆ්ළිල් ඄ල෗යිනා අඈදන් බිල්ලාහි 
මිනන් නාර්. 

තෘරුම : ආහුම්කන් ද෗න්නා ආහුම්කන් දුන්නෘය . ඄ප ව෗ත 
඄ල්ලාහ් දායාද කර ආති දායාදන් ව෗නුව෗න් ඄පි ඔහුට 
ප ් රශංසා කළ෗මු. ඄පගෘ පරමාධිපතියාණනි” ඄පව අරක්ෂා 
කරනු මැන . තවද ඄ප ව෗ත දායාදයන් පහළ කරනු මැන . 
නිරය෗න් ඄ල්ලාහ්ග෗න් අරක්ෂාව පතමි . (ම෗ම ප ් රාර්ථනාව 
කරන්න෗ම.ි) (මුස්ලිම)් 
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104. ගමනෘදී හෛ ව෗නත් ඄වස්ථාවක 
(යමකින)් බහින විට 

216. ඄උදු බිකලිමාතිල්ලාහිත් තාම්මාති මින් ෂර්රි මා හඃලක්. 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ ප෕ර්ණව෕ වචනයන් තුළින් ඔහුගෘ 
මැවීම්වලින් (සිදුවිය හැකි ඊවදුරුවලින)් අරක්ෂාව 
ඔහුග෗න්ම පතන්න෗ම.ි  (මුස්ලිම)් 

 

105. ගමන ගේස් අපසු එන විට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

217. ඊස්තැන්වලින් ගමන් කරන විට තක්බීර් (඄ල්ලාහු 
඄ක්බර්) යැයි පවසා පසුව  

ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕, ලහුල්-මුල්ක,ු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්, අයිබ෕න, 
තාඈබ෕න අබදි෕න, ලිරබ්බිනා හාමදි෕න්. සදකල්ලාහු වඃදහ෕, 
වනසර ඄බ්දහ෕ වහසමල් ඄හ්සාබ වහ්දහ෕. 

තෘරුම : (නැමදුමට සුදුස්සා) ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු 
නැත. ඔහු ඒකීයය. ඔහුට අදෘශව කිසිවක් නැත. 
සර්වාධිරාජ් යය ඔහු සතුය. සියල෕ ප ් රශංසා ඔහු සතුය. 
සියල෕ දෑ ක෗ර෗හි ශක්තිය ආත්තාය. ගමන෗න් අපසු හැරී 
පාපසමාව ඄යදිමින් ඄පෘ රක්ෂිතයාණන්ට ස්ත෕ති කරමින් 
පැමිණ෗න්න෗ම.ු   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 
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සටහන : නබි තුමාණෛ යුද්ධයක හෛ හජ්වන්දනාව 
නිමාකර අපසු පැමිණි විට ම෗ම ප ් රාර්ථනාව කළෘය. 

 

106. සතුටුදායක හෛ පිළිකුල් ද෗යක් සිදුව෕ විට 
කිව යුතු ප ් රාර්ථනා 

218. නබිතුමාණෛ තමන්ට සතුටුදායක අරංචියක් ලැබුණු 
විට 

඄ල්හම්දු ලිල්ලාහිල්ලදී බිනිඃමතිහි තතිම්මුස් සාලිහාත්  

තෘරුම : සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ් සතුය. ඔහුගෘ දායාදය෗න් 

සියල෕ යහපත් කාර්යයන් ප෕ර්ණ වන්නෘය. 

තවද පිළිකුල් සහගත ද෗යක් ආතිව෕ විට 

඄ල්හම්දු ලිල්ලාහි ඄ලා කුල්ලි හාලින ්

තෘරුම : සියල෕ තත්ත්වයන්හීදීම සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටම 

හිමිය’ 

 107. නබි(සල)් තුමාණන්ට අශිර්වාදය 
කිරීමෘ මහිමය. 
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219. කවර෗කු මා හට අසිරි පතන්නෘද ඔහුට ඄ල්ලාහ් 
දසවරක් කරුණාව පහළ කරයි . යැයි නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ 
කළහ. (මුස්ලිම)් 

220. මාගෘ සේහේන ඊත්සව පවත්වන ස්ථානයක් බවට 
පත් නේකරන්න . මට අසිරි පතන්න . ඔබලා කේහි සිටියත් 
ඔබලාගෘ අසිරි (සලවාත් ) මා ව෗ත දැනුම් ද෗නු ලැබෘ . 
යැයි නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ. (඄බ෕ දාව෕ද,් ඄හ්මද)් 

221. මසුරුකම් ආති තැනැත්තා කවර෗කුද යත් ඔහු ඈදිරියෘ 
මාගෘ නම සඳහන් කරනු ලැබුවද මා ව෗නුව෗න් අශිර්වාද 
නේකරන තැනැත්තාය . යනුව෗න් නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ 
කළහ.  (තිර්මිදි) 

222’ මහපේළේව පුරා සැරිසරණ ඄ල්ලාහ්ගෘ මලක්වරු 

(ද෕තවරු) මාගෘ ඄නුගාමිකයින්ගෘ  සලාමය මා ව෗ත දැනුම් 
ද෗ති යනුව෗න් නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ. (තිර්මිද)ි 

223’ මුස්ලිම්වරයකු මා හට සලාම් කියන (අශිර්වාද 
කරන* සෑම මේහේතකම ඄ල්ලාහ් විසින් මාව 

පනගන්වා එයට පිළිතුරු දීමට සලස්වය’ි යනුව෗න් 
නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (඄බ෕ දාව෕ද්) 

108. (සලාමය) ශාන්තිය පැතිරවීම 

224. නුඹලා විශ්වාසවන්තයින්වන තාක් ස්වර්ගයට ආතුල් 
වන්නන් නේවන්න෗හිය . නුඹලා එකින෗කාට අදරය දක්වන 
තාක් කල් විශ්වාසවන්තයන් බවට පත් නේවන්න෗හිය . මම 
නුඹලාට යමක් කියා ද෗න්නම්ද නුඹලා එය කරන්න෗හු නම් 
නුඹලා ඄තර අදරය ආති වන්නෘය . නුඹලා ඄තර සලාමය 
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(සාමයෘ වදන ) පතුරුවන්න . යනුව෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ 
ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (මුස්ලිම)් 

225. කවර෗කු තුළ කරුණු තුනක් සම්ප෕ර්ණ වන්නෘද ඔහු 
(තම) ඉමානය සම්ප෕ර්ණ කර ගත්හ . සාධාරණත්වය 
(ධර්මිශ්ඨ බව)  

2. ලේවපුරා ශාන්තිය පතුරුවාලීම  

3 නැතිබැරි ඄වස්ථාවක දන්දීම යනුව෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ 
ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (බුහාරි) 

226. මිනිස෗කු නබිතුමාණන්ග෗න් , ඈස්ලාමයෘ ශ් රෘෂ්ඨ 
ක ් රියාව කුමක්දැයි විමසීය . එවිට එතුමාණෛ ඄න්඄ය හට 
අහාර සැපයීම , හඳුනන හා නාඳුනන ඄ය සැමට සලාම් 
පැවසීම යැයි පැවස෕හ.   (බුහාරි, මුස්ලිම)් 

 

109. දෘවවිශ්වාස නේමැති ක෗න෗ක තමන්ට 
සලාම් පවසන කල්හි ඔහුට පිළිතුරු ද෗න 

අකාරය. 

227. ප෗ර පහළව෕ අගම් ඄දහන ජනයා නුඹලාට සලාම් 
පවසන්නෘ නම් නුඹලාද ව඄ල෗යිකුම් (එසෘම වෘවා ) යැයි 
පවසන්න.(බුහාරි, මුස්ලිම)් 

110. කුකුළා හඬලන විට - බ෕රුවා කෑ ගසන විට 
කිව යුතු ප ් රාර්ථනාවන ්

228. නුඹලා කුකුළාගෘ හැඬලීමට සවන් දුන්නෘ නම් 
඄ල්ලාහ්ග෗න් සොභාග් ය පතන්න . නියතවශය෗න් උ 
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මලක්වරුන් දකියි . බ෕රුවකුගෘ හඬට සවන් දුන්නෘ නම් , 
ෂ෗යිතාන්ගෘ නපුරෘ සිට ඄ල්ලාහ්ග෗න් අරක්ෂාව පතන්න . 
නියතවශය෗න් උ ෂ෗යිතාන්ව දකියි. (බුහාරි) 

111. රාත ් රියෘ බල්ලන් බුරන විට කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

229. බල්ලන්ගෘ හඬ හා බ෕රුවන්ගෘ ක෗ඳරීගෑම ඔබට 
ආසුනෘ නම් , ඄ල්ලාහ්ග෗න් අරක්ෂාව පතන්න . 
නියතවශය෗න්ම ඊන් නුඹලා නේදකින දෘ දකිත.ි 

112. යම෗කුට ඄පහාසකළේත් ඔහු ව෗නුව෗න් 
කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

230. ඄ල්ලාහුම්ම ෆ඄ය්යුමා මුඃමිනින් සබබ්තහ෕ ෆජ්඄ල් දාලික 
ලහ෕ කුර්බතන් ඈලයික යව්මල් කියාමා 

තෘරුම : යා ඄ල්ලාහ් යම් විශ්වාසවන්තයකුට මා ඄පහාස 
කළෘ නම් එය (එම බැනවැදීම ) මළවුන් නැගිටුවනු ලබන 
දින ඔහුව ඔබට ඈතා සමීපවන්නට සාධකයක් බවට පත් 
කරත්වා. (බුහාරි) 

113. මුස්ලිම් වරය෗ක් තවත් මුස්ලිම් වරය෗කුට  
ඊපහාර දක්වන විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

231. නුඹලා ඄තරින් ඄යකු තම මිතුරාට ඊපහාර දක්වන්නෘ 
නම් පහත සඳහන් ද෗ය කියවන්න.  
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඄හ්සිබු ෆුලානන් වල්ලාහු හසීබුහ෕ වලා ඊදක්කී ඄ලල්ලාහි 
඄හ්දන් ඄හ්සිබුහ෕ - ඈන්කාන යඃලමු දාක කදා වකදා  

තෘරුම : මේහු පිළිබඳ ම෗සෘ සිතම.ි තවද ඄ල්ලාහ් ඔහු 
කරන දෑ දන්නෘය. මම කිසිව෗ක් ඄ල්ලාහ් ඈදිරියෘ 
පාරිශුද්ධයකු බවට ප ් රකාශ නේකරම.ි මම මේහුව ම෗වන් 
ම෗හ෗ම පුද්ගලයකු යැයි සිතම.ි (ඔහු පිළිබඳ මෘ තරමටම 
දැන හඳුනන්නෘ නම් පමණක් එසෘ එය කළ යුත්තෘ)
 (මුස්ලිම් ) 

 

114. ඊපහාරයට ලක්ව෕ මුස්ලිම්වරයකු කිව යුතු 
දෑ 

232. ඄ල්ලාහුම්ම ලා තුඅහිඃද්නී බිමා යක෕ල෕න, වඝ්ෆිර්ලී මා 

ලා යඃලම෕න් (වජ්඄ල්නී හයිරන් මිම්මා යළුන්න෕න.්) 

තෘරුම: ඔවුන් ප ් රකාශ කරන දෘවල් ගැන මට වරද 

නේපටවනු මැන . ඔවුන් නේදන්නා දෘ ගැන මට ක්ෂමාව 
ද෗නු මැන . ඔවුන් සිතන ප ් රමාණයට වඩා මා වැදගත් 
පුද්ගලයකු බවට පත්කරනු මැන. (බුහාරි) 
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115. හජ,් ඊම්රා ඄වස්ථාවන්හී කියනු ලබන 
තල්බියා 

233. ලබ්බයික් ඄ල්ලාහුම්ම ලබ්බයික,් ලබ්බයික් ලා ෂරීක 
ලක ලබ්බයික,් ඈන්නල් හම්ද වන්-නිඃමත ලක වල්-මුල්ක ලා 
ෂරීක ලක. 

තෘරුම : ඔබෘ කැඳවුමට පිළිතුරු දීමට ම෗හි පැමිණිය෗මි. 
යා ඄ල්ලාහ් ඔබෘ කැඳවුමට පිළිතුරු දීමට ම෗හි පැමිණිය෗ම.ි 

ඔබෘ කැඳවුමට පිළිතුරු දීමට ම෗හි පැමිණිය෗ම’ි ඔබට 
අදෘශව කිසිවක් (හෛ කිසිව෗ක)් නේමැත. නියතවශය෗න් 
ප ් රශංසාවත් දායාදයත් ඔබටම හිමිය. පාලන බලතලත් 
ඔබටම හිමිය. ඔබට අදෘශව කිසිවක් (හෛ කිසිව෗ක)් 

නේමැත. 

116. හජ්රුල් ඄ස්වද් (ක඄බාවෘ කළු ගල) ව෗තට 
පැමිණි විට කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

 

234. නබි තුමාණෛ ඔටු පිට නැගී එම නිවස (කඃබතුල්ලාහ්ව) 
තවාෆ් (වටා ගමන්) කළහ. හජ්රුල් ඄ස්වද් ව෗තට ලඟා වන 
විට තම ඄තෘ තිබුණු යම් ද෗යකින් සඥාවක්දී ඄ල්ලාහු 
඄ක්බර් යනුව෗න් තක්බීර් කීහ.   (බුහාරි)  

117. රුකුනුල් යමානි හා හජ්රුල් ඄ස්වද් ඄තර 
කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 
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235. රබ්බනා අතිනා ෆිද්දුන්යා හසනතන් වෆිල් අහිරති 
හසනතන් වකිනා ඄දාබන්-නාර් 

තෘරුම : ඄පගෘ පරමාධිපතියාණන,ි ම෗ලේව෗හි යහපතද 
පරලේව෗හි යහපතද ඄පට ලබා ද෗නු මැන. තවද නිරයෘ 
වෘදනාව෗න් ඄ප අරක්ෂා කරනු මැනව. (඄බ෕ දාව෕ද,් ඄හ්මද)් 

118. සෆා-මර්වා යන ස්ථානවල සිටියදී කිව යුතු 
ප ් රාර්ථනාව 

236 නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම)් තුමාණෛ සෆා 
කන්දට ලඟාව෕ විට  

ඈන්නස් සෆා වල් මර්වත මින් ෂඅඈරිල්ලාහි  

නියතවශය෗න්ම සෆා සහ මර්වා (යන කඳු ) ඄ල්ලාහ්ගෘ 
සළකුණුවලින් එකකි . යැයි පැවස෕ ඄තර එතුමාණෛ සෆා 
කන්ද නගින්නට අරම්භ කළෘය . ඒ මත මදක් නැග්ගෘය  
එහි සිට කඃබාව දිස්වන තරමට , එහිදී කිබ්ලාව ද෗සට හැරී 
඄ල්ලාහ්ගෘ ඒකීයත්වය තහවුරු කරමින් තක්බීර් පවසමින් 
තවදුරටත් ම෗සෘ ප ් රකාශ කළහ.  
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ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕ ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්, ලා ඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ඄න්ජස වඃදහ෕ වනසර ඄බ්දහ෕ වහදමල් 
඄හ්දාබ වහ්දහ෕ 

තෘරුම :  නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු 
නැත. ඔහු ඒකීයය . ඔහුට අදෘශව කිසිවක් නැත . 
සර්වාධිරාජ් යය ඔහු සතුය . සියල෕ ප ් රශංසා ඔහු සතුය . 
සියල෕ දෑ ක෗ර෗හි සිය බලය පවත්වන්නෘය . ඔහු ඔහුගෘ 
ප ් රතිඥාව ඈෂ්ඨ කළෘය . ඔහුගෘ වහලාට ජය ලබා 
දුන්නෘය. ඔහු තනිවම සිට විරුද්ධවාදීන් පරාජයට පත් 
කළෘය. පසුව එතුමාණන් මෘ ඄තර ප ් රාර්ථනාද කළෘය . 
ම෗ල෗ස තුන්වරක් පැවසුවෘය. 

තවද ම෗ම හදීසයෘම සෆාව෗හි කළ ඄යුරින්ම මර්වාව෗හිද 
එතුමාණන් කළ බවට වාර්ථාවී වී ආත. (මුස්ලිම)් 

119 ඄රෆා දින ප ් රාර්ථනාව 

237 ප ් රාර්ථනාවන්ග෗න් ඊතුම් වන්නෘ ඄රෆා දින 
ප ් රාර්ථනාවයි. මා හා මට ප෗ර පැමිණි නබිවරු ප ් රකාශ කළ 
දැයින් ඊතුම් වන්නෘ  

ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕ ලහුල් මුල්කු 
වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර්.  

තෘරුම :  නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗වියකු 
නැත. ඔහු ඒකීයය . ඔහුට අදෘශව කිසිවක් නැත . 
සර්වාධිරාජ් යය ඔහු සතුය . සියල෕ ප ් රශංසා ඔහු සතුය . 
සියල෕ දෑ ක෗ර෗හි සිය බලය පවත්වන්නෘය. (තිර්මිදි) 



 

128 

120. (මුස්තලිෆා) නමැති මෂ්඄රුල් හරාම෗හ ිදී 
කිව යුතු ප ් රාර්ථනාව 

238. නබිතුමාණන් කස්වා නමැති ඔටුවා මත නැග මෂ්඄රිල් 
හරාම් ද෗සට පැමිණ කිබ්ලා ද෗සට හැරී ප ් රාර්ථනා කළෘය . 
඄ල්ලාහු ඄ක්බර් යන්න෗න් තක්බීර් පැවසුවෘය . ලාඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු යන්න෗න් තහ්ලීල් පැවසුවෘය. තවද ඄ල්ලාහ්ගෘ 
ඒකීයත්වය තහවුරු කළෘය . ම෗ල෗ස සිටගත් තත්ත්වය෗න්ම 
(඄හස) කහ පැහැගැන්වන ත෗ක් කළ ඄තර හිරු ඊදාවීමට 
ප෗ර එහි සිට පිටත්ව ගියෘය. 

121. ගල් ගැසීමෘදී හැම ගල්කැටයක් පාසාම 
තක්බීර් පැවසීම. 

239. නබිතුමාණන් කණු තුනට ගල් ගසන හැම වාරයක් 
පාසාම තක්බීර් පැවසුවෘය . පසුව මදක් ඈදිරියට ආවිත් 
කිබ්ලා ද෗සට මුහුණ ලා ප ් රථම හා ද෗වන වාරය ඄වසන් 
කළ පසු ද෗඄ත් ඔසවා සිටගත් ඄යුරින් ප ් රාර්ථනාවෘ 
ය෗දුනෘය. තුන්වන වාරයෘ ගල් විසිකරන විට හැම ගලක් 
පාසාම තක්බීර් පැවසුවෘය . පසුව නේනැවතී නැවත හැරී 
ගියෘය. (බුහාරි) 

122. පුදුම සහගත හා ප ් රීතිමත් කරුණකදී 
කරන ලද ප ් රාර්ථනාව 

240. සුබ්හානල්ලාහ් (඄ල්ලාහ් සුවිශ෕ද්ධය -මම සුවිශුද්ධ 
කරම)ි  (බුහාරි) 
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241. ඄ල්ලාහු ඄ක්බර් (඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය)   (බුහාරි) 

123. යම෗කුට සතුටු අරංචියක් ලැබුන විට කළ 
යුතු දෑ 

242. නබිතුමාණන් ව෗ත සතුටු දායක පුවතක් ලැබී එම 
පුවතින් එතුමාණන් සතුටට පත්ව෕යෘ නම් ඊත්තරීතර 
඄ල්ලාහ්ට කූතවෘදීව එතුමාණන් සජදාව෗හි නියැල෕නෘය. 
(඄බ෕ දාව෕ද,් තිර්මිද,ි ඈබ්නු මාජාහ්) 

124. ශරීරි වෘදනාවක් ආතිව෕ විට කිව යුතු හා 
කළ යුතු දෑ 

243. ඔබෘ දෑත ශරීරයෘ වෘදනා ආති තැන තබා 
තුන්වරක් බිස්මිල්ලාහ් පවසමින් හත්වරක් පහත 
සඳහන් ප ් රාර්ථනාව පවසන්න. 

඄උදු බිල්ලාහි වකුද්රතිහි මින් ෂර්රි මා ඄ජිදු වඊහාදිරු 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ් ඔහුගෘ ශක්තිය තුළින් මා මුහුණ පා ආත,ි 
මා බියට පත්වී සිටින විපත්තිය෗න් මා අරක්ෂා කරත්වා.
   (මුස්ලිම)් 

125 ආස්වහ ආතිවෘ යැයි සැකයක් ආතිව෕ විට 
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244 නුඹලාග෗න් ක෗න෗කු තම සහෛදරයාගෘ හෛ 
තමන් ක෗ර෗හි හෛ තම වස්තුව ක෗ර෗හි මවිතයට 
පත්වන යමක් දුටු කල ඒ ව෗නුව෗න් ඄භිවූද්ධිය 
පතන්න. නියතවශය෗න් ආස්වහ සත් යය. (඄හ්මද්, ඈබ්නු 
මාජා) 

126. තිගැස්සීමකදී කිව යුතු දෑ 

245. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහ් 

තෘරුම : නැමදුමට සුදුසුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න ද෗විය෗ක් 

නේමැත. (බුහාර)ි 

127. සිව්පාවුන් හේ ඔටුවන් කැපීමෘදී කපන්නා 
විසින් කිව යුතු දෑ 

246. බිස්මිල්ලාහි වල්ලාහු ඄ක්බර් (඄ල්ලාහුම්ම මින්ක වලක ) 
඄ල්ලා හුම්ම තකබ්බල් මිනන.ී 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය෗නි , තවද ඄ල්ලාහ් ඄ති 
ශ් රෘෂ්ඨය. (යා ඄ල්ලාහ් ම෗ය ඔබ෗න්මය ඔබට ඄යිති ව෕වකි ) 

යා ඄ල්ලාහ් මග෗න් (ම෗ය) ඔබ පිළිගනු මැනව)  (මුස්ලිම,් 
බයිහකී) 

128. ෂ෗යිතාන්ග෗න් අරක්ෂා වීමට 
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247. ඄උදු බිකලිමාතිල්ලාහිත් තාම්මාති ඄ල්ලතී ලා 
යුජාවිසුහුන්න බර්රුන් වලා ෆාජිරුන් මින් ෂර්රි මා කලක 
වදර඄ වබර඄ වමින් ෂර්රි මා යන්සිල෕ මිනස් සමාඈ වමන් 
ෂර්රි මා යඃරුජු ෆීහා වමින් ෂර්රි මා දර඄ ෆිල් ඄ර්ළි වමින් 
ෂර්රි මා යක්රුජු මින්හා වමින් ෂර්රි ෆිතනිල් ල෗යිලි 
වන්නහාරි වමින් ෂර්රි කුල්ලි තාරිකින් ඈල්ලා තාරිකන් 
යත්රුකු බිහයිරිහා යා රහ්මාන.් 

තෘරුම : ඄ල්ලාහ්ගෘ ප෕ර්ණ වදන් තුළින් අරක්ෂාව පතමි . 
යහපත් හා ඄යහපත් කිසිව෗කු එම වදන්වලින් ඔබ්බට යා 
නේහැකිය. ඔහු මැව෕ මැවුම්වලින් - ඔහු මවා , විසිරී යාමට 
සැලැස්ව෕ සියල෕ මැවුම්වල හානිය෗න් (අරක්ෂාව පතමි ) 
තවද ඄හසින් පහළ වන දෑහි හා ඒ තුළ ආතිවන දෑහි 
හානිය෗න්ද (අරක්ෂාව පතමි) මහපේළේවෘ ඔහු මැව෕ දෑහි 
හානිය෗න්ද එයින් බැහැරවන දෑහි හානිය෗න්ද ? දහවල් 
ආති වන කල විය හැකි හානිය෗න්ද රාත ් රියෘ පැමිණ෗න 
සියල෕ දෑහි හානිය෗න්ද (අරක්ෂාව පතමි ) එහ෗ත් යහපත 
සමග රාත ් රියෘ පැමිණ෗න දෑ හැර . ඄හෛ 

කරුණාන්විතයාණනි! 

 

129. පසුතැවිලිවීම හා පාප ක් ෂමාව ඈල්ලීමෘදී. 
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248. ඄ල්ලාහ් ක෗ර෗හි දිවුරමින් ප ් රකාශ කරමි 
නියතවශය෗න්ම මම දිනකට 70 වාරයකට ඄ධික 
වාරගණනක් ඄ල්ලාහ්ග෗න් පාපක්ෂමාව ඄යැද 
පසුතැවිලිවී ඔහු ව෗තට යේමු ව෗මි යනුව෗න් 
඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (බුහාර)ි 

249. ජනයින!ි නුඹලා පව්ක්ෂමාව ඄යදිමින් ඄ල්ලාහ් 
ව෗ත යේමුවන්න . නියතවශය෗න්ම මම දිනකට 100 

වාරයක් පාපක්ෂමාව ඄යැදින්න෗මි. (මුස්ලිම්) 

250. ඄ස්තඃෆිරුල්ලාහල් ඄ලීම් ඄ල්ලදී ලා ඈලාහ ඈල්ලා හුවල් 
හයියුල් කයිය෕ම් ව඄ත෕බු ඈලයිහි 

කවර෗කු ම෗සෘ පවසන්නෘද ඔහු සෘනාවකින් ඈවත්වී 
යෑම෗න් සිදුව෕ පාපය වුවද ඄ල්ලාහ් ඔහුට සමාව ද෗න්නෘය. 
යනුව෗න් නබිතුමාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (඄බ෕ දාව෕ද,් 
තිර්මිද)ි 

251. රබ්(පරමාධිපත)ි (තම ) ගැත්තාට වඩාත් සමීප වනුයෘ 
රාත ් රියෘ ඄වසාන කාලයෘ මැදභාගයෘදීය . එම කාලයෘ 
඄ල්ලාහ්ව සිහිපත් කරන්නවුන් ඄තරින් ඄යකු වීමට ඔබට 
හැකියාව ආත්නම් එසෘ කරනුයි ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ 
ප ් රකාශ කළහ.  (තිර්මිද,ි නසාඉ) 

252. ගැත්තකු තම පරමාධිපතිට ඈතා සමීපව සිටිනුයෘ 
ඔහු(ගැත්තා) සජදාව෗හි සිටින ඄වස්ථාවෘදීය . එනිසා (එහි ) 
඄ධිකව ප ් රාර්ථනාව෗හි ය෗ද෗නුයි ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ 
ප ් රකාශ කළහ. (මුස්ලිම)් 
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253. මගෘ හදවතෘත් අවරණයක් වැනි ද෗යක් 
ආතිවන්නෘය. දිනකට සියවාරයක් මම පාපක්ෂමාව෗හි 
ය෗ද෗න්න෗මි යැයි ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ කළහ .
 (මුස්ලිම)් 

130. තස්බීහ් (සුබ්හානල්ලාහ් - ඄ල්ලාහ් 
සුවිශුද්ධය) තහ්මීද් (඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ් -සියල෕ 

ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ්ටය) තහ්ලීල් (ලාඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු - නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර 

ව෗නත් ද෗වියකු නැත) තක්බීර් (඄ල්ලාහු 
඄ක්බර් - ඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය) යන 

මෘවායෘ මහිමය 

254. කවර෗කු  සුබහ්ානල්ලාහි 

වබිහම්දිහි (඄ල්ලාහ් සුවිශුද්ධය ඔහුගෘ ප ් රශංසාව 
තුළින)් යනුව෗න් දිනකට සියවාරයක් පවසන්නෘද  
ඔහුගෘ පව් මුහුදු ප෗න තරමට තිබුණත් කමා කරනු 
ලැබ෗යි යනුව෗න් ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ 
කළහ.  (බුහාර,ි මුස්ලිම්)

255. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහු ලා ෂරීක ලහ෕ ලහුල් 
මුල්කු වලහුල් හම්දු වහුව ඄ලා කුල්ලි ෂ෗යිඈන් කදීර් . 

තෘරුම: නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗න 
කිසිව෗ක් (හෛ කිසිවක් ) නේමැත . ඔහු එකීයය . 
඄සමසමව෕ ඔහුට පාලන බලතල හිමිය . ප ් රසංශා 
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සියල්ල ඔහුටය . සෑම ද෗යක් ක෗ර෗හිම ඔහුගෘ 
ශක්තිය බලපවත්නෘය. 

සටහන: කවර෗කු ම෗ල෗ස දස වාරයක් පවසන්නෘද 
ඔහු ඈස්මායිල්ගෘ පරපුර෗න් අත්ම 4ක් වහල්බව෗න් 
නිදහස්කළ පුද්ගලයකු බවට පත් වන්නෘය. (බුහාර)ි 

256. රහ්මාන් (඄පරමිත දයාන්විතයාණන්)ට වඩාත් ප ් රිය 
ව෕ද මිණුම් දණ්ඬෘ (තරාදියෘ) බරින් වැඩිව෕ද දිවට ඈතා 
පහසුව෕ද වචන ද෗කක් ආත. එනම් 

සුබ්හානල්ලාහි වබිහම්දිහි සුබ්හානල්ලාහිල් ඄ලීම් 

තෘරුම: ඄ල්ලාහ්ව ඔහුගෘ ප ් රශංසාව තුළින් සුවිශුද්ධ 
කරමි. මහත්ව෕ ඄ල්ලාහ්ව සුවිශුද්ධ කරමි . 

257. හිරු ඊදාවන දෑට වඩා සුබ්හානල්ලාහි 
වල්හම්දුලිල්ලාහි වලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වල්ලාහු 
඄ක්බර් යැයි පැවසීම මට ඈතා ප ් රිය ජනකයැයි 
඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණෛ ප ් රකාශ කළහ.  (මුස්ලිම්) 

258. සෑම දිනකම පිං දහසක් ඊපයාගැනීමට 
නුඹලාග෗න් කවර෗කුට නේහැකි වෘද ? යැයි 
නබිතුමාණෛ ප ් රශ්ණ කළහ . එවිට එම සභාවෘ සිටි 
඄යකු ඄ප ඄තරින් කවර෗කු ක෗සෘ දහසක් පිං රුස් 

කළ හැක්කෘද යැයි විමසා සිටියෘය ’ එවිට එතුමාණෛ 
යම෗කු සිය වාරයක් තස්බීහ් (සුබ්හානල්ලාහ් ) යැයි 
පවසන්නෘ නම් ඔහුට දහසක් පිං හිමිවනු ආත . එසෘ 
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නැත්නම් දහසක් පව් ඔහුග෗න් ඈවත්වනු ආතැයි 
නබිතුමාණෛ පැවස෕හ.  (මුස්ලිම්) 

259. යම෗කු සුබ්හානල්ලාහිල් ඄ලීම් වබිහම්දිහි 
යනුව෗න් පවසයි නම් ඔහු ව෗නුව෗න් ස්වර්ගයෘ රට 
ඈඳි ගසක් වගා කරනු ලැ බෘ. යනුව෗න් නබිතුමාණෛ 
පැවස෕හ.  (තිර්මිදි) 

260. ඄හෛ ඄බ්දුල්ලාහ් ඈබ්නු කයිස් ඔබට ස්වර්ගයෘ 
නිදන්වලින් නිදානයක් කියා ද෗න්නදැයි නබිතුමාණෛ 
඄සා සිටියහ . එවිට ඔහු එසෘය ඄ල්ලාහ්ගෘ ෕තයාණනි ! 
එනම් ඔබ ලා හව්ල වලාකුව්වත ඈල්ලාහ් බ්ල්ලාහ් 
යනුව෗න් පවසන්න.  (බුහාර)ි 

261. ඄ල්ලාහ්ට ඈතා ප ් රියමනාප වදන් හතරකි. ඒවා 
නම්  

1. සුබ්හානල්ලාහි  2. ඄ල්හම්දුලිල්ලාහි 
  

3. ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු  4. ඄ල්ලාහු ඄ක්බර්   

 මෘ ඄තරින් කුමකින් ග෗න අරම්භ කළත් නුඹට 

හානියක් ආති නේව෗න්නෘය. 

262. ගම්බද ඄රාබි ජාතිකයකු ඄ල්ලාහ්ගෘ ද෕තයාණන් 
ව෗ත පැමිණ කියන්නට වටිනා වදනක් කියා 
ද෗නුමැනවයි ඈල්ලා සිටියෘය. එවිට එතුමාණෛ ම෗සෘ 

පවසනු යැයි කීවෘය. 
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ලා ඈලාහ ඈල්ලල්ලාහු වහ්දහ෕ ලා ෂරීක ලහ෕ ඄ල්ලාහු 
඄ක්බර් කබීරා , වල්-හම්දුලිල්ලාහි කසීරා , 
සුබ්හානල්ලාහි රබ්බිල් අලමීන් , ලා හව්ල වලා කුව්වත 

ඈල්ලා බ්ල්ලාහිල් ඄සීසිල් හකීම්. 

නැමදුමට සුදුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් ද෗වියකු 
නේමැත. ඔහු එකීයය ඄සමසමය . ඄ල්ලාහ් ඄ති 
ශ් රෘෂ්ඨවන්තයාය. සියල෕ ප ් රශංසා ඔහු සතුය . 
ද෗ලේව෗හි පරමාධිපතියාණන් වන ඄ල්ලාහ් සුවිශුද්ධ 
බව පවසමි . පාපයකින් මිදීමෘ හැකියාව හෛ පිනක් 
කිරීමෘ ශක්තිය හෛ සර්වඥ සර්වබලධාරී 
඄ල්ලාහ්ග෗න් මිස නැත. 

ම෗ම ඄රාබි ජාතිකයා මෘ සියල්ල මාගෘ පරමාධිපතියා 
ව෗නුව෗නුයි. මා ව෗නුව෗න් කුමක්දැයි ඄සා සිටියෘය 

එවිට එතුමාණෛ ම෗සෘ පවසා සිටියහ. 

඄ල්ලාහුම්මඝ් ෆිර්ලී වර්-හම්නී වහ්දිනී වර්සුක්නී .  

තෘරුම: යා ඄ල්ලාහ් මා හට සමාව ද෗නු මැන , මට 
කරුණාව දක්වනු මැන , මට සූජු මඟ ප෗න්වනු මැන , 
මට ඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗නු මැන. (මුස්ලිම්) 
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263. මි නිස෗කු ඈස්ලාමය වැළද ගත්තෘ නම් ඔහුට 
නබිතුමාණෛ සලාතය ඊගන්වා පසුව ම෗ම වැකි මගින් 
ප ් රාර්ථනාවෘ ය෗ද෗න ම෗න් විධානය කරයි. එනම් 

තෘරුමඃ යා ඄ල්ලාහ් මා හට සමාව ද෗නු මැන . මට 
කරුණාව දක්වනු මැන . මට සූජු  මඟ  ප෗න්වනු මැන . 
මට සුවය ලබා ද෗නු මැන . මට ඄භිවූද්ධිය ලබා ද෗නු 
මැන.     (මුස්ලිම්) 
 
264. ප ් රාර්ථනාවන්ග෗න් ඊතුම්වන්නෘ ඄ල්හම්දු ලිල්ලාහ් 
(සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ් සතුය ) යැයි පැවසීමයි . 
භාවනාව෗න් ඊතුම්වන්නෘ ලාඈලාහ ඈල්ලල්ලාහ් 
(නැමදුමට සු දුස්සා ඄ල්ලාහ් හැර ව෗නත් ද෗ යකු 
නැතැයි) යන භාවනාවයි.  යැයි නබිතුමාණෛ පැවස෕හ . 
(තිර්මිදි) 
 
265. “඄ල් බාකියාතුස් සාලිහාත් “ නම් සදාතනික දැහැ  
දෑ යනු 
 

 

 
සුබ්හානල්ලාහි වල්-හම්දු ලිල්ලාහි වලා ඈලාහ 
ඈල්ලල්ලාහු වල්ලාහු ඄ක්බර් වලා හව්ල වලා කුව්වත 
ඈල්ලා බිල්ලාහි.  
 
තෘරුම: ඄ල්ලාහ් සුවිශුද්ධය.  සියල෕ ප ් රශංසා ඄ල්ලාහ් 
සතුය. ඄ල්ලාහ් හැර නැමදුමට සුදුස්සකු නේමැත.  
඄ල්ලාහ් ඄ති ශ් රෘෂ්ඨය.  පාපයකින් මිදීමෘ හැකියාව 
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හෛ පිනක් කිරීමෘ ශක්තිය හෛ ඄ල්ලාහ්ග෗න් ය (තව 
ක෗න෗කුග෗න් ලැබ෗න්නෘ) නැත. 
      
 (඄හ්මද්) 

 
 
 

131. නබ(ිසල්) තුමාණෛ භාවනා කළ පිළිව෗ල. 
 
266. නබි (සල්ලල්ලාහු ඄ල෗යිහි වසල්ලම්) තුමාණන් 
තම දකුණතින් තස්බීහ් ප ් රමාණය ගණන් කරනු මම 
දුටුව෗මි. යැයි ඄ල්දුල්ලාහ් ඈබ්නු ඄ම්ර් (රළියල්ලාහු 
඄න්හු) තුමා පැවසුවෘය.   (඄බ෕ දාව෕ද්) 

 
 
 

132 කුසල් හා සාරධර්ම 

 
267. රාත ් රිය අරම්භයෘ හෛ හිරු බසින ඄වස්ථා වෘ 
ඔබගෘ ළමුන් (නිව෗ස්වල) රඳවාගන්න.  නියතවශය෗න් 
ෂ෗යිතනුන් එම ඄වස්ථාවන්හි සැරිසරති. මද වෘලාවක් 
ගතව෕ පසු ඔවුන් ඄තහරි න්න. ඄ල්ලාහ්ගෘ නාමය 

පවසමින් දේරටු වසා දමන්න.  නියතවශය෗න් 
ෂ෗යිනාත් වසා ආති දේර ටු වි වූත නේකරයි . 

නුඹලාගෘ බ ඳුන්වල කට බැඳ තබන්න . තවද කිසියම් 

වස්තුවක අධාරයකින් හෛ බ ඳුන් වසා තබන්න . 
඄ල්ලාහ්ගෘ නාමයද පවසන්න . තවද නුඹලාගෘ පහන් 
නිමා දමන්න. 
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මුල් කතූගෘ පණිවිඩය. 

සියල෕ ප ් රසංශා ද෗වියන්ටම හිමිවෘවා . ඔහුග෗න්ම ඄ප ඊදව් 
ඊපකාර පතන ඄තර ඄පෘ පාපක් ෂමාවද ඔහුග෗න්ම ඈල්ලා 
සිටිම.ු ඄පෘ සිතුවිලි තුලින් හා ක ් රියාවන් ග෗න් වැරුද්දක් 
නේවීමට ඔහුගෘ අරක්ෂාව පතමු . ඔහු (඄ල්ලාහ්) යම෗කුට 
හරිමග ප෗න්වන විට එය වළක්වාලීමට සමත් කිසිව෗ක් 
නේමැත. ඒ වගෘම ද෗වියන් යම෗කුට හරිමග නේප෗න්ව෕ 
විට, ඒ ව෗නුවට හරිමග ප෗න්වීමද කිසිව෗කුට කළ 
නේහැක. ඔහු ඄සම සම ඒකකුය෗කු බවට මම සාක්ෂි දරමි . 
මුහම්මද් (සල් ) තුමන් ඔහුගෘ ගැත්ත෗කු හා ද෕තයාණන් 
බවත් තරයෘ ප ් රකාශ කරමි . එතුමන්ටද එතුමාගෘ පවුලෘ 
඄යට, මිතුරන්ට හා ලෛක විනාශය දක්වා එතුමාගෘ 
඄ඩිපාරෘ ගමන් කරන ඄නුගාමිකයන්ටද ඄ල්ලාහ්ගෘ 
කරුණාව හා ශාන්තිය හිමිවෘවා. 

සිහිපත් කිරීමව, ප ් රාර්ථනා කිරීම ඄ල්ලාහ්ගෘ ධර්මය෗න් හා 
ඔහුගෘ ද෕තයාණන්ගෘ චර්යා මඟ ප෗න්වීම෗න් ප ් රතිකාර 
කිරීම යනුව෗න් මා විසින් ලියන ලද පේතෘ සාරාංශයක් 
වශය෗න් ම෗ම පේත ඈදිරිපත් කරමි . ගමන් බිමන්වලදී 
ග෗න යා හැකි ඈතා ක෗ටිය෗න් කරුණු ඈදිරිපත් කර 
හුරුබුහුටිව සකස්කර ආත්ත෗මි . සමහර ඒවායෘ ක෗ටි 
සටහන් ඄නුව වැඩි් විස්තර ඄වශ් ය නම් ඄දාල පේත් පත් 
හා නබිතුමාගෘ ඄නුගාමිකයින්ගෘ චරිතයන් ආසුර෗න් වැඩි 
විස්තර දැනගන්න. 

ශ් රෘෂ්ඨව෕ත් ඄ති ඊත්තමව෕ත් ඄ල්ලාහ් ව෗නුව෗න් මා ඈටු කළ 
මෘ ක ් රියාව මා ජීවත්ව සිටියදීත් පරලේවදීත් මට හේඳ 
ප ් රතිඵල ලබා ද෗නම෗න් ආයද සිටිමි . තවද ම෗ම පේත 
මූද් රණය කිරීමටත් ප ් රචාරය කිරීමටත් ඄තිශ් රෘෂ්ඨ 
඄ල්ලාහ් ඄නුග ් රහය දක්වනු මැනවි . නබි තුමාට හා පවුලෘ 
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඄යටත් ලෛක විනාශය දක්වා එතුමාගෘ ඄ඩිපාරෘ ගමන් 
කරන ඄නුගාමිකයින්ටත් ද෗වියන්ගෘ අශිර්වාධය හා 
ශාන්තිය හිමිවෘවා. 

 සංස්කාරක  


